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© Kombet e Bashkuara, 2025. Té gjitha té
drejtat jané té rezervuara né mbaré botén.

Hegje pérgjegjésie

Emértimet e pérdorura dhe ményra e
paragitjes sé materialit né kété dokument nuk
nénkuptojné shprehje té opinionit nga ana e
Sekretariatit t¢ Kombeve té Bashkuara lidhur
me statusin ligjor té asnjé vendi, territori, qyteti
a zone, apo té autoriteteve té tyre, apo lidhur
me pércaktimin e kufijve té tyre té brendshém
apo té jashtém. Piképamjet e shprehura né
kété punim kérkimor jané té autoréve dhe
nuk pasqgyrojné medoemos piképamijet e
Kombeve té Bashkuara (KB), duke pérfshiré
Zyrén e Kombeve té Bashkuara pér Drogat
dhe Krimin (UNODC), apo té shteteve anétare
té KB-sé.

Falénderime

Ky dokument u hartua nga Seksioni i Trafikimit
€& Arméve té Zarrit (FTS), Dega e Krimit té
Organizuar dhe Trafikut t€ Paligjshém, Divizioni
i Céshtjeve té Traktateve prané UNODC-sg, nén
mbikéqyrien e pérgjithshme nga znj. Simonetta
Grassi, udhéhegése e FTS-sé. Dokumenti u
pérgatit nga zAgim Maligi dhe zAfrim Shala,
gjyqtaré té Gjykatés Supreme té Kosovés.! Ky
botim u pérgatit falé mbéshtetjes financiare té
ofruar nga: Gjermania, Suedia, Holanda, Franca,
Mbretéria e Bashkuar dhe Norvegjia, pérmes
Fondit Shumé-Partnerésh té Mirébesimit pér
implementimin e Udhérréfyesit pér kontrollin
e arméve té vogla dhe té lehta (SALW) né
Ballkanin Peréndimor, si dhe me mbéshtetjen e
Bashkimit Evropian (BE). Piképamjet e shprehura
kétu nuk mund té merren né asnjé ményré si
pasqgyrim i opinionit zyrtar té kétyre vendeve apo
subjekteve.

1 Referimet pér Kosovén né kété publikim kuptohen né kontekstin e Rezolutés 1244 (1999) té Késhillit té

Sigurimit té Kombeve té Bashkuara.
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AKI

AMDP

BE

GFP
GJEDNJ
KB

KE
KEDNIJ

KFOR

MSA

OSBE

SALW

UNMIK

UNODC

UNTOC

Agjencia e Kosovés pér Inteligjencé
Agjencia pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale

Bashkimi Evropian

Programi Global i Arméve té Zjarrit

Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut
Kombet e Bashkuara

Késhilli i Evropés

Konventa Evropiane e té Drejtave té Njeriut

Prania ndérkombétare e sigurisé e vendosur né territorin e Kosovés né
pajtim me Rezolutén 1244 (1999) té Késhillit té Sigurimit, e pérbéré nga
Organizata e Paktit té Veriatlantikut (NATO), duke pérfshiré shtetet anétare,
organet ndihmése, shtabet ushtarake dhe elementet ose njésitet kombétare
pérkatése, si dhe vendet kontribuuese qé nuk jané né NATO.

Marréveshja e Stabilizimit dhe Asociimit
Organizata pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé

Fondi Shumé-Partnerésh i Mirébesimit pér implementimin e Udhérréfyesit
pér kontrollin e arméve té vogla dhe té lehta né Ballkanin Peréndimor

Prania ndérkombétare civile e vendosur né territorin e Kosovés né pajtim
me Rezolutén 1244 (1999) té Késhillit té Sigurimit, e cila pérfshinte kom-
ponenté té policisé dhe té gjyqgésisé, komponenté t € administratés sé pér-
kohshme civile (Kombet e Bashkuara), ndértimit té institucioneve (OSBE)
dhe rindértimit (BE).

Zyra e Kombeve té Bashkuara pér Drogat dhe Krimin

Konventa e Kombeve té Bashkuara kundér Krimit t& Organizuar
Transnacional
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Hyrje

Ky publikim éshté autorizuar nga Zyra e Kombeve té Bashkuara pér Drogat dhe Krimin?
né kuadér té Programit Global t& Arméve té Zjarrit (GFP).3 Nga viti 2011, UNODC filloi té
implementojé GFP-né pér té ndihmuar shtetet anétare né parandalimin e trafikut té palig-
jshém ndérkombétar té arméve té zjarrit, pérmes ratifikimit dhe implementimit té Protokol-
lit kundér prodhimit té paligjshém dhe trafikimit té& arméve té zjarrit, pjeséve té tyre, kompo-
nentéve dhe municioneve,* qé plotéson Konventén e Kombeve té Bashkuara kundér Krimit
té Organizuar Transnacional (UNTOC).®

Ndérsa, nga viti 2020, UNODC pérmes GFP-sg, u ofron mbéshtetje shteteve té Ballkanit
Peréndimor, né lidhje me harmonizimin e legjislacionit té tyre me Protokollin e lartcekur té
Kombeve té Bashkuara pér armét e zjarrit, né rritjen e kapaciteteve té tyre institucionale pér
té parandaluar, zbuluar dhe ndaluar flukset e paligjshme té arméve té zjarrit, si dhe pér té
mbledhur dhe shkémbyer té dhéna lidhur me armét e zjarrit.

Né funksion té arritjes sé synimeve té lartcekura, éshté edhe mbéshtetja e dhéné pér pér-
gatitjen e publikimeve té ndryshme né shtetet e Ballkanit Peréndimor gé ndérlidhen me
hetimin dhe gjykimin e rasteve té posedimit té kundérligjshém dhe trafikimit té€ arméve té
zjarrit.

Ky publikim ka pér géllim té paragesé para profesionistéve té drejtésisé njé pasqyré té
pérgjithshme, historike, ligjore, ndérkombétare dhe praktike t&€ shumé ¢éshtjeve gé ndérlid-
hen me masat e vecanta hetimore, ku me kété rast, do té analizohen dispozitat ligjore gé
rregullojné kéto masa, nga disa dimensione.

Né radhé té paré, trajtohet aspekti i pérgjithshém dhe historik i zhvillimit té legjislacion-
it penal né Kosové, pas vitit 1999 e deri mé tani. Né kété pjesé, paraqitet njé analizé e
dispozitave ligjore gé rregullojné ¢éshtjet e lartcekura, ku né kété drejtim, fillimisht jané
trajtuar dhe shtjelluar rregulloret e UNMIK-ut, si dhe dispozitat pérkatése té kodeve té pro-
cedurés penale, pas shfugizimit té kétyre rregulloreve.

Né kuadér té kétij publikimi jané trajtuar edhe dispozitat pérkatése té ligjeve gé rregullojné
céshtje nga fusha e masave té vecanta hetimore, pastaj parimet bazé pér zbatimin e masave
té vecanta hetimore, si dhe masat e vecanta hetimore sipas ligjeve tjera dhe mekanizmi
mbikéqyrés, duke pérfshiré kétu: Ligjin pér Pérgjimin e Komunikimeve Elektronike, Ligjin

https://www.unodc.org/

https://www.unodc.org/unodc/en/firearms-protocol/

https:// www.unodc.org/unodc/en/firearms-protocol/the-firearms-protocol.html
https://treaties.un.org/pages/VieDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XVIIl-12&chapter=18&clang=_en
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Hyrje

pér Agjenciné e Kosovés pér Inteligjencé dhe Komisionerin pér Mbikéqyrjen e Procesit té
Pérgjimeve.

Né kété punim, réndési e vecanté i éshté kushtuar edhe té drejtés pér privatési, duke qené
se kjo e drejté, si¢c do té shohim, nuk éshté absolute, pasi jané pikérisht masat e vecanta
hetimore, ato té cilat né njé ményré apo tjetér, e kufizojné kété té drejté themelore té njeriut.
Gjithashtu, jané paraqitur dhe trajtuar disa raste specifike nga praktika gjygésore e Gjykatés
Evropiane té té Drejtave té Njeriut, Gjykatés Kushtetuese té Kosovés, si dhe té gjykatave
tjera né Kosoveé, gé kané té béjné me masat e vecanta hetimore.

Ndérsa, né pjesén e dyte, jané trajtuar masat e veganta hetimore sipas Kodit té€ Procedurés
Penale, si dhe jané interpretuar dispozitat pérkatése ligjore té kétij Kodi gé i parashohin
kéto masa. Kjo éshté béré edhe pérmes paragitjes sé rasteve konkrete nga praktika joné
gjygésore.

Pjesa e fundit, por jo mé pak e réndésishme, pérmban pérfundime dhe rekomandime konk-
rete, té cilat do té duhej t'i kené parasysh si prokurorét ashtu edhe gjyqtarét gé trajtojné
céshtje penale.

Prishting, 2025 Autorét
Agim Maligi dhe Afrim Shala



PJESAE PARE

Véshtrime té pérgjithshme,
historike, legjislative dhe
ndérkombétare té veprave
penale té arméve



Véshtrime té pérgjithshm

Veshtrime te
pergjithshme

Eshté evidente se né botén bashkékohore jané té pranishme forma
té ndryshme té kriminalitetit me rrezikshmeéri té larté. Né kété dre-
jtim, vlen té pérmenden format e ndryshime té krimit té organizuar,
vrasjet me pagesé, pastrimi i parave, terrorizimi, trafikimi i genieve
njerézore, kontrabandimi i migrantéve, spiunazhi, krimi kibernetik,
kontrabandimi ndérkombétar i arméve, format e ndryshme té kor-
rupsionit dhe kegpérdorimit té detyrés zyrtare e té tjera, pér zbulim-
in dhe luftimin e té cilave éshté paré e nevojshme gé té parashiko-
hen dhe té pérdoren masa té vecanta hetimore nga ana e organeve
té ndjekjes.

Né kété ményré, me géllim té arritjes sé synimeve té lartcekura, si né Kosové,
ashtu edhe né shtetet tjera bashkékohore, jané parashikuar njé séré masash
té vecanta hetimore té cilat i kané né dispozicion organet e ndjekjes. Késh-
tu, né dispozitat ligjore té Kodit té Procedurés Penale® jané parashikuar kéto
masa té vecanta hetimore: vézhgimi i fshehté fotografik ose me video; mon-
itorimi i fshehté i bisedave; kontrollimi i dérgesave postare; pérgjimi i tele-
komunikimeve dhe pérdorimi i lexuesit — IMSI — identifikimi ndérkombétar
i shfrytézuesit mobil; dérgimi i kontrolluar i dérgesave postare; dérgesa e
kontrolluar; shfrytézimi i mjeteve pér pércjellje té vendndodhjes; shitja dhe
blerja e simuluar e artikujve, shérbimeve apo sendeve; dhénia dhe marrja e
simuluar e ryshfetit; regjistrimi i simuluar i personave juridiké ose pérdorimi
i personave ekzistues juridiké pér mbledhjen e té€ dhénave; hetimi i fshehté;
regjistrimi i thirrjeve telefonike dhe zbulimi i té dhénave financiare.

Kéto masa té vecanta, si¢ do té shohim, Eshté e garté se parashikimi dhe zbatimi i
mund té pérdoren jo vetém me géllim kétyre masave ndikon edhe né kufizimin e
sigurimin e té dhénave té nevojshme né  ushtrimit té disa té drejtave themelore té nje-
proceduré penale, por edhe kur jané né riut. Andaj, me géllim té evitimit té ¢do loj
kegpérdorimi eventual té tyre apo ¢do lloj ar-
bitrariteti, si né legjislacionet e shteteve tjera,
ashtu edhe né legjislacionin e aplikueshém né
Kosové jané parashikuar disa kushte t¢ domosdoshme gé duhet plotésuar

pyetje nevojat e sigurisé sé Kosovés dhe
qytetaréve té saj.
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dhe procedura gé duhet ndjekur me ras-
tin e autorizimit dhe zbatimit t€ masave té
vecanta hetimore.

Duhet theksuar se kéto masa mund té
autorizohen vetém pér vepra penale té

caktuara, né rastet kur informatat qé pre-
tendohet té sigurohen jané té tejet té nev-
ojshme dhe nuk mund té sigurohen pérmes
masave té tjera hetimore.



Parimet bazé pér zbatimin e masave té vecanta hetimore

Parimet baze per
zbatimin e masave te
vecanta hetimore

Parimet bazé pér zbatimin e masave té vecanta hetimore burojné
né radhé té paré nga dokumentet mé té réndésishme té té drejtave
té njeriut, si né nivel ndérkombétar, ashtu edhe né nivel kombétar.

Kéto parime, si té tilla jané né proces té zhvillimit dhe avancimit té vazh-
dueshém, ndérsa njé réndési té madhe né kété drejtim luan edhe Gjykata
Evropiane e té Drejtave té Njeriut.

Fillimisht, duhet theksuar se sipas Njéherazi, kéto masa mund té zbatohen vetém

parimeve ndérkombétare té té drejtave nése béhet fjalé pér vepra penale té rénda,
té njeriut, masat e vecanta hetimore vetém né bazé té njé urdhri té léshuar nga or-
duhet té zbatohen si mjet i fundit gani shtetéror kompetent dhe né bazé té pro-

(“Ultima ratio”), kur té dhénat dhe cedurés sé pércaktuar me ligj.

provat e domosdoshme pér zhvillimine  Ng kéte ményré, disa nga parimet bazé dhe
suksesshém té procedurés penale nuk mé té réndésishme me rastin e zbatimit té
mund té mblidhen né ményra tjera.” masave té vecanta hetimore konsiderohen:

1.

Masat e vecanta hetimore jané té rregulluara me ligje (KPP dhe ligje
tjera) — “PARIMI | LIGJSHMERISE”

Masat e tjera hetimore duhet té jené té pamjaftueshme pér té arritur
géllimin dhe synimin e pércaktuar — “PARIMI | SUBSIDIARITETIT”

Masat e vecanta hetimore duhet té autorizohen vetém pér veprat penale
té rénda, nén situata té caktuara — “PARIMI | PROPORCIONALITETIT”

Autorizimi dhe zbatimi i masave té vecanta hetimore éshté i natyrés kon-
fidenciale — “PARIMI | KONFIDENCIALITETIT”

Masat e vecanta hetimore duhet té miratohen nga gjykata — “PARIMI |
MIRATIMIT GJYQESOR”

Kéto masa kané karakter té pérkohshém dhe duhet té autorizohen pér njé
kohézgjatje sa mé té shkurtér t& mundshme — “PARIMI | KUFIZIMIT NE KOHE”

Zbatimi i masave té veganta hetimore 2024, Raste nga praktika e jurisprudencés né Re-
publikén e Magedonisé sé Veriut, Shkup, 2024, f. 19.
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2.1 Parimi i ligjshmerise

Parimi i ligjshmérisé i detyron shtetet gé
procedurén, kushtet dhe rrethanat e tjera
qé kané té béjné me zbatimin e masave té
vecanta hetimore, t'i kené té pércaktuara
me dispozita precize ligjore, me géllim gé
té shmanget cdo lloj arbitrariteti i shtetit né
zbatimin e kétyre masave.®

Pérndryshe, parimi i ligjshmérisé konsidero-
het parim kryesor mbi bazén e té cilit mund
té autorizohen masat e vecanta hetimore.
Sipas kétij parimi, masat e vecanta heti-
more mund té autorizohen vetém nése jané
té pércaktuara me ligj. Ky parim né vetvete
imponon krijimin e dispozitave ligjore té ga-
rta dhe té sakta né lidhje me kushtet, pro-
cedurén dhe ¢éshtje té tjera té réndésishme
gé ndérlidhen me autorizimin e masave té
vecanta hetimore. Né kété drejtim, dispozi-
tat ligjore duhet té pércaktojné né ményré
té qarté kategoriné e veprave penale pér
té cilat mund té autorizohen kéto masa,
personat gé mund té jené subjekt i kétyre
masave, kohézgjatijen dhe ményrén e zba-
timit té tyre, kontrollin e zbatimit, organin
kompetent pér autorizimin e tyre, ruajtjen
dhe asgjésimin e materialeve, etj. Rrje-
dhimisht, parimi i ligishmérisé né caktimin
dhe zbatimin e masave té€ veganta hetimore
éshté njé parakusht pér siguriné juridike té
gytetaréve dhe ofron njé garanci juridike se
kéto masa mund té autorizohen vetém né
rastet dhe kushtet e pércaktuara me lig;.

Edhe né nenin 8, paragrafi 2 té Konventés
Evropiane pér té Drejtat dhe Lirité e Njeri-
ut,® éshté parashikuar mundésia gé shteti

8 Poaty,f 31.

té derogojé té drejtén pér privatési, té para-
paré né paragrafin 1 té nenit té njéjté, nése
né ményré kumulative plotésohen dy (2)
kushte: “né shkallén e parashikuar nga ligji
dhe kur éshté e nevojshme né njé shoqéri
demokratike, né interes té sigurisé publike,
pér mbrojtien e rendit publik, shéndetit ose
moralit ose pé€r mbrojtjen e té drejtave dhe
lirive té té tjeréve”.

Kushti, “né shkallén e parashikuar
nga ligji” paraget kérkesé eksplicite
dhe promovon parimin e ligjshmeérisé.

Me fjalé té tjera, sic u theksua edhe mé
lart, masat e vecanta hetimore duhet té
jené té parashikuara dhe té rregulluara me
ligj, i cili duhet né ményré koncize té pérku-
fizojé rrethin, respektivisht kategoriné e
personave té cilét mund té jené subjekt i
zbatimit té masave; llojin e veprave penale
pér té cilat lejohet zbatimi i kétyre masave;
kohézgjatjen e masave, qé duhet té jeté njé
kornizé e pranueshme kohore; ményrén
e zbatimit té kétyre masave; ményrén e
kontrollit dhe mbikéqyrjes sé zbatimit té
kétyre masave; regjimin e pérdorimit dhe
ruajtjes sé incizimeve té siguruara nga
zbatimi i masave dhe rrethanave té tjera
geé jané té réndésishme pér zbatimin e tyre,
e gé reflektohen né lirité dhe té drejtat e
individit.

Né linjeé me kéto gé u theksuan, me dis-
pozitat ligjore té KPP-sé jané pércaktuar
né ményré strikte masat e vecanta heti-
more dhe géllimi i tyre (nenet 85-86); ek-

9 Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (né vijim: KEDNJ), mund té gjendet né kété link:
https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActiD=73773


https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=73773

zistimi i dyshimit té bazuarl© se éshté kryer
njé vepér penale nga neni 89 i KPP-sé, po
kryhet apo sé shpejti do té kryhet, si kriter
i domosdoshém pér autorizimin e kétyre
masave; organi kompetent gé mund té au-
torizojé kéto masa; personat ndaj té ciléve
mund té autorizohen kéto masa (neni 88);
veprat penale pér té cilat mund té autorizo-
hen kéto masa (neni 89); procedura pér au-
torizimin e kétyre masave (neni 90); zbatimi
i urdhrit pér masat e vecanta hetimore (neni
91); afatet, zgjatja dhe ripértéritja e urdhrit
pér masat e vecanta hetimore (neni 92)
dhe shumé céshtje tjera té réendésishme.

2.2 Parimi i subsidiaritetit

Parimi i subsidiaritetit do té thoté se masat
e vecanta hetimore mund té autorizohen
vetém si njé mjet i fundit dhe vetém nése
me masat apo me veprimet tjera hetimore
nuk mund té arrihet géllimi legjitim, pér-
katésisht gé té sigurohet informacioni i
kérkuar i cili do té kishte gjasa gé té ndi-
hmonte hetimin e veprave penale té cak-
tuara. Ky parim si i tillé, éshté parashikuar,
pérveg tjerash, edhe né nenin 86, para-
grafét 1 dhe 2 té KPP-sé.

Né kété meényré, né nenin 86, paragrafi 1
té KPP-sé éshté parashikuar se “Nése ek-
ziston dyshimi i bazuar se éshté kryer njé
vepér penale nga neni 89 i kétij Kodi, po
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kryhet apo sé shpejti do té kryhet, nése
informacioni i kérkuar pér tu marré do té
kishte gjasa té ndihmonte né hetimin dhe
nése informacioni nuk do té ishte i mundur
pér t'u marré pérmes ndonjé veprimi tjetér
hetimor, pa véshtirési té paarsyeshme ose
rrezik potencial pér té tjerét...”

Gjithashtu, edhe né nenin 86, paragrafi 2
té KPP-sé éshté parashikuar se “Nése ek-
ziston dyshimi i bazuar se éshté kryer njé
vepér penale nga neni 89 i kétij Kodi, po
kryhet apo sé shpejti do té kryhet dhe né
qofté se hetimi i veprés penale nuk mund
té kryhet né ndonjé ményré tjetér, ose do
té jeté shumé i véshtiré...”

Nga kéto dispozita ligjore, rezulton né
menyré té garte, se masat e vecanta
hetimore mund té autorizohen “vetém
nése hetimi i veprés penale nuk
mund té kryhet né ndonjé ményré
tjetér, ose do té jeté shuméi
véshtiré”.

Ndérsa, se né cilat raste nuk mund gé hetimi
i veprés penale té kryhet né ndonjé ményré
tjetér ose do té ishte shumé i véshtiré, kjo
éshté céshtje gé duhet té vlerésohet nga
rrethanat specifike té secilit rast veg e vec
dhe éshté pérgjegjési e gjyqtarit té proce-

10 “Dyshim i bazuar” nénkupton njohuri pér informacionin gé do té bindte njé vézhgues objektiv gé njé ve-
pér penale ka ndodhur, po ndodh ose ka mundési té konsiderueshme gé do té ndodhé dhe se personi
né fjalé ka mé shumé gjasa qé té keté kryer veprén penale se sa gé té mos e keté kryer até. Dyshimi i
bazuar duhet t& mbéshtetet né prova té artikulueshme (neni 19, paragrafi 1, nén-paragrafi 9 i KPP-sé).
Né dispozitat ligjore té KPP-sé jané parashikuar disa nivele té dyshimeve né drejtim posedimit té njo-
hurive dhe informacioneve lidhur me kryerjen e veprés penale dhe kryesit té saj, si¢ jané: “dyshimi i arsye-

“

shém?”; “dyshimi i bazuar”; “shkaku i bazuar”; “gjasa reale” dhe “dyshimi i bazuar miré” (neni 19, paragrafi 1,
nén-paragrafét 8-12 té KPP-sé). “Dyshimi i bazuar miré” konsiderohet standardi mé i larté né raport me té
gjitha kéto nivele tjera, mirépo pér autorizimin e masave té vecanta hetimore kérkohet standardi i “dyshimit

té bazuar”.
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durés paraprake apo prokurorit té shtet-
it. Pérndryshe, nése gjyqgtari i procedurés
paraprake apo prokurori i shtetit, konsidero-
jné se hetimi i veprés penale mund té kryhet
edhe né ndonjé ményré tjetér, pérkatésisht
duke ndérmarré veprime té tjera hetimore
ose nuk do té jeté i véshtiré, atehere gjyqtari
i procedurés paraprake nuk duhet té autori-
z0jé masat e vecanta hetimore té kérkuara
nga prokurori i shtetit.

Po ashtu, edhe nenin 88, paragrafi 1,
nén-paragrafi 1.2. té KPP-sé, éshté para-
shikuar se njéri prej kushteve gé duhet té
pérmbushet né ményré gé té autorizohen
masat e vecanta hetimore éshté se “infor-
macioni i kérkuar nuk do té kishte mundé-
si té merrej me masa té tjera hetimore, pa
shkaktuar véshtirési té paarsyeshme ose
rrezik potencial pér té tjerét”.

Pra, si¢ shihet njéri prej kushteve
ligjore, pér autorizimin e masave té
vecanta hetimore éshté gé “infor-
macioni nuk do té ishte i mundur
pér t'u marré pérmes ndonjé vep-
rimi tjetér hetimor, pa véshtirési té
paarsyeshme ose rrezik potencial
pér té tjerét”, e gé né thelb nénkup-
ton se kéto masa vijné né shprehje,
vetém nése informacioni nuk éshteé e
mundur té sigurohet pérmes ndonjé
veprimi tjetér hetimor, pa véshtirési
té paarsyeshme ose rrezik potencial
pér té tjerét.

Bazuar né dispozitat e lartcekura ligjore,
por edhe né parimet ndérkombétare té té

drejtave té njeriut, masat e vecanta heti-
more mund té autorizohen vetém nése in-
formacioni i kérkuar ose hetimi i veprés pe-
nale nuk mund té kryhet me veprime tjera
hetimore, do té ishte shumé i véshtiré apo
do té paragiste rrezik potencial pér té tjerét.
Andaj, edhe né kété drejtim, konstatohet se
masat e vecanta hetimore jané té karakterit
subsidiar, pasi mund té autorizohen vetém
si mjet i fundit, nése plotésohen kushtet
ligjore té lartcekura. Rrjedhimisht, parimi
i subsidiaritetit éshté njé garanci juridike
se kéto masa nuk mund té zbatohen né
meényreé rutiné, pérkatésisht si njé ményré
e zakonshme e sigurimit té informacioneve
apo zbatimit té hetimeve.

2.3 Parimii
proporcionalitetit

Parimi i proporcionalitetit nénkupton sig-
urimin e proporcionalitetit midis zbatimit
té masave té vecanta hetimore dhe ku-
fizimit té té drejtave individuale té person-
it, nga njéra ané, kundrejt interesit sho-
géror dhe géllimit legjitim mbi té cilin jané
fokusuar kéto masa, nga ana tjetér. Pér té
arritur kété, nevojitet njé ekuilibér midis
géllimit té zbatimit té tyre dhe mjeteve
té pérdorura pér arritien e kétij géllimi, si
dhe njé ekuilibér midis interesave té pérg-
jithshme (sigurisé publike) dhe mbrojtjes
sé té drejtave individuale té personit.1! Me
fjalé té tjera, subjektet gé i kérkojné ose
aprovojné kéto masa, né c¢do rast individ-
ual, duhet gé me kujdes té vlerésojné pro-
porcionin midis peshés sé veprés penale
dhe té gjitha rrethanave té léndés konk-

11 Zbatimi i masave té vecanta hetimore 2024, Raste nga praktika e jurisprudencés né Republikén e

Magedonisé sé Veriut, Shkup, 2024, f.20.



rete, nga njéra ané, kundrejt masave pér-
katése, nga ana tjetér, pér shkak se disa
nga kéto masa té veganta hetimore jané
té natyrés sé tillé gé “prima facie” mund
té cenojné té drejtat e privatésisé. Pérn-
dryshe, proporcionaliteti né kété kontekst
synon njé ekuilibér té barabarté midis
mbrojtijes sé té drejtave individuale nga
njéra ané dhe interesave té shogérisé, nga
ana tjetér. Parimi i proporcionalitetit éshté
i parashikuar né njé ményré né dispozitat
ligjore té theksuara mé lart gé i referohen
parimit té subsidiaritetit, nga té cilat shihet
se masat e vecanta hetimore duhet té zba-
tohen vetém né rastet e domosdoshme,
me géllim té sigurimit té informacioneve
té réndésishme pér procedurén penale.
Pértej késaj, njé parim i tillé buron edhe
nga dispozitat kushtetuese. Késhtu, né
nenin 36.3. té Kushtetutés sé Kosovés,
né té cilén éshté garantuar “Fshehtésia e
korrespondencés, telefonisé dhe komuni-
kimit tjetér” si pjesé pérbérése né nenin “E
Drejta e Privatésisé”, éshté parashikuar se
kjo e drejté mund té kufizohet vetém pér-
kohésisht, né bazé té vendimit gjygésor,
“nése éshté e domosdoshme” pér ecuriné
e procedurés penale ose pér mbrojtjen e
vendit, né ményrén e parashikuar me ligj.

Kurse, GJEDNJ-ja, nocionin e
“domosdoshmérisé” né raste té tilla
e sqaron si ndérhyrje né jetén private
té personit, vetém si pérgjigje ndaj njé
nevoje urgjente shogérore.

Né kété meényré, shkalla dhe intensiteti i
ndérhyrjes né privatésiné e njé personi du-
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het té jeté né proporcion me nevojén pér
shkak té sé cilés zbatohet masa e veganté
hetimore.

Po ashtu, ky parim i réndésishém éshteé i
parashikuar edhe né dispozitat ligjore té
Ligjit pér Pérgjimin e Komunikimeve Ele-
ktronike, pavarésisht faktit ky parim tra-
jtohet vetém né kuptim té pérgjimeve el-
ektronike.1? Késhtu, né nenin 4, paragrafi
2 té ketij Ligji, éshté parashikuar se me
rastin e marrjes sé vendimit pér pérgjim,
gjykata kompetente bart detyrimin pér t'u
kujdesur pér esencén e té drejtave dhe Li-
rive té personave pér té cilét éshté béré
kérkesé pérgjimi; réndésiné, nevojén e
pérgjimit dhe proporcionalitetin; natyrén,
mjetet dhe véllimin e pérgjimit; raportin
né mes té géllimit gé synohet té arrihet
dhe mundésisé sé realizimit té kétij gélli-
mi me metoda tjera hetuese dhe sekretin
dhe objektivitetin gjaté kryerjes sé pérg-
jimit.

2.4 Parimii
konfidencialitetit

Parimi i konfidencialitetit nénkupton se
masat e vecanta hetimore konsiderohen
konfidenciale, derisa zbulimi i tyre té kér-
kohet né pajtim me dispozitat ligjore té
KPP-sé. Késhtu, né nenin 87 té KPP-sé
(“Fshehtésia e mbledhjes sé informat-
ave”) éshté parashikuar se “nése proku-
rori i shtetit apo gjyqtari i procedurés
paraprake autorizojné masat vecanta
hetimore né pajtim me paragrafét 1 ose
2 té nenit 86 té kétij Kodi, dosja mbyl-
let dhe mbahet e fshehur derisa zbulimi
i saj té kérkohet né pajtim me kété Kod”.

12 Ligji nr. 05/L-030 pér Pérgjimin e Komunikimeve Elektronike, daté 28.05.2015.
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Gjithashtu, né nenin 94, paragrafi 1 té
KPP-sé éshté parashikuar se “Personi
i cili u nénshtrohet masave té vecanta
hetimore nuk njoftohet pér rriedhén apo
rezultatin deri né pérfundimin e masés”.
Sé kéndejmi, pér shkak té natyrés sé tyre,
zyrtarét gé kané pérgjegjési té caktuara
né autorizimin dhe zbatimin e masave
té vecanta hetimore detyrohen té rua-
jné si fshehtési zyrtare zbatimin e kétyre
masave.

Pérndryshe, zbulimi i ¢farédo informate
né kété drejtim pérbén vepér penale té
pércaktuar si “Shkelja e urdhrave pér
masat e fshehura ose teknike té vézh-
gimit ose hetimit” sipas nenit 203 té
Kodit Penal té Kosovés.13 Késhtu, né par-
agrafin 1 té kétij neni éshté parashikuar
se “Zyrtari policor i autorizuar i cili zbaton
njé urdhér gjyqgésor ose prokurorial pér

masat e fshehura ose teknike té vézhgim-
it ose hetimit né shkelje té ligjit, dénohet
me burgim prej tre (3) muaj deri né tre (3)
vjet”. Kurse, né paragrafin 2 té kétij neni
éshté parashikuar se “Kushdo gé zbulon
informatén qé do té démtojé efikasitetin
e zbatimit té njé urdhri pér masat e fshe-
hura ose teknike té vézhgimit ose hetimit,
dénohet me burgim prej gjashté (6) muaj
deri né tre (3) vjet’.

Gjithashtu, duke gené se dosja e masave
té vecanta hetimore konsiderohet fshe-
htési zyrtare derisa té zbulohet sipas
dispozitave té KPP-sé, atéheré zbulimi i
paautorizuar i kétyre té dhénave mund
té cilésohet si vepér penale “Zbulimi i
fshehtésisé zyrtare”!4 sipas nenit 426 té
KPK-sé.15

13

14

15

Kodi Penal i Kosovés, Nr. 06/L-074, daté 23.11.2018 (né tekstin e métejmé: KPK). KPK mund té gjendet né
kété link: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActiD=18413

Késhtu, né paragrafin 1 té nenit 426 té KPK-sé éshté parashikuar forma themelore e késaj vepre penale
e cila kryhet né rastet kur “Personi zyrtar i cili pa autorizim kumton, dérgon ose né ndonjé ményré tjetér i
vé né dispozicion personit tietér informatén qé pérbén fshehtési zyrtare ose siguron informatén e tillé me
qéllim gé tia pérgjellé ndonjé personi té paautorizuar, pér té cilén éshté parashikuar dénim me burgim
prej gjashté (6) muaj deri né tre (3) vjet”. Kurse, né paragrafin 2 té kétij neni éshté parashikuar forma e
réndé e késaj vepre penale e cila kryhet pér pérfitim personal ose me géllim té publikimit apo shfrytézimit
té informacionit jashté Kosovés, pér té cilén éshté parashikuar dénim me gjobé dhe me burgim prej njé
(1) deri né dhjeté (10) vjet. Ndérsa, né paragrafin 3 té kétij neni éshté parashikuar forma e lehté e késaj
vepre penale e cila kryhet nga pakujdesia, pér té cilén éshté parashikuar dénim me gjobé ose me burgim
deri né tre (3) vjet. Gjithashtu, duhet theksuar sipas paragrafit 4, dispozitat e kétij neni zbatohen ndaj per-
sonit i cili zbulon fshehtésiné zyrtare edhe pasi té keté pushuar statusi i tij zyrtar. Dhe né fund, paragrafi 5
i kétij neni éshté dispozité ligjore e karakterit shpjegues, pasi sgaron domethénien e shprehjes “fshehtési
zyrtare” dhe rastet kur informatat e caktuara nuk konsiderohen “fshehtési zyrtare”. Késhtu, sipas késaj dis-
pozite ligjore, pér géllime té kétij neni, shprehja “fshehtési zyrtare” nénkupton informatat ose dokumentet
e shpallura si fshehtési zyrtare me ligj, dispozita té tjera ose me vendim té organit kompetent té nxjerré
né bazé té ligjit dhe zbulimi i té cilave ka shkaktuar ose mund té shkaktojé pasoja t&€ démshme. Sidoqgofté,
informatat né vijim nuk konsiderohen fshehtési zyrtare: informatat apo dokumentet té cilat jané té drejtuara
né cenimin e réndé té té drejtave themelore té njeriut ose mos zbulimi i té cilave do té mund té rrezikonte
rendin kushtetues apo siguriné e Kosoveés; ose informatat dhe dokumentet té cilat kané pér géllim fshehjen
e kryesit té veprés penale té dénueshme me sé paku pesé (5) vjet burgim.

Vepér penale e natyrés sé tillé éshté parashikuar edhe né nenin 125 té KPK-sé, e cila emértohet “Zbulimi i
informacioneve té klasifikuara dhe mos ruajtja e informacioneve té klasifikuara”, té cilén e kryen kushdo qé
zbulon ose nuk ruan informacionin e klasifikuar, e pér té cilén do té dénohet sipas Ligjit pér klasifikimin e
informacioneve dhe verifikimin e sigurisé.


https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=18413

2.5 Parimi i miratimit

gjydaésor
Pér shkak té natyrés sé tyre, né shumé
shtete bashkékohore éshté parashi-

kuar edhe parimi i miratimit gjygésor té
masave té vecanta hetimore. Né fakt, ky
parim i réndésishém i zbatimit t&€ masave
té vecanta hetimore, pérveg nga dispozi-
tat pérkatése ligjore, buron edhe nga veté
dispozitat kushtetuese. Né kété meényre,
né nenin 36.1. té Kushtetutés sé Kosovés
(“E Drejta e Privatésisé”) éshté garan-
tuar se “Cdokush gézon té drejtén qé t'i
respektohet jeta private dhe familjare,
pacenueshméria e banesés dhe fshehté-
sia e korrespondencés, telefonisé dhe e
komunikimeve té tjera”. Kurse, “Kontrollet
e cilésdo banesé ose cilitdo objekti privat,
qé mendohet se jané té domosdoshme pér
hetimin e krimit, mund té béhen vetém deri
né shkallén e domosdoshme dhe “vetém
pas miratimit nga ana e gjykatés”, pas
shpjegimit té arsyeve pse njé kontroll i
tillé éshté i domosdoshém. Shmangia
nga kjo rregull lejohet, nése éshté e do-
mosdoshme pér arrestim té ligjshém, pér
mbledhjen e provave qé ka rrezik t€ hum-
basin ose pér ménjanimin e rrezikut té
drejtpérdrejté dhe serioz pér njerézit dhe
pér pasuri, né ményrén e pércaktuar me
ligj. Gjykata duhet g€ té miratojé veprimet
e tilla né ményré retroaktive”. Bazuar né

16 Neni 36.3., i Kushtetutés sé Kosovés.
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kété dispozité kushtetuese, rezulton se
kontrollet e cilésdo banesé apo objekti pri-
vat, gé jané té domosdoshme pér hetimin
e veprave penale, mund té béhen vetém
deri né shkallén e domosdoshme dhe
“vetém pas miratimit nga ana e gjykatés”.
Nga kjo gé u theksua, shihet se kéto ve-
prime hetimore mund té béhen vetém né
bazé té “miratimit té gjykatés”, kuptohet
nése plotésohen edhe kushtet e tjera té
paracaktuara.

Pérveg késaj, edhe “Fshehtésia e korre-
spondencés, telefonisé dhe komunikimit
tjetér” gé konsiderohen pjesé pérbérése
té nenit “E Drejta e Privatésisé”,'* mund
té kufizohet vetém pérkohésisht dhe né
bazé “té vendimit gjygésor”, nése éshté
e domosdoshme pér ecuriné e procedurés
penale ose pér mbrojtien e vendit, né
ményrén e parashikuar me ligj.1”

2.6 Parimi i kufizimit né
kohe

Parimi i kufizimit né kohé nénkupton se
masat e vecanta hetimore kané karakter té
pérkohshém dhe duhet té kené kohézgjatje
sa mé té shkurtér té mundshme, pérkaté-
sisht vetém sa éshté e domosdoshme pér
arritien e synimit té pércaktuar me ligj. Njé
parim i tillé, pérve¢ me dispozitat ligjore té

17 Pérndryshe, duhet sqaruar se pérgjimi i paautorizuar konsiderohet vepér penale sipas dispozitave ligjore
té KPK-sé. Késhtu, né nenin 201 té KPK-sé (“Pérgjimi i paautorizuar”) éshté parashikuar se “Kushdo qé pa
autorizim, pérgjon bisedén apo deklaratén ose i mundéson personit tietér té jeté né dijeni pér bisedén apo
deklaratén e cila éshté pérgjuar pa autorizim, dénohet me burgim prej njé (1) deri né tre (3) vjet. Kur vepra
penale nga paragrafi 1. i kétij neni kryhet nga personi zyrtar né keqpérdorim té pozités apo autorizimeve té
tij, kryesi dénohet me burgim prej dy (2) vjet deri né pesé (5) vjet. Pajisjet e pérdorura pér kryerjen e veprés

penale nga paragrafi 1. i kétij neni konfiskohen™.
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KPP-sé,18 éshté parashikuar edhe me dis-
pozitat e Kushtetutés sé Kosovés. Késhtu,
né nenin 36.3 té Kushtetutés, éshté para-
shikuar se “Fshehtésia e korrespondencés,
telefonisé dhe komunikimit tjetér, éshté e
drejté e pacenueshme”, njékohésisht éshté
parashikuar se “Kjo e drejté mund té kufi-
zohet vetém pérkohésisht, né bazé té ven-
dimit gjygésor, nése éshté e domosdoshme
pér ecuriné e procedurés penale ose pér

mbrojtien e vendit, né ményrén e para-
shikuar me ligj”. Pra, si¢ shihet, fshehtésia
e korrespondencés, telefonisé dhe e ko-
munikimeve tjera, nén supozimin e pérm-
bushjeve edhe té kushteve tjera, mund té
kufizohet “vetém pérkohésisht”, ndérsa
njé aspekt i tillé mandej duhet té rregullo-
het me dispozita pérkatése ligjore dhe té
vlerésohet né dritén e rrethanave té secilit
rast vec e vec.

18 Né nenin 92, paragrafét 1 dhe 2 té KPP-sé éshté parashikuar se “Prokurori i shtetit apo gjyqtari i proce-
durés paraprake mund té [éshojné urdhrin pér masat e vecanta hetimore pér njé afat prej néntédhjeté (90)
ditésh nga dita e Eshimit té urdhrit. Prokurori i shtetit apo gjyqtari i procedurés paraprake nuk mund té
[éshojé urdhér tietér me shkrim pér zgjatjen e urdhrit sipas kétij kapitulli, pérveg nése vazhdojné té viejné
parakushtet e parapara né nenin 88 té kétij Kodi pér urdhérimin e masés sipas kétij kapitulli dhe nése pér
shkak té nevojés pér grumbullimin e métejshém té provave kérkohet zgjatja e urdhrit. Zgjatja e urdhrit té
[éshuar sipas paragrafit 1 té kétij neni mund té béhet edhe pér njé afat prej néntédhjeté (90) ditésh brenda
periudhés kohore prej treqgindegjashtédhjetepesé (365) ditésh”.
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Masat e vecanta
hetimore sipas ligjeve
tjera dhe mekanizmi
mbikeqyres

Pérvec me dispozitat ligjore té KPP-sé, masat e vecanta hetimore, né
vecantipérgjimet,janétéparashikuaradhetérregulluaraedhemeligje
tétjera. Né kété drejtim, vlen té pérmenden kéto ligje té rendésishme:
LigjipérPérgjimineKomunikimeveElektronike®dheLigjipérAgjenciné
e Kosovés pér Inteligjencé.2

3.1 Ligji per Pergjimin e Komunikimeve
Elektronike

Fillimisht, duhet theksuar se me Ligjin pér Pérgjimin e Komunikimeve Elek-
tronike rregullohen procedurat dhe kushtet mbi pérgjimin e komunikimeve
elektronike?! gé realizohen pér nevoja té procedurés penale nga institucionet
shtetérore té themeluara me ligj, dhe procedurat dhe kushtet e pérgjimit pér
nevojat e sigurisé sé Kosovés dhe qgytetaréve té saj té themeluara me ligj.22

Gjithashtu, me kété Ligj pércaktohen edhe rregullat, detyrimet dhe procedu-
rat pér Operatorét e Rrjeteve dhe Ofruesit e Shérbimeve né lidhje me pér-
punimin e té dhénave té caktuara nga ana e tyre, si dhe pércaktohen detyr-
imet dhe autorizimet e institucioneve shtetérore té themeluara me ligj pér té
garantuar respektimin e té drejtave dhe lirive té njeriut né procesin e pérg-
jimit2 té ligjshém, si dhe kontrollin né zbatimin e procedurave té pérgjimit.

19 Ligji nr. 05/L-030 pér Pérgjimin e Komunikimeve Elektronike, daté 28.05.2015 (Né vijim: LPKE).
20 Ligji nr. 03/L-063 pér Agjenciné e Kosovés pér Inteligjencé, daté 21.05.2008.

21 Shprehja “Pérgjim i komunikimeve elektronike” nénkupton pérgjimin e komunikimeve zanore,
komunikimeve tekstuale ose komunikimeve tjera pérmes rrieteve té telefonive fikse apo mo-
bile. Kjo pérfshin ¢farédo mjeti apo sistemi tjetér té€ ngjashém teknologjik gé bart té dhéna gé
kryesisht kané pér géllim t€ jené private. (Neni 3, paragrafi 1, nén-paragrafi 1.3. i LPKE-sé).

22 Neni1lilPKE.

23 Shprehja “Pérgjim” nénkupton aktivitetin ligjor té sigurimit té gasjes dhe ofrimit té ko-
munikimit elektronik té pérgjimit té njé caku dhe té dhénave gé lidhen me thirrjen te njé
Institucion i Autorizuar pér nevoja té procedurés penale dhe pér nevojat e sigurisé sé
Kosovés dhe gytetaréve té saj. (Neni 3, paragrafi 1, nén-paragrafi 2 té LPKE-sé).

21
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Sipas nenit 5 té LPKE-ség, ekzistojné dy (2)
lloje té pérgjimeve:

1. Pérgjimi pér nevoja té procedurés
penale

2. Pérgjimi pér nevojat e sigurisé sé Ko-
sovés dhe qytetaréve té saj.?*

Pérndryshe, parimet themelore dhe ud-
héhegése me rastin e pérgjimit sipas dis-
pozitave ligjore té LPKE-sé jané:

1. Respekti pér té drejtat dhe lirité
themelore té njeriut té njohura dhe té
garantuara me Kushtetutén e Kosovés?®
dhe me KEDNJ-nég, pérfshiré dhe ashtu
si¢ jané interpretuar nga Gjykata
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut pér-
mes praktikés sé saj gjygésore; dhe

2. Ndalimi i pérgjimit pa njé vendim
pérkatés gjyqésor. Pérgjim i ligjshém
konsiderohet vetém ai pér té cilin éshté
léshuar urdhér i ligjshém nga gjykata
kompetente pér té autorizuar pérgjimin.

Ndérsa, procedura e vendosjes pér pérgjim
té ligjshém zhvillohet né tri faza té vecanta:

1. Parashtrimi i kérkesés pér pérgjim
nga institucioni i autorizuar me ligj;

2. Shqyrtimi, miratimi dhe paraqitja e
kérkesés pér pérgjim; dhe

3. Urdhri gjygésor pér pérgjim.26

Duke u bazuar né dispozitat ligjore
té LPKE-sé, “subjekt i pérgjimit”
konsiderohen njé ose mé shumé
persona té identifikuar me autor-
izim ligjor té léshuar nga gjykata
kompetente né bazé té dispozitave
ligjore té KPP-sé dhefose Ligjit pér
Agjenciné e Kosovés pér Inteligjencé
dhe komunikimet hyrése dhe dalése
té té ciléve duhet té pérgjohen dhe
té monitorohen. Ndérsa, “objekt
pérgjimi” jané sinjalet, shkrimet, fo-
tografité, té dhénat audiovizuale ose
lloj tjetér informacioni, pér t'u marré
ose transmetuar népérmjet pajisjeve
té komunikimit elektronik.?”

Pérvec kétyre céshtjeve gé u theksuan mé
lart, me dispozitat ligjore té LPKE-sé jané
parashikuar dhe rregulluar edhe njé séré
céshtjesh tjera qé ndérlidhen me proce-
durén e pérgjimit, si¢ jané: sistemi i pérg-
jimit, gé pérbéhet nga dy (2) pjesé té cilat
nuk mund té funksionojné né ményreé té pa-
varur nga njéra-tjetra: Njésisé ndérlidhése
dhe Qendrés monitoruese; obligimet e op-
eratoréve té rrjetit; parimi i fshehtésisé sé
pérgjimit; siguria e pérgjimit; mbikéqgyrja
dhe ndéshkimet; ruajtja dhe shkatérrimiité
dhénave té pérgjimit, etj.

24 Pérgjimet pér nevojat e sigurisé sé Kosovés dhe qytetaréve té saj realizohen né pérputhje me Ligjin pér

25 Kushtetutén e Kosovés dhe

26 Neni 6 i LPKE-sé.

amendamentet kushtetuese
https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActlD=3702

mund ti gjeni né kété link:

27 Neni 3, paragrafi 1, nén-paragrafét 1.5. dhe 1.6. té LPKE-sé.
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3.2 Ligji per Agjencine
e Kosoves per
Inteligjencé?®

Agjencia e Kosovés pér Inteligjencé?® kon-
siderohet agjenci pér siguri dhe inteligjencé
né Kosové, ndérsa pérgjegjési e saj éshté té
mbledhé informacion né lidhje me kércéni-
met ndaj sigurisé sé Kosovés. Kércénim
ndaj sigurisé sé Kosovés konsiderohet
kércénimi ndaj integritetit territorial, integ-
ritetit té institucioneve, rendit kushtetues,
stabilitetit dhe zhvillimit ekonomik, si dhe
kércénimet ndaj sigurisé globale né dém té
Kosovés, duke pérfshiré:

(i) terrorizmin;
(i) nxitjen, ndihmén dhe shtytjen ose
pérkrahjen e terrorizmit;

(iii) spiunazhin kundér Kosovés apo né
dém té sigurisé sé Kosovés;

(iv) sabotazhin drejtuar kundér infrastruk-
turés vitale té Kosovés;

(v) krimin e organizuar kundér Kosovés
apo né dém té sigurisé sé Kosovés né
ciléndo ményré, duke pérfshiré larjen
e parave;

(vi) nxitjen e pakénagésisé né strukturat e
sigurisé;

(vii) trafikimin e substancave ilegale, ar-
meéve apo genieve njerézore;

(viii)prodhimin ilegal apo transportin e
arméve té shkatérrimit né masé, ose
té komponentéve té tyre, si dhe mate-
rialeve dhe pajisjeve té nevojshme pér
prodhimin e tyre;

(ix) trafikimin ilegal té prodhimeve dhe te-
knologjive nén Kontrollin Ndérkombétar;

(x) aktivitetet gé bien ndesh me té drejtén
humanitare ndérkombétare;

(xi) aktet e dhunés sé organizuar apo té
frikésimit kundér grupeve etnike apo
fetare né Kosové, dhe

(xii) céshtjet gé kané té béjné me kércéni-
me serioze ndaj shéndetit apo sigurisé
publike.30

Kurse, pér té avancuar aktivitetet e lartce-
kura, AKI ka mundésité e veta pér mbledh-
jen e informacionit pérmes masave té
méposhtme gé pérfshijné:

(i) pérgjimin mobil dhe statik;

(i) personelin e fshehté pér mbledhjen
e informacioneve;

(i) pérgjimin teknik, si¢ jané pajisjet pér
dégjim, pérgjim dhe pércjellje;

(iv) agjentét e fshehte;

(v) mbledhjen e té dhénave konfidencia-
le, si nga bankat, portet dhe telefoni.3!

Ndérsa, si¢ éshté theksuar edhe mé paré,
pérveg pérgjimit pér nevoja té procedurés
penale, ekziston edhe pérgjimi pér nevojat
e sigurisé sé Kosovés dhe gytetaréve té saj
qé realizohet né pérputhje me dispozitat
ligjore té LAKI-sé.

Né kété ményré, né paragrafin 1 té nenit 28
té LAKI-sé éshté parashikuar se pérgjimi
né vende jopublike, apo ku palét mund té
presin me arsye té kené privatési, pérgjimi
i telekomunikimeve, dhe té gjitha format e

28 Ligji nr. 03/L-063 pér Agjenciné e Kosovés pér Inteligjencé, daté 21.05.2008 (né vijim: LAKI).

29 Agjencia e Kosovés pér Inteligjencé (né vijim: AKI).

30 Neni 2, paragrafi 1 i LAKI-sé.
31 Neni 2, paragrafi 2 i LAKI-sé.
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tjera té pérgjimit elektronik, si dhe hyrja né
proné pa pajtimin e pronarit apo banuesit té
pérkohshém, mund té béhet vetém né ras-
tet kur ka pasur autorizim paraprak nga njé
gjygtar i Gjykatés Supreme té Kosovés gé
do té jepet vetém pas shqyrtimit té kérkesés
meé shkrim té béré nén betim dhe té aprovuar
nga drejtori i AKI-sé apo zévendésdrejtori i
AKI-sé. Né situata té tilla, gjyqgtari i Gjykatés
Supreme té Kosovés éshté i detyruar té ru-
ajé fshehtésiné né lidhje me informacionin e
fituar sipas dispozitave té kétij Ligji.

Pérndryshe, drejtori i AKI-sé i paraget kérk-
esé me shkrim gjyqgtarit té Gjykatés Su-
preme té Kosovés, kur ai apo ajo beson me
arsye se nevojitet pérgjimi apo hyrja pér té
mundésuar AKI-né té hetojé céshtje bren-
da brezit té veprimeve té veta.32

Duke u bazuar né nenin 28, paragrafi 4 té
LAKI-sé, zbatimi dhe urdhri pér pérgjim té
fshehté ofrojné:

(i) emrin dhe adresén apo pérshkrimin
preciz fizik té cakut apo cageve;

(i) Uojin e komunikimit gé duhet pérgjuar,
LLojin e informacionit, shénimet, doku-
mentet apo gjérat gé propozohen té
merren; dhe mjetet gé duhen ushtruar
pér até géllim;

(iii) njé pérshkrim té pérgjithshém té
vendit apo vendeve kur pérgjimi apo
kérkimi propozohet té kryhet, nése
mund té jepet njé pérshkrim i pérgjit-
hshém i atij vendi;

(iv) arsyetimin pér pohimin se teknika gé
kérkohet té pérdoret nevojitet gé t'i
mundésojé AKI-sé té€ mbledhé inte-
ligjencé lidhur me njé kércénim ndaj
sigurisé sé Kosoveés;

32 Neni 28, paragrafét 2-3 té LAKI-sé.

(v) informacionin gé arsyeton se pérgji-
mi apo kérkimi kérkohet mbi baza té
arsyeshme pér t'i mundésuar AKl-sé
té hetojé njé kércénim ndaj sigurisé sé
Kosovés;

(vi) njé deklaraté se informacioni i kér-
kuar nuk mund té merret né ményré
té arsyeshme népérmjet njé teknike
mé pak ndérhyrése brenda kohés sé
nevojshme;

(vii) periudhén, jo mé té gjaté se
gjashtédhjeté (60) dité, pér té cilén
kérkohet gé urdhri té jeté né fuqi; dhe

(viii)informacionin pér ciléndo kérkesé
té méparshme té béré né lidhje me
personin apo vendin gé i nénshtrohet
pérgjimit apo kérkimit, datén né té
cilén njé kérkesé e tillé éshté bére,
emrin e gjyqtarit té cilit i éshté paraqi-
tur kérkesa; dhe vendimin e gjyqtarit
né ate rast.

Né raste té tilla, teknikat e pérgjimit do
té pérdoren né pajtueshméri me standar-
det té parapara pér té minimizuar marrjen,
mbajtjen dhe shpérndarjen e informacion-
it jo relevant pér géllimin e deklaruar té
urdhrit pér pérgjim.

Gjygtari i Gjykatés Supreme té Kosovés
duhet té marré vendim (urdhér) brenda
dyzeteteté (48) orésh prej paragitjes sé
kérkesés, né té cilin urdhér duhet té pér-
caktohet periudha kohore gjaté sé cilés
aprovohet teknika, e cila nuk do té zgjasé
me tepér se gjashtédhjeté (60) dité, kurse
zgjatjet e njé urdhri mund té jepen pas njé
kérkese pér zgjatje té béré né ményrén e
njéjté si ajo e pérshkruar né dispozitén lig-
jore té nenit 28.2 té LAKI-sé, duke para-
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qitur arsyetimin pér zgjatjen e propozuar.
Pérdorimi i njé teknike pérgjimi ndérpritet
menjéheré nése objektivat e parashtruara
né urdhrin e gjyqtarit jané arritur apo nése
nuk mund té priten rezultate té métejme
nga pérdorimi i vazhduar i saj.33

Pérvec ményrés sé lartcekur té urd-
hérimit t€ masave teknike, né dis-
pozitén ligjore té nenit 29 té LAKI-sé
éshté parashikuar edhe e mundésia
e léshimit té njé “urdhri pér pérgjim
emergjent”. Né kété ményré, bazuar
né kété dispozité ligjore, né njé situaté
emergjence, kur koha nuk lejon pér-
gatitjen e njé kérkese me shkrim nga
ana e drejtorit té AKl-sé apo zévendés-
drejtorit té AKl-sé apo dhénien e njé
urdhri me shkrim nga ana e njé gjyqtari
té Gjykatés Supreme té Kosoveés,
atéheré kérkesa mund té béhet dhe
urdhri pér pérgjim té fshehté mund té
jepet gojarisht, pér t'u konfirmuar mé
shkrim brenda dyzeteteté (48) orésh.

Duke u bazuar né té gjitha kéto gé u thek-
suan mé lart, rezulton se pérveg pérgjimeve
pér nevoja té procedurés penale, ekzis-
ton edhe pérgjimi pér nevojat e sigurisé sé
Kosovés dhe qgytetaréve té saj gé realizohen
né pérputhje me dispozitat ligjore té LAKI-ség,
ndérsa té gjitha urdhrat pér pérgjime té tilla
sipas dispozitave ligjore té LAKI-sé duhet
t'i marré njé gjyqgtar i Gjykatés Supreme té
Kosovés.

33 Neni 28, paragrafét 5-8 té LAKI-sé.

3.3 Komisioneri pér
Mbikeqgyrjen
e Procesit te
Peéergjimeve

Njé mekanizém i réndésishém pér
mbikéqyrjen e procesit té pérgjimeve gé
éshté themeluar me LPKE-né éshté edhe
Komisioneri pér Mbikéqgyrjen e Procesit té
Pérgjimeve té Komunikimeve.3*

Komisioneri éshté njé mekanizém i vendo-
sur né kuadér té strukturés institucionale
té Késhillit Gjygésor té Kosovés,? i cili bén
kontrollin vjetor té ligjshmérisé sé pérgji-
meve té komunikimeve sipas kétij ligji dhe i
raporton KGJK-sé dhe Prokurorit té Shtetit
né baza vjetore mbi shkeljet eventuale té
identifikuara.3®

Komisioneri éshté i pavarur né kryerjen
e funksioneve dhe detyrave té parapara
me kété ligj, dhe ka njé buxhet té vecanté
brenda buxhetit vjetor operues té KGJK-sé,
pér shpenzimin e té cilit i raporton KGJK-sé.

Komisionerin e eméron KGJK-ja, nga pér-
bérja e gjygtaréve té Gjykatés Supreme
té Kosovés. Komisioneri emérohet pér njé
mandat kateér (4) vjecar dhe i njéjti ka pérg-
jegjési té ushtrojé kontroll té rregullt vjetor
mbi ligjshmériné e téré procesit té pérgji-
meve nga institucionet e autorizuara me
kéteé ligj. Kontrolli vjetor pérfshin njé rapor-
tim té detajuar e gé éshté publik, duke ru-
ajtur konfidencialitetin e té dhénave dhe
géllimeve té pérgjimit, dhe gé analizon:

35 Késhilli Gjygésor i Kosovés (né vijim: “KGJK”), uebsajti pérkatés mund té gjendet né kété link:

https://www.gjyqesori-rks.org/
36 Neni 32, paragrafi 2 i LPKE-sé.
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()  monitorimin e koordinimit institucional
gjaté zbatimit té pérgjimit t& komuniki-
meve elektronike bazuar né kérkesat e
kétij ligji, duke pérfshiré edhe shkeljet
eventuale, dhe hartimin e rekomandime-
ve adekuate;

(i) krahasimin né mes té gjurméve té pér-
gjimit né pajisjet brenda ‘njésisé ndér-
lidhése’ dhe ‘gendrés monitoruese’ dhe
vendimeve pér pérgjim té ligjshém te
léshuara né até periudhé kohore;

(i) monitorimin, sipas mostrave té caktu-
ara, té standardeve ligjore té vendime-
ve gjygésore pér pérgjim té ligjshém
té léshuara né até periudhé kohore
dhe promovimin e unifikimit té tyre
brenda sistemit gjygésor té Kosoveés;

(iv) identifikimin e shkeljeve té kétij ligji né
zbatimin e procedurave té ushtrimit té
pérgjimit té ligjshém;

(v) verifikimin nése personat e autorizuar
né kuadér té institucioneve té autori-
zuara pér pérgjim té ligishém e kané
ushtruar njé mandat té tillé; dhe

(vi) verifikimin e shkatérrimit té informa-
cioneve té mbledhura nga procesi i
pérgjimit, sipas kérkesave té kétij ligji,
KPP-sé, dhe ligjit pér mbrojtjen e té
dhénave personale.?”

Pérndryshe, duhet theksuar se konkluzi-
onet dhe shkeljet e mundshme té gjetura
nga Komisioneri nuk kané efekt juridik né
procedurén penale dhe vendimet e gjykat-
ave kompetente, dhe se kéto konkluzione
shqgyrtohen nga KGJK-ja, né rastet kur ato

37 Neni 34, paragrafi 2 i LPKE-sé.

38 Neni 34, paragrafét 3-5 té LPKE-sé.
39 Neni 34, paragrafét 7-10 té LPKE-sé.
40 Neni 34, paragrafi 11 i LPKE-sé.

lidhen me pérgjimin né proceduré penale,
apo nga Inspektori i Pérgjithshém i AKI-sg,
né rastet gé lidhen me pérgjimin e ligjshém
pér nevojat e sigurisé sé Kosovés dhe qyte-
taréve té saj. Né rastet kur konstatohen
shkelje, KGJK-ja i adreson ato né Panelin
pér Shgyrtimin e Vézhgimit dhe Hetimit si-
pas KPP-sé, kurse Inspektori i Pérgjithshém
i adreson sipas kompetencave né bazé té
Ligjit pér AKI-né. Gjithashtu, Komisioneri
do té njoftojé Agjenciné pér Mbrojtjen e té
Dhénave Personale me gjetjet e raportit, e
cila né pérputhje me kompetencat e saj lig-
jore, do té ndérmarré veprimet gé i konsid-
eron té nevojshme pér té adresuar konkluz-
ionet dhe gjetjet nga raporti i Komisionerit.38

Bazuar né dispozitat ligjore té LPKE-sé,
Komisioneri ka gasje té ploté né institucionet
e autorizuara pér té zbatuar vendimet pér
pérgjim té ligjshém dhe né téré aparaturat
pércjellése teknike gé i shérbejné njé géllimi
té tillé, kurse njé gasje e tillé realizohet né
mjediset e AKI-sé né konsultim dhe pas au-
torizimit prej Inspektorit té€ Pérgjithshém té
AKIl-sé. Gjithashtu, kété gasje Komisioneri e
realizon né mjediset e Policisé sé Kosovés
né konsultim me Drejtorin e Pérgjithshém
té Policisé sé Kosovés. Po ashtu, Komi-
sioneri duhet té bashképunojé ngushté me
Agjenciné pér Mbrojtjen e t& Dhénave Per-
sonale né mbrojtjen e té dhénave personale
dhe privatésisé.3?

Pérndryshe, pavarésisht kétyre pérgjegje-
sive ligjore gé ka, duhet sgaruar se Komi-
sioneri nuk mund té keté qasje né pérmba-
jtjen e materialeve té pérgjuara.*°
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Veshtrim i shkurter
historik i masave te
vecanta hetimore

4.1 Veshtrime te pérgjithshme

Parashikimi i masave té vecanta hetimore né legjislacionet pe-
nale-procedurale éshté i datés sé re, si né té drejtén e brendshme,
ashtu edhe até komparative dhe ndérkombétare, duke gené se béhet
fjalé pér masa té cilat deri voné jané pérdorur vetém né praktikén e
té ashtuquajturave “shérbime sekrete” (apo “té zbulimit dhe té sig-
uris€”), pér té cilat kéto ende paragesin metodologji bazike pér puné.

Kurse, legalizimi i kétyre masave Né rrethanat e krijuara né Kosové pas vitit
nénkuptonte zgjerim gradual té 1999, duke u bazuar né nenin 1 té Rregullores
subjekteve qé ligjérisht mund té pérdorin - $€¢ UNMIK-ut nr. 1999/24, daté 12.12.1999,

até metodologji si pérgjigje ndaj formave pér Ligjin né fugi né Kosove, e cila ishte ndry-

té krimit té organizuar, terrorizmit dhe
kércénimeve tjera bashkékohore pér

siguriné.*!

shuar mé pastaj me Rregulloren nr. 2000/59,
daté 27.10.2000, ligji né fugi né Kosové, pas
10.06.1999, pérfshinte:

a) Rregulloret e shpallura nga Pérfagésuesi
Special i Sekretarit té Pérgjithshém dhe instrumentet ndihmése té nxjerra né
pérputhje me to, dhe

b) Legjislacionin gé ishte né fugi né Kosové mé 22.03.1989.

Né kété ményré, sa i pérket té drejtés penale né kuptimin material, prej
10.06.1999, né Kosoveé aplikohej Ligji Penal i Krahinés Socialiste Auto-
nome té Kosovés, daté 01.07.1977; Ligji Penal i Republikés Socialiste
Federative té Jugosllavisé, daté 01.07.1977, si dhe pér disa vepra pe-
nale té caktuara edhe Ligji Penal i Republikés Socialiste té Serbisé, daté
01.07.1977, kurse, sa i pérket té drejtés sé procedurés penale, aplikohej
Ligji i Procedurés Penale i Republikés Socialiste Federative té Jugosllavisé,
daté 16.05.1986, ndérsa kéto ligje jané aplikuar derisa nuk jané shfugizuar
me ligjet tjera penale.

41 Doracak pér zbatimin e masave pér ndjekje té komunikimeve, Shkup, Dhjetor, 2019, f. 19.
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Aspektin e legalizimin t&€ masave té vegan-
ta hetimore, né Kosové mund ta trajtojmeé
né pika té pérgjithshme nga dy (2) dimen-
sione dhe até nga:

1. Dimensioni kushtetues
2. Dimensioni penalo-juridik

1. Né dimensionin kushtetues, masat e
vecanta hetimore né kuptimin e paras-
hikimit dhe zhvillimit té tyre pas vitit
1999 mund té trajtohen sipas kétyre
akteve juridike:

a) Rregullores nr. 2001/9 pér Kornizén
Kushtetuese té Vetégeverisjes sé
Pérkohshme né Kosové, gé kishte
hyré né fugi mé 15.05.2001

b) Kushtetutés sé Kosovés, gé ka hyré
né fugi mé 15.06.2008

2. Kurse, né dimensionin penal juridik,
masat e veganta hetimore né kuptimin

e parashikimit dhe zhvillimit té tyre

mund té trajtohen sipas kétyre akteve

juridike:

a) Rregullores sé UNMIK-ut nr. 2002/6
mbi Masat e Fshehta dhe Masat
Teknike té Vézhgimit dhe Hetimit,
daté 18.03.2002

b) Kodit té Procedurés Penale té
Kosovés, gé kishte hyré né fugi mé
06.04.2004

c) Kodit té Procedurés Penale, gé
kishte hyré né fugi mé 01.01.2013

d) Kodit té Procedurés Penale, i cili
éshté né fuqgi aktualisht.*2

4.2 Korniza Kushtetuese
per Vetegeverisje te

Péerkohshme
Korniza Kushtetuese pér Vetéqgeveris-

je té Pérkohshme ishte dokumenti i paré
me karakter kushtetues gé ishte aprovuar
pas vitit 1999 né Kosové. Até e kishte
e kishte nénshkruar Pérfagésuesi Spe-
cial i Sekretarit té Pérgjithshém, z.Hans
Haekkerup, né bazé té kompetencave qgé
i kishte bazuar né Rezolutén 1244 (1999)
té Késhillit té Sigurimit t¢ Kombeve té
Bashkuara, daté 10.06.1999. Kjo Kornizé
Kushtetuese kishte pér géllim krijimin e njé
vetégeverisjeje kuptimplote né Kosové deri
né zgjidhjen pérfundimtare dhe krijimin e
institucioneve té pérkohshme té vetéqgever-
isjes né fushat legjislative, ekzekutive dhe
gjygésore pérmes pjesémarrjes sé popullit
té Kosovés né zgjedhje té lira dhe té drejta.

Pérvec ¢éshtjeve tjera, Kreu 3 i Kornizés Kus-
htetuese i ishte kushtuar té drejtave té njeri-
ut, ndérsa né paragrafin 2 té kétij Kreu, ishte
parashikuar se institucionet e pérkohshme
té vetégeverisjes respektojné dhe sigurojné
standardet e pranuara né arenén ndérkom-
bétare té té drejtave dhe lirive themelore té
njeriut, duke pérfshiré ato té drejta dhe liri
té parashtruara né: (a) Deklaratén Univer-
sale té té Drejtave té Njeriut; (b) Konventén
Evropiane pér Mbrojtien e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut dhe Protokollet
e Saj; (c) Konventén Ndérkombétare mbi té
Drejtat Civile dhe Politike té€ Njeriut dhe Pro-
tokollet e Saj; (¢) Konventén pér Eliminimin
e té Gjitha Formave té Diskriminimit Racial;
(d) Konventén pér Eliminimin e té Gjitha For-

42 Masat e veganta hetimore sipas KPP-sé gé éshté né fugi aktualisht, do té trajtohen né pjesén e dyté té kétij

punimi.



mave té Diskriminimit ndaj Gruas; (dh) Kon-
ventén pér té Drejtat e Fémijéve; (e) Kartén
Evropiane té Gjuhéve Rajonale dhe Minori-
tare dhe (€) Kornizén e Konventés sé Késhil-
lit t& Evropés pér Mbrojtjen e Minoriteteve
Kombétare.

Gjithashtu, ishte parashikuar se dispozitat pér
té drejtat dhe lirité e parashtruara né kéto in-
strumente aplikohen né Kosové drejtpérsédre-
jti si pjesé e késaj Kornize Kushtetuese.

Né kété drejtim, edhe pse jo né ményré té
drejtpérdrejté, ky dokument kushtetues
pérbénte, pérveg tjerash, edhe njé bazé ju-
ridike pér parashikimin e masave té vecan-
ta e hetimore me ligje, té cilat né até kohé,
pér shkak té statusit té pazgjidhur politik
té Kosovés, identifikoheshin si rregullore.
Kjo pér faktin se me dispozitat e lartce-
kura parashihej aplikimi i drejtpérdrejté
né Kosové i shumé instrumenteve juridike
ndérkombétare, né mesin e tyre edhe té
KEDNUJ-sé, e cila né nenin 8 té saj, garan-
tonte té drejtén pér respektimin e jetés pri-
vate dhe familjare, por edhe mundésiné e
ndérhyrjes né ushtrimin e késaj té drejte.

Késhtu, né paragrafin 1 té nenit 8
té KEDNJ-sé éshté parashikuar se
“Cdokush ka té drejtén e respektim-
it té jetés sé tij private dhe familjare,
banesés dhe korrespondencés sé tij”,
kurse né paragrafin 2 té kétij neni
éshté parashikuar se “Autoriteti pub-
lik nuk mund té ndérhyjé né ushtrimin
e késaj té drejte, pérvegse né shkallén
e parashikuar nga ligji dhe kur éshté
e nevojshme né njé shoqéri demokra-
tike, né interes té sigurisé publike, pér
mbrojtien e rendit publik, shéndet-
it ose moralit ose pér mbrojtjen e té
drejtave dhe lirive té té tjeréve”.

Véshtrim i shkurtér historik i masave té veganta hetimor

Bazuar né kéto dispozita, u hap rruga qgé
céshtja e ndérhyrjes né ushtrimin e késaj
té drejte, e gé pérkthehet né njé ményré
né zbatimin e masave té vecanta heti-
more, té rregullohet me ligje, e gé né até
kohé jané quajtur “rregullore”. Si rezultat i
késaj dhe i nevojave pér luftimin e krimit,
njé vit mé vong, pérkatésisht né vitin 2002,
ishte aprovuar Rregullorja e UNMIK-ut nr.
2002/6 mbi Masat e Fshehta dhe Masat
Teknike té Vézhgimit dhe Hetimit, daté
18.03.2002, e cila rregullore do té trajtohet
né vijim té kétij punimi.

4.3 Kushtetuta e Kosoves

Kushtetuta e Kosovés u miratua nga Ku-
vendi i Kosovés mé 09.04.2008, ndérsa
hyri né fugi mé 15.06.2008.

Kushtetuta e Kosovés konsiderohet akti
juridik mé i réndésishém né kuptim té
mundésisé sé parashikimit dhe zbatimit té
masave té veganta hetimore. Kjo pér fak-
tin se né nenin 36 té Kushtetutés, pérveg
tjerash ka parashikuar edhe situatat se kur
shteti e ka mundésiné e ndérhyrjes né pri-
vatésiné e personit.

Késhtu, né nenin 36.2. té Kushtetutés,
éshté parashikuar se "Kontrollet e
cilésdo banese ose cilitdo objekti
privat, gé mendohet se jané té
domosdoshme pér hetimin e krimit,
mund té béhen vetém deri né shkallén
e domosdoshme dhe vetém pas
miratimit nga ana e gjykatés, pas
shpjegimit té arsyeve pse njé kontroll i
tillé éshté i domosdoshém.
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Shmangia nga kjo rregull lejohet, nése
éshté e domosdoshme pér arrestim té
ligishém, pér mbledhjen e provave qé ka
rrezik t€ humbasin ose pér ménjanimin e
rrezikut té drejtpérdrejté dhe serioz pér
njerézit dhe pér pasuri, né ményrén e pér-
caktuar me ligj. Gjykata duhet gé té mira-
toj veprimet e tilla né ményré retroaktive”.

Po ashtu, éshté parashikuar se edhe e
drejta e fshehtésisé sé korrespondenceés,
telefonisé dhe komunikimit tjetér, mund
té kufizohet vetém pérkohésisht, né bazé
té vendimit gjyqgésor, nése éshté e do-
mosdoshme pér ecuriné e procedurés
penale ose pér mbrojtien e vendit, né
ményrén e parashikuar me ligj.*3

Pérvec késaj, jané edhe dy (2) aspekte
tjera té réndésishme gé ndérlidhen né njé
ményré edhe me masat e vecanta hetimore.

E para, ka té béjé me faktin se né nenin 22
té Kushtetutés** éshté parashikuar zbatimi
i drejtpérdrejté i marréveshjeve dhe instru-
menteve ndérkombétare té cilat garanto-
jné té drejtat dhe Llirité e njeriut, por edhe
mundésia gé né situata té caktuara, té ku-
fizohen té drejtat e caktuara, né vecganti, e
drejta pér privatési, me synimin e zhvillimit
té suksesshém té procedurés penale dhe
sigurimit té té dhénave gqé mund té jené té
réndésishme né kété proceduré.

43 Neni 36.3., i Kushtetutés sé Kosovés.

Kurse, e dyta ka té béjé me até se né
nenin 53 té Kushtetutés, né té cilin éshte
parashikuar se “Té drejtat njeriut dhe lirité
themelore té garantuara me kété Kushte-
tuté, interpretohen né harmoni me vendi-
met gjyqésore té Gjykatés Evropiane pér
té Drejtat e Njeriut”, ndérsa si¢ do té tra-
jtohet né vijim té kétij punimi GJEDNJ-ja ka
kontribuuar dhe vazhdon té kontribuojé né
ményré thelbésore né sgarimin e shumé
céshtjeve gé kané té béjné me nenin 8 té
KEDNUJ-sé (“E drejta pér respektimin e jetés
private dhe familjare), e qé ndérlidhen né
njé ményré edhe me masat e vecanta he-
timore.

4.4 Rregullorja e
UNMIK-ut nr. 2002/6
mbi Masat e Fshehta
dhe Masat Teknike
te Vezhgimit dhe
Hetimit (2002)

Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2002/6 mbi
Masat e Fshehta dhe Masat Teknike té
Vézhgimit dhe Hetimit e ka nénshkruar
pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérg-
jithshém, z.Michael Steiner, dhe e njéjta ka
hyré né fugi mé 18.03.2002.

44 Né nenin 22 té Kushtetutés sé Kosovés [Zbatimi i drejtpérdrejté i Marréveshjeve dhe Instrumenteve
Ndérkombétare] éshté parashikuar se “Té drejtat dhe lirité e njeriut té€ garantuara me marréveshjet dhe
instrumentet ndérkombétare né vijim, garantohen me kété Kushtetuté, zbatohen drejtpérdrejté né Kosové
dhe kané prioritet, né rast konflikti, ndaj dispozitave e ligjeve dhe akteve té tjera té institucioneve pub-
like: (1) Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut; (2) Konventa Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave
dhe Lirive Themelore té Njeriut dhe Protokollet e saj; (3) Konventa Ndérkombétare pér té Drejtat Civile e
Politike dhe Protokollet e saj; (4) Konventa Kornizé e Késhillit té Evropés pér Mbrojtien e Pakicave
Kombétare; (5) Konventa pér Eliminimin e té gjitha Formave té Diskriminimit Racor; (6) Konventa pér Eli-
minimin e té gjitha Formave té Diskriminimit ndaj Gruas; (7) Konventa pér té Drejtat e Fémijés; (8) Konventa
kundér Torturés dhe Trajtimeve e Ndéshkimeve té tjera Mizore, Jonjerézore dhe Poshtéruese”.



Kjo rregullore konsiderohet dokumenti
i paré juridik gé pas vitit 1999 né
Kosoveé ka parashikuar masat e vecanta
hetimore né kuptimin procedural-
penal, té cilat masa né até kohé jané
emértuar si “Masat e Fshehta dhe
Masat Teknike té Vézhgimit dhe
Hetimit”.

Kjo  Rregullore kishte pér synim
pérmirésimin e hetimeve penale, duke pas-
ur parasysh nevojén pér parandalimin dhe
luftimin e krimit né Kosové, né kohén kur
ishte miratuar.

Me kété Rregullore kané gené té parashi-
kuara kéto masa té vecanta hetimore:

(i) Vézhgimiifshehté fotografik ose me
video;

(i) Pérgjimi i fshehté i bisedave;
(iii) Kontrollimi i dérgesave postare;
(iv) Pérgjimiitelekomunikimeve;

(v) Pérgjimii komunikimeve pérmes rrjetit
kompjuterik;

(vi) Pérdorimi i mjeteve té gjurmimit apo
pozicionimit;

(vii) Blerja e simuluar e ndonjé sendi;

(viii)Simulimi i ndonjé vepre té korrupsio-
nit;

(ix) Hetimet e fshehta;

(x) Matjet e thirrjeve telefonike; dhe

(xi) Zbulimi i té dhénave financiare.

45 Neni 3, paragrafét 1 dhe 2 té Rregullores.

Véshtrim i shkurtér historik i masave té veganta hetimor

Shumicén e masave ka mundur t'i urd-
hérojé gjygtari hetues, kurse tre (3) masa,
ka mundur gé t'i urdhérojé edhe prokurori
publik. Késhtu, prokurori publik ka mun-
dur té léshojé urdhér pér cdonjérén prej
masave té méposhtme:

a) Fotografimin e fshehté ose vézhgimin
me video né vende publike;

b) Monitorimin e fshehté té bisedave né
vende publike ose

c) Hetimin e fshehté.

Kurse, gjyqgtari hetues ka mundur té léshojé
urdhér pér ciléndo nga masat e méposhtme
né bazé té kérkesés sé prokurorit publik:

a) Fotografimin e fshehté ose vézhgimin
me video né vende private;

b) Monitorimin e fshehté té bisedave né
vende private;

c) Kontrollimin e dérgesave postare;
d) Pérgjimin e telekomunikimeve;

e) Pérgjimin e komunikimeve nga rrjeti
kompjuterik;

f)  Shfrytézimin e mjeteve té gjurmimit
ose pozicionimit;

g) Blerjen e simuluar té ndonjé sendi;
h) Simulimin e njé vepre té korrupsionit;
i) Matjet e bisedave telefonike; dhe

j)  Zbulimin e té dhénave financiare.*®

Pérndryshe, me kété Rregullore jané para-
shikuar dhe rregulluar edhe shumé césht-
je tjera gé ndérlidhen me masat e vecanta
hetimore dhe duke e marré parasysh kohén
e nxjerrjes sé saj, atéheré mund té konsta-
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tohet se e njéjta ka gené njé akt juridik i
réndésishém né drejtim té parandalimit
dhe luftimit té krimit né Kosové.

Né kéeté drejtim, né kété Rregullore, pérveg
tjerash, jané parashikuar edhe parakus-
htet, veprat penale dhe personat pér té
cilét ka mundur té autorizohen kéto masa
(neni 2); procedura e kérkimit té urdhrit
(neni 3); natyra, pérmbajtja dhe zbati-
mi i urdhrit (nenet 4 dhe 5); modifikimet,
kohézgjatja e urdhrit dhe pérfundimi i tij
(neni 6); trajtimi i materialit t& mbledhur
(neni 7); njoftimi i personit gé i nénshtro-
het urdhrit dhe shkatérrimi i materialeve
té mbledhura (neni 8); pranimi i déshmisé
sé siguruar me ané té masave (neni 9);
Komisioni pér vézhgimin dhe rishqyrtimin
e hetimeve (neni 10); dhe ¢éshtje té tjera
té réndésishme.

4.5 Kodii Procedures
Penale te Kosoves
(2004)

Kodi i Procedurés Penale té Kosovés ishte
shpallur me Rregulloren e UNMIK-ut nr.
2003/26, daté 06.07.2003, ndérsa kishte
hyré né fugi mé 06.04.2004.46

Fillimisht, ky Kod ishte emértuar si “Kodi
i Pérkohshém i Procedurés Penale té
Kosovés”, mirépo, mé voné, me Ligjin pér
Plotésimin dhe Ndryshimin e Kodit té Pér-
kohshém Procedurés Penal té Kosovés,*’
né titullin e Kodit té Pérkohshém té Proce-
durés Penale té Kosovés dhe né téré tek-

46 Ky Kod ka gené né fuqi derimé 31.12.2012.

47 Ligji nr. 03/L-003 pér dhe
cedurés Penale té Kosovés,

Plotésimin
daté
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Ndryshimin e
06.11.2008,
https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActlD=8675

stin e kétij kodi, fjalia “Kodi i Pérkohshém
i Procedurés Penale té Kosovés” ishte
zévendésuar me fjaliné “Kodi i Procedurés
Penale té Kosovés” (né vijim: KPPK).

Dispozitat ligjore gé kané parashikuar ma-
sat e veganta hetimore né até kohé, té qua-
jtura “Masat e fshehta dhe teknike té vézh-
gimit dhe hetimit”, jané parashikuar njé
kapitull té vecanté té KPPK-sg, pérkaté-
sisht né Kapitullin XXIX, gqé éshté emér-
tuar “MASAT E FSHEHTA DHE TEKNIKE
TE VEZHGIMIT DHE HETIMIT” (nenet 256
—267).

Sipas kétij Kapitulli, si masa té tilla jané
konsideruar:

(i)

Vézhgimi i fshehté fotografik ose me
video;

(i) Monitorimi i fshehté i bisedave;
(iif)
(iv)
v)

Kontrollimi i dérgesave postare;
Pérgjimi i telekomunikimeve;

Pérgjimi i komunikimeve népérmjet
rrjetit kompjuterik;

(vi)

Dérgimi i kontrolluar i dérgesave
postare;

(vii) Shfrytézimi i pércjelljes ose vendosja e
mjeteve té pérgjimit;

(viii)Blerja e simuluar e ndonjé sendi;
(ix) Simulimi i veprés sé korrupsionit;
(x) Hetimiifshehté;

(xi) Regjistrimi i thirrjeve telefonike dhe

(xii) Zbulimi i té dhénave financiare.

Kodit té
té gjendet

Pro-
link:

Pérkohshém té

mund né kété


https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=8675

Né dispozitat ligjore té neneve 256-257 té
KPPK-sé éshté pércaktuar domethénia e
secilés nga masat e lartcekura, kushtet gé
duhet té plotésohen, personat dhe veprat
penale pér té cilat mund té autorizohen
kéto masa.

Prokurori publik ka gené i autorizuar
qé té japé urdhér pér secilén masé té
méposhtme:

1. Fotografim té fshehté ose vézhgim me
video né vende publike;

2. Monitorim té fshehté té bisedave né
vende publike;

3. Hetim té fshehté; ose

4. Regjistrim té bisedave telefonike.

Kurse, gjyqgtari i procedurés paraprake,
me kérkesé té prokurorit publik, ka gené
i autorizuar té urdhérojé secilén masé té
méposhtme:

1. Fotografim té fshehté ose vézhgim me
video né vende private;

2. Monitorim té fshehté té bisedave né
vende private;

3. Kontrollim té dérgesave postare;
4. Pérgjim té telekomunikimeve;

5. Pérgjim té komunikimeve nga rrjeti
kompjuterik;

6. Dérgim té kontrolluar té dérgesave
postare;

7. Shfrytézimin e pércjelljes ose vendo-
sjes sé mjeteve té pérgjimit;

8. Blerje té simuluar té ndonjé sendi;

Véshtrim i shkurtér historik i masave té veganta hetimor

9. Simulim té njé vepre té korrupsionit;
ose

10.Zbulim té té dhénave financiare.

Pérndryshe, me dispozitat ligjore t& KP-
PK-sé jané parashikuar dhe rregulluar edhe
shumé céshtje tjera gé ndérlidhen me ma-
sat e vecanta hetimore, ku pérfshihen: pro-
cedura e léshimit dhe pérmbajtja e urdhrit
(nenet 258-259); zbatimi i urdhrit nga ana
e zyrtarit té autorizuar té policisé gjygésore
(neni 260); dérgimi i materialeve te proku-
rori publik (neni 262); pranueshméria
e provave té siguruara pérmes kétyre
masave (neni 264); Paneli pér vézhgim
dhe rishgyrtim té hetimeve (neni 265); dhe
céshtje tjera té réndésishme né lidhje me
kéto masa.

4.6 Kodi i Procedures
Penale (2013)

Sic u theksua edhe mé paré, KPPK-ja
kishte gené né fuqgi prej 06.04.2004 deri
mé 31.12.2012, pérderisa mé 13.12.2012,
Kuvendi i Kosovés e kishte miratuar Kodin
e Procedurés Penale,*8 i cili ishte publikuar
né Gazetén Zyrtare mé 28.12.2012, ndérsa
kishte hyré né fugi mé 01.01.2013.

Edhe me dispozitat ligjore té KPP-sé jané
parashikuar masat e vecanta hetimore, té
cilat jané emértuar “Masat e fshehta dhe
teknike té vézhgimit dhe hetimit”.

Né kété ményré, né dispozitén ligjore té
paragrafit 1 té nenit 87 té KPP-sé, kané
gené té parashikuara kéto dymbédhjeté
(12) masa té vecanta hetimore:
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1. Vézhgimi i fshehté fotografik ose me
video;

2. Monitorimi i fshehté i bisedave;
3. Kontrollimi i dérgesave postare;

4. Pérgjimi i telekomunikimeve dhe duhet
té pérdoret Lexuesi — IMSI — Identifikimi
Ndérkombétar i Shfrytézuesit Mobil;

5. Pérgjimi i komunikimeve népérmjet
rrjetit kompjuterik;

6. Dérgimi i kontrolluar i dérgesave
postare;

7. Shfrytézimii mjeteve pér pércjellje té
vendndodhjes;

8. Blerja e simuluar e ndonjé sendi;

9. Stimulimi i veprés sé korrupsionit;
10.Hetimi i fshehté;

11.Regjistrimi i thirrjeve telefonike; dhe

12.Zbulimi i té dhénave financiare.

Né paragrafi 1 té nenit 91 té KPP-sé, ishte
parashikuar se “Prokurori i shtetit mund té
urdhérojé pérkohésisht njérén nga masat
e pércaktuara né paragrafin 2. té kétij neni
vetém né procedura penale urgjente, ose
né procedura penale, té cilat jané duke
u hetuar nén kapitullin XXIV ose kapit-
ullin XXXIV té Kodit Penal, ose rasteve
té shpélarjes sé parasé né raste té nev-
ojshme, nése pritja do té rezultonte nga

léshimi i urdhrit prej gjyqtarit té proce-
durés paraprake sipas paragrafit 2. té kétij
neni do té rrezikonte siguriné e hetimeve
ose jetén dhe siguriné e palés sé démtuar,
déshmitarit, informatorit ose anétaréve té
familjes sé tyre. Urdhri i tillé i pérkohshém
pushon té keté efekt nése nuk konfirmo-
het me shkrim nga gjyqtari i procedurés
paraprake brenda tri (3) ditéve nga [Eshimi
i tij. Me rastin e vértetimit té urdhrit té pér-
kohshém té prokurorit té shtetit, gjyqtari
i procedurés paraprake, sipas detyrés
zyrtare, do té béjé vlerésim me shkrim té
ligishmérisé sé tij”, kurse né paragrafin 2
té nenit té lartcekur, ishte parashikuar se
gjyqtari i procedurés paraprake, me kérk-
esé té prokurorit té shtetit mund té urd-
hérojé secilén nga masat e paragitura mé
lart.

Pérndryshe, me dispozitat ligjore té KPP-
sé jané parashikuar dhe rregulluar edhe
shumé céshtje tjera gé ndérlidhen me ma-
sat e vecanta hetimore, duke pérfshiré kétu:
kushtet, standardet dhe veprat penale pér
té cilat mund té autorizohen kéto masa
(nenet 88-90); kohézgjatja, zbatimi dhe zg-
jatja e kétyre masave (nenet 92-94); mate-
rialet e siguruara me kéto masa (neni 95);
té drejtat e personave ndaj té ciléve éshté
zbatuar urdhri (neni 96); pranueshmeéria e
provave (neni 97); dhe ¢éshtje té tjera té
réndésishme.
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E drejta
per privatesi

5.1 Véshtrime te pérgjithshme

E drejta pér privatési éshté njé nga té drejtat themelore té njeriut.
Edhe pse nocioni i privatésisé né shikim té paré éshté i njohur pér té
gjithé, prapéseprapé nuk ekziston njé pérkufizim i pérgjithshém pér
privatésiné.

Disa autoré jané té mendimit se nocioni i “privatésisé éshté shumé i papér-
caktuar, pér shkak se ka shumé gjéra né jetén toné té pérditshme, té cilat
nuk mund t'i ruajmé pér vete dhe shumé gjéra té tjera gé duam t'i ruajmé né
privatési”.*® Pérndryshe, privatésia nénkupton gasje té kufizuar té té tjeréve
ndaj personit dhe ajo mbron individualitetin, pavarésing, dinjitetin dhe integ-
ritetin e personit. Pérmes rregullimit juridik té konceptit té privatésisé, shteti
né fakt duhet té sigurojé respektimin e késaj té drejte nga té gjithé personat
e tjeré, institucionet dhe nga veté shteti.

GJEDNJ-ja edhe pse éshté e mendimit
se “jeta private éshté njé koncept i gjeré
pér té cilin nuk mund té jepet pérkufizim
gjithépérfshirés”, pérmes praktikés sé
saj gjyqgésore, ka dhéné disa udhézime
dhe sqgarime té caktuara né kuptim té
réndésisé dhe shtrirjes qé ka privatésia,
té cilat do té trajtohen né pika té
pérgjithshme né vijim té kétij punimi.

Eshté e réndésishme té theksohet se gén-
drimet lidhur me privatésiné mund té dallojné
dhe t'u nénshtrohen ndryshimeve, varésisht
nga vendi, personi dhe periudha kohore. Késh-
tu, privatésia mund té pérjetohet ndryshe né
shoqéri apo vende té caktuara dhe nga per-
sona té ndryshém, e gjithashtu, géndrimet e
tilla lidhur me privatésiné mund té evoluojné
“me kalimin e kohés”. Me fjalé té tjera, nocioni
i privatésisé éshté i natyrés “relative”, qé do té

hoté se “nuk ka karakter absolut”, pér faktin se mund té dallojé, varésisht
nga vendi, personi dhe koha. Njé veprim i caktuar né njé shogéri apo vend té
caktuar mund té kualifikohet “privatési”, kurse né njé shogéri apo vend tjetér,
nuk mund té trajtohet sii tillé. Apo, njé veprim té caktuar, njé person mund ta
kualifikojé si “privatési”, kurse personi tjetér nuk e konsideron té tillé. Dhe as-
pekti i treté, se njé veprim i caktuar, né njé kohé té caktuar, mund té kualifiko-

49 Doracak pér zbatimin e masave pér ndjekje té komunikimeve, f. 23.
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het si “privatési”, kurse me kalimin e kohés,
nuk konsiderohet i till&, apo anasjelltas.

5.2 Aspekte kushtetuese

E drejta pér privatési konsiderohet njé nga
té drejtat mé té réndésishme té njeriut dhe
pér shkak té késaj réndésie, garantohet
dhe mbrohet, jo vetém me aktet juridike té
brendshme té shteteve, por edhe me njé
séré aktesh juridike ndérkombétare.

Si¢ éshté theksuar tani mé disa
heré, né Kosove, kjo e drejté éshté
ngritur edhe né rang té té drejtave
kushtetuese, pasi me Kushtetutén
e Kosoveés éshté parashikuar dhe
garantuar si e tillé.

Késhtu, né nenin 36 té Kushtetutés (“E
Drejta e Privatésisé”) éshté parashikuar se
“Cdokush gézon té drejtén gé t'i respektohet
jeta private dhe familjare, pacenueshméria e
banesés dhe fshehtésia e korrespondencés,
telefonisé dhe e komunikimeve té tjera”.>°

Pérvec gé éshté parashikuar si e drejté
themelore, gjithashtu né dispozitén e nenit
36 té Kushtetutés, jané parashikuar edhe
rastet dhe situatat kur kjo e drejté mund
té kufizohet nga ana e autoriteteve pub-
like/shtetérore. Késhtu, né dispozitén e
lartcekur kushtetuese éshté parashikuar
se “Kontrollet e cilésdo banesé ose cilitdo
objekt privat, gé mendohet se jané té do-

50 Neni36.1.,i Kushtetutés sé Kosovés.
51 Neni 36.2., i Kushtetutés sé Kosovés.
52 Neni 36.3.,i Kushtetutés sé Kosovés.

mosdoshme pér hetimin e krimit, mund
té béhen vetém deri né shkallén e do-
mosdoshme dhe vetém pas miratimit nga
ana e gjykatés, pas shpjegimit té arsyeve
pse njé kontroll i tillé éshté i domosdoshém.
Shmangia nga kjo rregull lejohet, nése
éshté e domosdoshme pér arrestim té lig-
jshém, pér mbledhjen e provave qé ka rrezik
té€ humbasin ose pér ménjanimin e rrezikut
té drejtpérdrejté dhe serioz pér njerézit dhe
pér pasuri, né ményrén e pércaktuar me ligj.
Gjykata duhet gé té miratoj veprimet e tilla
né ményré retroaktive” 5!

Gjithashtu, né kété dispozité kushtetuese,
éshté parashikuar dhe garantuar “Fshe-
htésia e korrespondencés, telefonisé dhe
komunikimit tjetér”, ndérsa “Kjo e drejté
mund té kufizohet vetém pérkohésisht,
né bazé té vendimit gjyqésor, nése éshté
e domosdoshme pér ecuriné e procedurés
penale ose pér mbrojtien e vendit, né
ményrén e parashikuar me ligj.”52

Pérvec kétyre, né kuadér té dispozités sé
nenit 36 té Kushtetutés, éshté parashikuar
dhe garantuar edhe e drejta e mbrojtjes sé
té dhénave personale, si pjesé pérbérése
e sé drejtés pér privatési. Késhtu, né dis-
pozitén e nenit 36.4 té Kushtetutés éshtée
parashikuar se “Secili person gézon té
drejtén e mbrojtjes sé té dhénave person-
ale. Mbledhja, ruajtja, qasja, korrigjimi dhe
shfrytézimi i tyre rregullohet me ligj”.

Sic u theksua mé lart, me dispozitat e lart-
cekura kushtetuese, pérveg gé jané para-
shikuar dhe garantuar shumé aspekte té sé
drejtés né privatési (“..t'i respektohet jeta
private dhe familjare, pacenueshméria e



banesés dhe fshehtésia e korrespodencés,
telefonisé dhe e komunikimeve té tjera”),
jané parashikuar edhe rastet kur autorite-
tet publike/shtetérore mund té kufizojné
kéto té drejta, pas miratimit té veprimeve
té tilla nga gjykata, nése té njéjtat jané té
domosdoshme, e gé né fakt pérbéjné thel-
bin e disa prej masave té vecanta hetimore.

E drejta pér privatési

dhénave personale”, si dhe e “komu-
nikimit tjetér” né pérgjithési.

Duke gené njé e drejté e ngritur né rang té
té drejtave kushtetuese, e drejta pér pri-
vatési gézon edhe mbrojtje institucionale

dhe shtetérore. Né kété drejtim, pérveg
mbrojtjes sé rregullt gjygésore dhe ligjore,
vlen té theksohet se kjo e drejté, né njé
ményré apo tjetér, mbrohet edhe pérmes
shumé mekanizmave institucionalé, ku né
kété drejtim, éshté e réndésishme té pér-
menden: Gjykata Kushtetuese e Kosovés,>3
Agjencia pér Informim dhe Privatési,>* In-
stitucioni i Avokatit té Popullit, e té tjeré.>®

Pérndryshe, né Kushtetutén e
Kosovés éshté pérvetésuar njé kon-
cept mé i gjeré i sé drejtés pér pri-
vatési, pasi pjesé pérbérése e sé
drejtés pér privatési konsiderohet
edhe e drejta pér mbrojtjen e té “té

53
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Gjykata Kushtetuese (https://gjk-ks.org/) éshté autoriteti pérfundimtar pér interpretimin e Kushtetutés dhe
té pérputhshmérisé sé ligjeve me Kushtetutén. Ajo siguron funksionalitetin e institucioneve té vendit né
pajtim me Kushtetutén dhe garanton mbrojtjen e té drejtave dhe té lirive individuale té garantuara me
Kushtetuté, né kété rast edhe té sé drejtés né privatési, si e drejté kushtetuese. Pérderisa gjykatat e niveleve
té tjera merren me shqyrtimin e fakteve, me verifikimin e ligjshmérisé sé krijimit dhe té marrjes sé provave,
Gjykata Kushtetuese merret vetém me kontrollin kushtetues té procesit té rregullt gjygésor. Gjykata Kus-
htetuese shqyrton dhe merr vendim pér njé ¢éshtje specifike vetém pas parashtrimit té kérkesés nga palét
e autorizuara me Kushtetuté. Sipas nenit 113, paragrafi 1 té Kushtetutés, Gjykata Kushtetuese vendos
vetém pér rastet e ngritura para Gjykatés né ményré ligjore nga pala e autorizuar. Pérndryshe, edhe indi-
vidét jané té autorizuar té ngrené shkeljet nga autoritetet publike té té drejtave dhe lirive té tyre individuale,
té garantuara me Kushtetuté, mirépo vetém pasi té kené shteruar té gjitha mjetet juridike té pércaktuara me
ligj.

Agjencia pér Informim dhe Privatési (https://aip.rks-gov.net/) éshté agjenci e pavarur e cila éshté pérgjeg-
jése pér mbikéqyrjen dhe zbatimin e Ligjit nr. 06/L-082 pér Mbrojtjen e té& Dhénave Personale dhe Ligjit
nr. 06/L-081 pér Qasjen né Dokumente Publike né Kosové. Qéllimi kryesor i Agjencisé pér Informim dhe
Privatési éshté mbrojtja e té drejtave dhe lirive themelore té personave fiziké lidhur me pérpunimin e té
dhénave personale dhe garantimin e gasjes né dokumente publike, me géllim té transparencés dhe llog-
aridhénies té institucioneve publike. Bazuar né legjislacionin e zbatueshém, Agjencia ka té drejté té ndér-
marré masa dhe té shqiptojé gjoba té cilat parashihen me ligjet e lartcekura. Mbrojtja e té& Dhénave Person-
ale né Kosové garantohet me mbrojtje kushtetuese e ligjore, bazuar né Ligjin nr. 06/L-082 pér Mbrojtjen e
té Dhénave Personale, me té cilin rregullohet e drejta e privatésisé, respektimi i jetés private dhe familjare,
pacenueshmeéria e banesés, konfidencialiteti i korrespondenceés, telefonisé, komunikimeve dhe mbrojtja e
té dhénave personale. Si institucion pérgjegjés pér mbikéqgyrjen dhe zbatimin e kétij ligji, Agjencia ka ndér-
marré njé séré iniciativash té cilat jané né funksion té avancimit t& mbrojtjes sé té dhénave personale, si
pjesé pérbérése e sé drejtés pér privatési, duke trajtuar njé numér té konsiderueshém té ankesave, duke
shqgiptuar gjoba pér shkelje gé kané té béjné me mbrojtjen e té dhénave personale. Késhillimi i organeve
publike dhe private, marrja e vendimeve pér ankesat e paraqitura, inspektimet dhe kontrollet, informimi i
publikut, promovimi dhe pérkrahja e té drejtave themelore pér mbrojtjen e té dhénave personale jané pjesé
e fushéveprimit kryesor té Agjencisé pér Informim dhe Privatési.

Institucioni i Avokatit té Popullit (https:/oik-rks.org/) paraget mekanizmin ligjor pér mbrojtjen, mbikéqyr-
jen dhe promovimin e té drejtave dhe lirive themelore té personave fiziké dhe juridiké. Né kété drejtim,
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5.3 Aspekte
ndéerkombeétare

E drejta pér privatési, pérvecg tjerash, éshté
trajtuar dhe rregulluar edhe me disa doku-
mente dhe instrumente juridike ndérkom-
bétare. Jané njé séré dokumentesh jurid-
ike ndérkombétare té cilat e parashohin
kété té drejté, si né nivel té Organizatés
sé Kombeve té Bashkuara, ashtu edhe né
kuadér té organizatave té ndryshme konti-
nentale dhe rajonale.

Né radhé té paré, duhet pérmendur se e
drejta pér privatési éshté e parashikuar dhe
garantuar edhe me nenin 12 té Deklaratés
sé Pérgjithshme té té Drejtave té Njeriut,>®
né té cilén theksohet se “Asnjeri nuk du-
het t'i nénshtrohet ndérhyrjes arbitrare né
jetén, familjen, banesén ose korrespond-
encén vetjake, si dhe sulmeve kundér
nderit dhe prestigjit personal. Gjithkush ka
té drejtén té mbrohet nga ligji kundér ndé-

Kurse, né nenin 16 té Konventés pér té
Drejtat e Fémijés,%” éshté parashikuar se
“Asnjé fémijé nuk duhet t'u nénshtrohet
ndérhyrjeve arbitrare ose to paligishme
né jetén e tij private, né familje, né shtépi
ose né letérkémbimin e tij, as cenimeve té
kundérligishme té nderit dhe reputacionit
té tij. Fémija ka té drejtén e mbrojties me
ligj kundér ndérhyrjeve ose cenimeve té
tilla”.

Gjithashtu, edhe né nenin 17 té Pak-
tit Ndérkombétar pér té Drejtat Civ-
ile dhe Politike®® éshté parashikuar
se “Askush nuk duhet té jeté objekt
i ndérhyrjeve arbitrare ose té palig-
jshme né jetén e tij private, né famil-
je, né shtépi ose letérémbim, e as
duhet t'i shkelet nderi dhe reputac-
ioni i tij né ményré té paligishme. Se-
cili ka tédrejté té keté mbrojtje ligjore
kundér ndérhyrjeve dhe shkeljeve

tétilla”.

rhyrjeve ose sulmeve té tilla”.
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Institucioni i Avokatit té Popullit zhvillon hetime, jep rekomandime, publikon raporte, si dhe avokon pér
té drejtat dhe lirité e njeriut. Institucioni i Avokatit t& Popullit ka mundési té hapé hetime “Ex Officio” (pa
ankesé individuale) pér dyshimet e shkeljeve té té drejtave té njeriut. Po ashtu, ka pér mision t'i vézhgojé
politikat dhe ligjet e miratuara nga autoritetet vendore, pér té siguruar gé ato té jené né pajtim me stand-
ardet e té drejtave té njeriut dhe me kérkesat e geverisjes sé miré. Institucioni i Avokatit té Popullit mund té
paraqitet né cilésiné e mikut té gjykatés (“Amicus Curiae”) né proceset gjygésore gé kané té béjné me té
drejtat e njeriut, ¢éshtjet e barazisé dhe mbrojtjes nga diskriminimit. Institucioni i Avokatit té Popullit mund
té iniciojé ¢éshtje né Gjykatén Kushtetuese né pajtim me Kushtetutén dhe Ligjin pér Gjykatén Kushtetuese.

Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara mé 10.12.1948, nxori dhe shpalli Deklaratén e Pérg-
jithshme mbi té Drejtat e Njeriut. Pas kétij akti historik, Asambleja ftoi té gjitha shtetet anétare gé ta shpallin
tekstin e Deklaratés dhe té béjné pérpjekje gé kjo té pérhapet, paragitet, lexohet dhe té shpjegohet, sido-
mos né shkolla dhe institucione té tjera edukuese, né té gjitha vendet dhe shtetet pa marré parasysh sta-
tusin e tyre politik. https://gzk.rks-gov.net/ActsByCategorylnstDetail.aspx?Index=3&InstID=1&CatID
=127

Konventa pér té Drejtat e Fémijés éshté miratuar dhe hapur pér nénshkrim, pér ratifikim dhe pér ader-
im nga Asambleja e Pérgjithshme me Rezolutén nr. 44/25, daté 20.11.1989, ndérsa ka hyré né fugi mé
02.09.1990. https://gzk.rks-gov.net/ActsByCategorylnstDetail.aspx?Index=3&InstID=1&CatlD=127
Pakti Ndérkombétar pér té Drejtat Civile dhe Politike éshté miratuar dhe hapur pér nénshkrim, pér rat-
ifikim dhe pér aderim nga Asambleja e Pérgjithshme me Rezolutén nr. 2200 A (XXI), daté 16.12.1966,
ndérsa ka hyré né fugi mé 23.03.1976. https://gzk.rks-gov.net/ActsByCategorylnstDetail.aspx?Index=
3&InstID=1&CatlD=127
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Kurse, kjo e drejté do té shtjellohet né vi-
jim, sipas KEDNJ-sé, duke gené se ky do-
kument i réndésishém i Késhillit té Evropés
éshté objekt i interpretimit té vazhdueshém
nga GJEDNJ-ja dhe sipas nenit 22 té Kus-
htetutés sé Kosovés (“Zbatimi i drejtpér-
drejté i Marréveshjeve dhe Instrumenteve
Ndérkombétare”), zbatohet drejtpérdrejt
né Kosové dhe ka epérsi, né rast konflik-
ti, ndaj dispozitave e ligjeve dhe akteve té
tjera té institucioneve publike.

KEDNUJ-ja, kété té drejté, e ka parashikuar
né nenin 8, i cili pérmban dy (2) paragrafé.

Neni 8 i KEDNj-sé (“E drejta pér
respektimin e jetés private dhe
familjare”) pércakton se “Cdokush

ka té drejtén e respektimit té jetés

sé tij private dhe familjare, banesés
dhe korrespondencés sé tij. Autoriteti
publik nuk mund té ndérhyjé né
ushtrimin e késaj té drejte, pérvegse
né shkallén e parashikuar nga ligji
dhe kur éshté e nevojshme né njé
shoqéri demokratike, né interes té
sigurisé publike, pér mbrojtjen e rendit
publik, shéndetit ose moralit ose pér
mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té té
tjeréve”.

Nga kjo rezulton né ményré té qarté se neni
8 i KEDNJ-sé né ndahet né dy (2) pjesé:

1. Pjesa e paré pércakton té drejtat e
privatésisé gé i garantohen njé per-
soni nga shteti dhe até: té drejtén pér
respektimin e jetés private, familjare,
banesés dhe korrespondencés; kurse
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2. Pjesa e dyté pércakton faktin se kéto
té drejta nuk jané absolute, pasi legjiti-
mon mundésiné gé autoritetet publike/
shtetérore té ndérhyjné né té kéto
drejta, né rrethana té caktuara dhe até:
vetém nése ndérhyrjet jané né pérput-
hje me ligjin dhe jané té nevojshme né
njé shogéri demokratike, né ndjekje té
njé ose mé shumé synimeve legjitime
té paragitura né kété dispozite, duke
pérfshiré kétu: interesin e sigurisé
publike, mbrojtjen e rendit publik,
shéndetit ose moralit ose mbrojtjen e
té drejtave dhe lirive té té tjeréve.

Pérndryshe, bazuar né paragrafin 1 té nen-
it 8 té KEDNJ-sé€, e drejta pér privatési, né
kuadrin e saj, pérfshin mbrojtjen e disa as-
pekteve té réndésishme té té drejtave té
njeriut, té cilat jané paragitur né kété ta-
belé.

1) Jeta private
) Jeta familjare
)  Vendbanimi

IV)  Korrespodenca

Ndérsa, né paragrafin 2 té nenit 8 té
KEDNj-sé, jané parashikuar garancité
pér mosndérhyrje té autoriteteve publike/
shtetérore né té drejtén pér privatési, por
edhe kushtet dhe llojet e interesave té
pérgjithshme, pér shkak té té cilave kjo
e drejté mund té kufizohet. Késhtu, sipas
késaj dispozite, “Autoriteti publik nuk
mund té ndérhyjé né ushtrimin e késaj té
drejte, pérvegse né shkallén e parashi-
kuar nga ligji dhe kur éshté e nevojshme
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né njé shoqgéri demokratike, né interes
té sigurisé publike, pér mbrojtjen e ren-
dit publik, shéndetit ose moralit ose pér
mbrojtien e té drejtave dhe lirive té té
tieréve”.

Bazuar né kété dispozité, shkalla e nde-
rhyrjes sé autoriteteve publike/shtetérore
né ushtrimin e késaj té drejte duhet té pér-
caktohet né ményré té garté me ligj.

Tjetér aspekt i réndésishém né kété
drejtim, éshté gé njé gjé e tillé té
“vlerésohet” si “e nevojshme né njé
shoqéri demokratike”.

Né vlerésimin e nevojés pér njé ndérhyr-
je té tillé, né shtetet e ndryshme zbato-
het doktrina e ashtuquajtur “margjiné e
vlerésimit”, e cila bazén e saj e ka né prak-
tikén gjygésore té GJEDNJ-sé. Kjo “mar-
gjiné e vlerésimit” pérmban koncepte gé
jané analoge me parimin e subsidiaritetit
dhe géllimi i késaj doktrine éshté t'i bal-
ancojé té drejtat individuale me interesat
publike, si dhe té€ ndihmojé né zgjidhjen e
cfarédo lloj konflikti potencial. Mirépo, njé
doktriné e tillé nuk mundéson diskrecion té
pakufizuar né vlerésimin e shteteve, ndér-
sa nga praktika gjygésore e GJEDNJ-sé
mund té konstatohet se gjykatat nacion-
ale té drejtén e diskrecionit mé sé shumti e
pérdorin pér kushtin e domosdoshmeérisg,
kur né rrethana konkrete ato vlerésojné se
zmbrapsja nga e drejta pér privatési éshté
legjitime.

Gjykata ka té drejtén e diskrecionit pér té
vlerésuar domosdoshmériné duke mar-
ré parasysh specifikat e rastit konkret, si
dhe né kontekst té& ambientit té sigurisé né
vend, por edhe domosdoshmériné nga as-
pekti i vlerave morale, normave zakonore,
politike dhe rrethanave té tjera.>®

Pérndryshe, duke u bazuar né nenin
8 té KEDNJ-s€, mund té konstatojmé
se e drejta pér privatési nuk éshté
absolute dhe mund té kufizohet né
llogari té disa interesave té tjera mé
madhore té shoqgérisé ose té té dre-
jtave tjera té individéve.

Né kété ményré, autoritetet publike/
shtetérore mund té kufizojné té drejtén pér
privatési, me synimin gé kjo i shérben:

1) Interesit té sigurisé publike;

1) Mbrojtjes sé rendit publik, shéndetit
ose moralit; ose

Ill) Mbrojtjes sé té drejtave dhe lirive té
té tjeréve.

Jané kéto tri (3) synime, té cilat mund té shér-
bejné si bazé e ndérhyrjes sé autoriteteve
publike/shtetérore né té drejtén né privatési.
Pérndryshe, “e drejta e diskrecionit té shtet-
it” pér té ndérhyré né privatésiné e personit
varet nga konteksti i rrethanave, si dhe nga
tradita, politikat dhe praktikat e ndryshme
né shtete té ndryshme.

59 Doracak pér zbatimin e masave pér ndjekje té komunikimeve, f. 30.



Raste nga praktika gjyqésore

Raste nga praktika
gjygesore

Duke gené se me masat e vecanta hetimore, shteti ndérhyn né njé té
drejté gé éshté e garantuar jo vetém me nenin 36 té Kushtetutés sé
Kosovés, por edhe me nenin 8 t&€ KEDNJ-s€, kéto masa kané gené objekt
i trajtimit edhe nga Gjykata Kushtetuese e Kosovés edhe nga GJEDNJ-ja.

Andaj, né vijim, pérvec disa rasteve nga praktika e gjykatave té rregullta dhe
Gjykatés Kushtetuese té Kosovés, do té paragiten edhe disa raste nga prak-
tika gjygésore e GJEDNJ-sg, nga té cilat mund té nxirren disa udhézime dhe
pérfundime té réndésishme né lidhje me masat e veganta hetimore.

6.1 Praktika gjygéesore e GJEDNJ-se

Fillimisht duhet theksuar se procedura prané GJEDNJ-sé né rastet qé ndérlid-
hen me nenin 8 té KEDNJ-sé (“E drejta pér respektimin e jetés private dhe
familjare”) kalon népér dy (2) faza:

1) FAZA E PARE pérfshin trajtimin e rastit né kuptimin nése e drejta pér té
cilén éshté iniciuar rasti éshté ka té béjé me nenin 8, paragrafi 1 t&é KEDNJ-sg,
pérkatésisht nése kjo e drejté e pretenduar garantohet sipas kétij neni. Nése
e drejta e pretenduar nga njé individ nuk mbulohet nga neni 8, paragrafi 1i
KEDNJ-ség, atéheré rasti pérfundon né kété fazeé, kurse né situatat kur e dre-
jta e pretenduar nga ndonjé individ mbulohet nga kjo dispozité e KEDNJ-sé€,
atéheré, procedura do té vazhdojé me fazén e dyté té vlerésimit.t°

2) FAZA E DYTE pérfshin trajtimin e rastit né kuptimin e pérgjigjes né kéto pyetje:

1. A ka ndodhur njé ndérhyrje né té drejtén e garantuar me nenin 8 té
KEDNJ-sé?

2. Nése po,
2.1. A éshté ajo né pérputhje me ligjin?

2.2. A ndjek njé synim legjitim, té pércaktuar né nenin 8, paragrafi 2
té KEDNJ-sé?

60 Kilkelly, Ursula: E drejta pér respektimin e jetés private dhe familjare, Njé udhézues pér
zbatimin e Nenit 8 té Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Manualet e té drejtave
té njeriut, Nr. 1, Strasbourg, 2003, £.8-9.
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2.3. A éshté e nevojshme né njé sho-
qéri demokratike?

Né kété ményré, zbatimi i masave té
vecanta hetimore né njé ményré pérbén
ndérhyrje né té drejtén e garantuar me
nenin 8, paragrafi 1 té KEDNJ-ség, por jo
medoemos né cdo rast. Kjo pér faktin se
“E drejta pér respektimin e jetés private
dhe familjare” nga neni 8, paragrafi 1 i
KEDNJ-sé nuk éshté e drejté absolute dhe
se autoritetet publike/shtetérore e kané
mundésiné e ndérhyrjes né ushtrimin e
késaj té drejte, nén rrethanat dhe kushtet
e pércaktuara né paragrafin 2 té té njé-
jtit nen, si¢ éshté theksuar edhe mé paré.
Késhtu, referuar nenit 8, paragrafi 2 té
KEDNJ-sé, autoritetet publike/shtetérore
mund té ndérhyjné né ushtrimin e késaj té
drejte, nése:

1. Ndérhyrjet e tilla jané né pajtim me
ligjin;

2. Kéto ndérhyrje jané té nevojshme né
ndjekje té njé ose mé shumé synimeve
legjitime té paragitura né kété dispozi-
té, duke pérfshiré kétu:

- interesin e sigurisé publike,

- mbrojtjen e rendit publik, shéndetit
ose moralit ose

- mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té té
tjeréve dhe

3. Kéto ndérhyrje jané té nevojshme né
njé shoqéri demokratike.

Sigurisht, se kriteri i paré qé GJED-
NJ-ja ka né konsideraté pér té
vlerésuar nése zbatimi i masave té
vecanta hetimore pérbén ndérhyrje
né té drejtén e garantuar me nenin
8, paragrafi 1 té KEDNJ-sé éshté
nése kéto “ndérhyrje” me zbatimin e
kétyre masave jané “né pajtim apo
pérputhje me ligjin”.

Shprehjen “ligj”, GJEDNJ-ja e konsideron
¢farédo lloj kornize ligjore té shtetit, me té
cilat parashihen masat e vecanta hetimore.
Né kété aspekt, nése shteti nuk posedon
njé kornizeé té tillé ligjore, kjo do té thoté se
béhet fjalé pér ndérhyrje né té drejtén e ga-
rantuar me nenin 8 té KEDNJ-sé, pérkaté-
sisht shkelje té késaj té drejte.?* Pra, GJED-
NJ-ja kérkon gé masat e vecanta hetimore
té gjejné mbéshtetje né dispozita pérkatése
ligjore, té cilat autorizojné autoritetet pub-
like/shtetérore qé té ndérhyjné né té drejtén
e garantuar sipas nenit 8, paragrafi 1 té
KEDNJ-sé dhe se kéto dispozita ligjore du-
het té jené specifike dhe té gasshme.®2 Né
kété kontekst, ligji apo dispozitat ligjore du-
het té jené mjaftueshém té garta né termat
e tyre, pér t'iu dhéné individéve mundési gé
té njihen me rrethanat dhe kushtet nén té
cilat autoritetet publike/shtetérore mund té
pérdorin masat e vecanta hetimore.®3

61 Né céshtjen “Khan kundér Mbretérisé sé Bashkuar”, GJJEDNJ-ja “u shpreh se pérdorimi i njé mjeti té fshehté
pér pérgjim nga autoritetet e Mbretérisé sé Bashkuar nuk ishte né pajtim me ligjin brenda kuptimit té€ Nenit
8, sepse nuk kishte njé sistem statutor qé té ligjéronte pérdorimin e mjeteve teé tilla, gé drejtohej nga
Udhézuesit e Zyrés sé Brendshme, udhézimet e té cilés nuk ishin as té detyrueshme, as té aksesueshme
drejtpérdrejt pér publikun.” Sipas Kilkelly, Ursula: Vepra e cituar, f. 27.

62 Céshtja “Silver dhe té tjerét kundér Mbretérisé sé Bashkuar”, nr. 5947/72; 6205/73; 7052/75; 7061/75;
7107/75; 7113/75; 7136/75, aktgjykimi i datés 25.03.1983, paragrafét 111-119.

63 Céshtja “Kopp kundér Zvicrés”, nr. 13/1997/797/1000, aktgjykimi i datés 25.03.1998, paragrafét 62-72; Céshtja
“Taylor-Sabori kundér Mbretérisé sé Bashkuar”, nr. 47114/99, aktgjykimi i datés 22.10.2022, paragrafét 16-19.
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GJEDNIJ-ja ka sqaruar se né lidhje me ma-
sat e vecanta hetimore, dispozitat ligjore
duhet té pércaktojné né meényré té qarté
kategorité e individéve gé mund té shén-
jestrohen, llojin e veprave penale pér té
cilat mund té pérdoren kéto masa, kohézg-
jatjen e tyre dhe ményrén e shkatérrimit té
té dhénave g€ jané siguruar pérmes kétyre
masave.®*

Né céshtjen “Kruslin kundér Francés”65,
GJEDNUJ-ja ka konstatuar shkelje té sé dre-
jtés pér respektimin e jetés private dhe
familjare, nga neni 8, paragrafi 1 i KED-
NJ-sé, gé kishte té bénte me pérgjimet
telefonike, pér shkak té kétyre mangésive
ligjore né procedurat franceze:

- nuk kishte pércaktim té kategorive té
personave, telefonat e té ciléve mund té
pérgjoheshin;

- nuk kishte pércaktim té kategorive té ve-
prave penale gé do té justifikonin pérg-
jimin e telefonit;

- nuk kishte asnjé kufizim né kohézgjatjen
e masave té vecanta hetimore té késaj
natyre;

- nuk ishin parashikuar procedura pér
raportimin né lidhje me bisedat e pérg-
juara;

- nuk kishte kontroll gjygésor;

- nuk kishte asnjé dispozité ligjore pér
shqgyrtim nga ana e mbrojtjes dhe

- nuk kishte asnjé dispozité ligjore pér
shkatérrimin e materialeve, né rastet kur
personi shpallet i pafajshém apo lirohet
nga akuza.

Raste nga praktika gjygésore

Kurse, né céshtjen “Klass dhe té tjerét
kundér Gjermanisé”, GJEDNj-ja konstatoi
se masat e veganta hetimore jané instru-
ment i domosdoshém i organeve pér nd-
jekje penale né shogérité bashkékohore
demokratike, si mjet adekuat pér parandal-
im té kriminalitetit, mirépo nése zbatimi i
tyre nuk éshté i rregulluar me ligj, ekziston
rrezik pér rrénim ose madje shkatérrim té
demokracisé.®®

Njé tjetér aspekt i réndésishém pér GJED-
NJ-né éshté edhe i ashtuquajturi “kushti i
parashikueshmérisé”. Né kété drejtim, lig-
ji apo dispozitat pérkatése ligjore me ané
té té cilave parashihen masat e vecanta
hetimore duhet té jené té gasshme pér
personat e interesuar, dhe té jené té for-
muluara me saktési té mjaftueshme pér té
mundésuar gé personat e tillé té parashi-
kojné deri né njéfaré mase se sa kané gené
té arsyeshme masat né bazé té rrethanave,
pasojat e té cilave kané shkaktuar njé vep-
rim té caktuar.%”

Pérndryshe, té gjitha kéto gé u
theksuan mé lart, ndérlidhen edhe me
parimin e ligjshmeérisé, gé konsiderohet
parimi bazé dhe themelor né lidhje
masat e vecanta hetimore.

Né rastet kur njé ndérhyrje rezulton se
éshté né pajtim me ligjin, atéheré GJED-
NJ-ja do té vazhdojé, pér té shqyrtuar nése

64 Céshtja “Huvig kundér Francés”, nr. 11105/84, aktgjykimi i datés 24.04.1990, paragrafét 18-20.
65 Céshtja “Kruslin kundér Francés”, nr. 11801/85, aktgjykimi i datés 24.07.1990, paragrafét 28-36.
66 Rasti “Klass dhe té tjerét kundér Gjermanisé”, nr. 5029/71, aktgjykimi i datés 06.09.1978, paragrafét

39-60.
67 Kilkelly, Ursula: Vepra e cituar, f. 27.
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kjo ndérhyrje ndjek njé synim legjitim sipas
nenit 8, paragrafi 2 té¢ KEDNJ-sé. Né kéte
drejtim, njéra prej ¢céshtjeve gé trajtohet ka
té béjé me pyetjen se “A éshté ndérhyrja e
nevojshme né njé shoqgéri demokratike?”,
ndérsa kjo ndérlidhet edhe me parimin e
proporcionalitetit, i cili parim pércakton se
té drejtat e njeriut nuk jané absolute dhe
se ushtrimi i té drejtave té njé individi gjith-
moné duhet té kontrollohet nga njé interes
mé i gjeré i publikut. Pérndryshe, vendimi
nése ndérhyrja éshté e nevojshme dhe né
proporcion me géllimin gé ajo ndjek éshté
shpesh njé proces kompleks i cili pérfshin
marrjen né konsideraté té njé séré fak-
torésh. Ata pérfshijné interesin gqé duhet
mbrojtur nga ndérhyrja, réndésiné e ndé-
rhyrjes dhe nevojés shoqgérore imperative
qé shteti ka si synim té pérmbushé.8

Né rastin “Sunday Times kundér
Mbretérisé sé Bashkuar”®® GJED-
NJ-ja theksoi se: “Me termin “e nev-
ojshme né njé shoqéri demokratike”
nénkuptohet qé ndérhyrja né jetén
private té individit té jeté veprim qé
mbéshtetet né njé nevojé urgjente
shoqgérore. Nuk mjafton qé kjo ndé-
rhyrje té jeté vetém e duhur dhe e
arsyeshme, por njékohésisht shteti
duhet té tregojé se ekziston mar-
rédhénie proporcionaliteti né mes
qgéllimit gé duhet té arrihet dhe mje-
tet qé pérdoren pér até qéllim”.

68 Kilkelly, Ursula: Vepra e cituar, f. 33.

Kurse, me termin proporcionalitet nénkup-
tohen dy (2) momente:

| Sé pari, proporcionaliteti ndérmjet gél-
limit té masave dhe mjeteve gé pérdoren
pér até géllim; dhe

Il Sé dyti, proporcionaliteti ndérmjet in-
teresit té pérgjithshém té shogérisé dhe
mbrojtjes sé té drejtave té individit.”?

Gjaté pércaktimit té proporcionalitetit,
shgyrtohen rrethanat se a éshté ndon-
jé ndérhyrje e caktuar né jetén private té
gytetaréve tepér e bezdisshme ose im-
ponon ngarkesé té tepért pér individé té
caktuar, e po ashtu merret parasysh se cili
éshté interesi i shogérisé. Shteti duhet té
vértetojé se ndérhyrja né jetén private té
individit nuk ka gené mé e madhe se gé ka
gené e nevojshme. Né kontekst té késaj,
né rastet kur ndérhyrja né jetén private té
individit éshté e karakterit imponues ose
kur informatat gé i mbledh shteti jané té
njé karakteri té ndjeshém, veprimi duhet
té argumentohet fuqgishém (¢éshtja “Kopp
kundér Zvicrés”, nr. 13/1997/ 797/1000,
aktgjykimi i datés 25.03.1998).71

Po ashtu, faktorét gé duhen marré para-
sysh né pércaktimin nése njé ndérhyrje apo
masé e vecanté hetimore éshté propor-
cionale me géllimin e ndjekur, sipas GJED-
NJ-sé pérfshijné:

- nése jané paraqitur arsye relevante dhe
té mjaftueshme né mbéshtetje té€ masés
sé vecanté hetimore;

69 Céshtja “Sunday Times kundér Mbretérisé sé Bashkuar”, nr. 6538/74, aktgjykimi i datés 26.04.1979, par-

agrafét 58-68.

70 Doracak pér zbatimin e masave pér ndjekje té€ komunikimeve, f. 36 - 37.

71 Po aty.
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- nése ekzistonte njé masé alternative mé
pak kufizuese;

- nése éshté zbatuar njé proceduré e rreg-
ullt me rastin e marrjes sé vendimit pér
caktimin e masave té vecanta hetimore;

- nése ekzistojné masa mbrojtése ade-
kuate kundér arbitraritetit, et;.

6.2 Praktika gjygésore e
Gjykates Kushtetuese
te Kosoves

Njéri prej rasteve mé té réndésishme qgé
éshté trajtuar nga Gjykata Kushtetuese e
Kosovés e gé ndérlidhet me masat e vecan-
ta hetimore éshté rasti nr. KI113/21, me
parashtruese Bukurije Haxhimurati, gé ka té
béjé me vlerésimin e kushtetutshmérisé sé
Aktgjykimit té Gjykatés Supreme té Kosovés,
Pmlnr. 29/2021, daté 13.04.2021.72

Objekt i céshtjes sé kérkesés ishte shqyr-
timi i kushtetutshmérisé sé vendimit té
kontestuar, me té cilin parashtruesja pre-
tendonte té jené shkelur té drejtat e saj
té garantuara me nenet 31 [E Drejta pér
Gjykim té Drejté dhe té Paanshém], 32 [E
Drejta pér Mjete Juridike] dhe 36 [E Drejta
e Privatésisé] té Kushtetutés sé Kosovés né
lidhje me nenet 6 (E drejta pér njé proces té
rregullt), 8 (E drejta pér respektimin e jetés
private dhe familjare) dhe 13 (E drejta pér
zgjidhje efektive) té€ KEDNJ-sé, si dhe nenet
8, 10 dhe 12 té Deklaratés Universale pér
té Drejtat e Njeriut.

Gjykata Themelore né Prishting, Departa-
menti pér Krime t€ Rénda pérmes Aktgjy-
kimit PKR.nr. 484/2016, daté 18.11.2019,
e kishte shpallur fajtore parashtruesen
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e kérkesés pér veprén penale “Ushtrimi
i ndikimit” nga neni 431 té KPK-sé dhe i
kishte shgiptuar dénimin me burgim né
kohézgjatje prej 1 (njé) viti, kurse e kishte
liruar nga akuza pér veprén penale “Mar-
rja e ryshfetit’ nga neni 428, paragrafi 2
té KPK-sé. Né kété rast, jané administru-
ar disa prova gé ishin marré pér bazé nga
Gjykata Themelore né Prishtiné pér shpall-
jen fajtore té parashtrueses, duke pérf-
shiré transkriptet e pérgjimeve, déshmité
e déshmitaréve, si dhe provat e mbledhura
nga vézhgimi e monitorimi i fshehté i bise-
dave; gjithashtu ishte lexuar edhe désh-
mia e déshmitarit “C”, i cili nuk kishte gené
prezent né shqyrtimin kryesor, pasi i njéjti
kishte statusin e déshmitarit t& mbrojtur.

Ky aktgjykim i Gjykatés Themelore ishte
vértetuar edhe nga Gjykata e Apelit e
Kosovés, pérmes Aktgjykimit PAKR.nr.
623/2019, daté 30.09.2020 dhe nga
Gjykata Supreme e Kosovés, pérmes Aktg-
jykimit, PML.nr. 29/2021, daté 13.04.2021.

Paraprakisht, duhet pérmendur se né kété
céshtje penale, Gjykata Themelore né Priz-
ren kishte léshuar Urdhrin PP.51/2014, daté
10.03.2014, ndaj parashtrueses sé kérkesés
dhe disa personave té tjeré “Pér masa té
fshehta pér pérgjimin e telekomunikimeve
dhe regjistrimin e thirrjeve telefonike, duke
pérfshiré leximin retroaktiv té mesazheve
tekstuale (SMS-ve)” duke autorizuar vep-
rimet e mé poshtme: “1. Pérgjimin e tele-
komunikimeve: né ményré specifike pér té
pérgjuar, monitoruar, regjistruar transkriptuar
té gjitha thirrjet telefonike, mesazhet me zé
dhe mesazhet me tekst, té béra né ose nga
numrat e telefonit té pérmendura mé posh-
té, pa dijeniné ose pélgimin e personit qé i

72 Aktgjykimi i Gjykatés Kushtetuese té Kosovés, né rastin nr. KI113/21, daté 05.01.2022.
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nénshtrohet késaj mase dhe pér nxjerrjen e
regjistrimeve té thirrjeve pér numrat telefonik
dhe 2. Regjistrimin: pér pérfshirje né ményré
retroaktive té té gjitha thirrjeve hyrése dhe
dalése dhe mesazheve tekstuale té béra
(SMS-eve), té dérguara dhe té pranuara nga
te dyshuarit dhe personat tjeré, pos té dysh-
uarve nga 01.09.2013 deri mé tani pér num-
rat e telefonit té€ pérmendur mé poshté.”

Gjithashtu, mé 04.06.2014, Gjykata
Themelore né Prizren pérmes Urdhrit
PP.51/2014 kishte autorizuar vazhdimin
e pérgjimeve té telekomunikimeve edhe
pér 60 dité nga léshimi i Urdhrit, kurse mé
25.03.2016, Gjykata Themelore né Priz-
ren kishte autorizuar aplikimin e masés sé
fshehté té fotografimit apo video vézhgimit,
monitorimin e fshehté té bisedave dhe stim-
ulimin e korrupsionit pér sa i pérket parash-
trueses sé kérkesés dhe té akuzuarve té
tjeré, pér 60 dité nga léshimi i Urdhrit.

Bazuar né shkresat e léndés dhe né dispozi-
tat pérkatése ligjore, Gjykata Kushtetuese
kishte sqaruar dhe pasur parasysh se dis-
pozitat e KPPK-sé gé rregullojné céshtjen
e pérgjimit pércaktojné se pérgjimet tele-
fonike, duke pérfshiré mesazhet telefon-
ike, duhet té béhen vetém sipas urdhrit té
gjyqtarit té procedurés parapake dhe mund
té urdhérohen pér 60 dité nga dita e nxjer-
ries sé urdhrit.

Neé kéte aspekt, Gjykata Kushtetuese
kishte konstatuar se “sipas dispozitave
té KPPK-sé rezulton se pérgjimi
retroaktiv duke pérfshiré edhe
pérmbajtja e SMS-ve né ményré
retroaktive, nuk éshté i lejuar”.

Kjo pér faktin se KPPK-ja pércakton shpre-
himisht se urdhri pér pérgjim nuk duhet té
kalojé periudhén prej gjashtédhjeté (60)
ditéve nga “data e léshimit”, duke mos
krijuar mundési gé njé gjé e tillé té€ béhet
né ményré retroaktive. Gjithashtu, sipas
Ligjit pér Komunikime Elektronike, ruajtja
e bisedave telefonike apo pérmbajtjes sé
SMS-ve as nuk éshté obligim ligjor i ndér-
marrjeve gé ofrojné shérbime té tilla. Kjo
pasi Ligji i Komunikimeve Elektronike de-
tyron kéto ndérmarrje gé té ruajné pér njé
vit té dhéna specifike pér géllime penale,
por gé kané té béjné kryesisht me numrat
e thirrur nga gytetarét, pajisjen nga té cilat
jané thirrur, por jo edhe pérmbaijtjen e thir-
rieve dhe mesazheve telefonike. Né kété
aspekt, Gjykata Kushtetuese kishte riku-
jtuar se pretendimet e parashtrueses sé
kérkesés se né meényré té paligjshmeijané
nxjerré SMS né ményré retroaktive, kané
gené subjekt i shgyrtimit nga gjykatat e
rregullta né dy procedura gjygésore. Fil-
limisht, kéto pretendime ishin ngritur nga
parashtruesja e kérkesés para Gjykatés
Themelore pérmes kérkesés pér hedhje té
aktakuzés, ku kjo e fundit pérmes Aktven-
dimit PKR.nr. 484/2016, daté 23.12.2016,
kishte refuzuar kérkesat pér hedhjen e ak-
takuzés. Lidhur me marrjen e SMS-vé né
ményré retroaktive, Gjykata Themelore
kishte arsyetuar se dispozitat e KPPK-sé
gé rregullojné céshtjen e pérgjimeve,
konkretisht neni 92 i KPPK-sé qé pér-
cakton periudhén 60-ditore nga “data e
léshimit” té€ urdhrit, nuk e ndalojné shpre-
himisht marrjen e SMS-vé né ményré ret-
roaktive. Veté Gjykata Themelore né fakt
kishte konstatuar se neni 92 i KPPK-sé
“nuk pércakton ndonjé nocion retroak-
tiv, ashtu si pretendon mbrojtja, pra fare
nuk pérmend nocionin retroaktiv dhe nuk
ndalon marrjen e té dhénave té komuni-



kimeve pér periudhé té komunikimit té
cilat kané ndodhur para datés sé léshimit
té urdhrit”. Gjykata Themelore kishte ar-
syetuar po ashtu se njé konkluzion i tillé
mbéshtetet edhe né nenin 68 [Ruajtja dhe
administrimi i té dhénave personale pér
géllime té ndjekjes penale] té Ligjit Nr.
04/L-109 pér Komunikimet Elektronike gé
pércakton kohén sa duhet té ruhen kéto
komunikime apo skedaré nga operatorét e
telefonisé apo rrjeteve té telekomunikimit.
Pér mé tepér, Gjykata Themelore né kété
rast, pérkundér faktit gé njé kufizim i tillé i
marrjes sé SMS-ve né ményré retroaktive
nuk ishte i pércaktuar né ményré specifike
me KPPK, mjaftohet me faktin gé “kéto té
dhéna jané siguruar me kérkesén e PSK-
sé nga Gjyqtari i Procedurés Paraprake
dhe até me urdhérese té hartuar né har-
moni me ligjin dhe até brenda afatit lig-
jor”. Ndérsa, Gjykata e Apelit pérmes Ak-
tvendimit PN.nr. 22/17, daté 16.01.2017,
kishte refuzuar ankesén e parashtrueses
sé kérkesés ndaj Aktvendimit té lartcekur
té Gjykatés Themelore, duke konfirmuar
arsyetimin e Gjykatés Themelore lidhur
me SMS-té retroaktivé dhe duke miratu-
ar arsyetimin e Gjykatés Themelore. Par-
ashtruesja e kérkesés e kishte ngritur té
njéjtin pretendim edhe gjaté shqyrtimit
kryesor, duke kontestuar nxjerrjen e SMS-
vé né ményré retroaktive e cila ishte urd-
héruar, sipas saj, né kundérshtim me ligjin
dhe té drejtén e saj pér jeté private dhe
fshehtési té korrespodencés. Né kété as-
pekt, Gjykata e Apelit pérmes Aktgjykimit
PAKR.nr. 623/2019, daté 30.09.2020, e
kishte refuzuar ankesén e parashtrueses
sé kérkesés lidhur me kété pretendim,
duke arsyetuar se “nuk jané té bazuara
pretendimet e mbrojtésve té akuzuarve
se aktgjykimi bazohet né prova té pa-
pranueshme dhe se urdhri i Gjykatés [pér

Raste nga praktika gjygésore

pérgjim] pérmban periudhén 22.02.2012
derime 10.03.2013". Ndérsa, kétij preten-
dimi té parashtrueses sé kérkesés, Gjykata
Supreme, duke vepruar sipas kérkesés pér
mbrojtje té ligjshmérisé, i ishte pérgjigjur
duke theksuar se “Pretendimet e mbro-
jties se SMS-té jané nxjerré né ményré
retroaktive prej datés 22.02.2012 deri mé
datén 10.03.2013, ky fakt géndron, por
sipas vlerésimit té késaj gjykate SMS-té e
nxjerra né kété kohé, né té cilat po pre-
tendon mbrojtja, nuk kané pasur ndonjé
ndikim né ligishmériné e marrjes sé ven-
dimit, ngase gjykata gjendjen faktike e ka
vértetuar né€ ményré té ploté dhe té drejté
mé té gjitha provat tjera té administruara,
té theksuara edhe mé larté gjaté arsyeti-
mit té kétij aktgjykimi [...] dhe nuk bazohet
né SMS-té retroaktivé”.

Neé kété aspekt, pavarésisht
interpretimeve té Gjykatave té
rregullta, Gjykata Kushtetuese kishte
vérejtur se sipas dispozitave relevante
té KPPK-sé rezulton se “nuk éshté

e lejuar té urdhérohen pérgjimet
telefonike né ményré retroaktive,
duke pérfshiré marrjen e SMS-ve né
ményré retroaktive”.

Kjo duke pasur parasysh se KPPK pércakton
shprehimisht se njé urdhér i tillé nuk duhet
ta kalojé periudhén prej gjashtédhjeté (60)
ditéve nga “data e [éshimit”, Gjithashtu, as
operatorét e rrjeteve nuk kané obligim gé
té ruajné kéto té dhéna konform Ligjit pér
Komunikimet Elektronike. Pér mé tepér,
Gjykata Kushtetuese kishte vérejtur njé
interpretim kundérthénés lidhur me kété
nga gjykatat e rregullta. Né kété aspekt,
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nga njéra ang, Gjykata Themelore dhe ajo
e Apelit kishin vlerésuar se duke pasur par-
asysh gé KPPK nuk e ndalon shprehimisht
leximin retroaktiv té mesazheve SMS,
atéheré mund té urdhérohet edhe marrja e
SMS-ve né ményré retroaktive. Ndérsa nga
ana tjetér, Gjykata Supreme duke shqyr-
tuar kérkesén pér mbrojtje té ligishmérisé
ndaj vendimeve té Gjykatés Themelore dhe
asaj té Apelit, kishte vlerésuar se: SMS-té
ishin nxjerré né ményré retroaktive pérmes
Urdhrit PP:51/2014, daté 10.03.2014; por
megjithaté kishte vlerésuar se kéta SMS
nuk kané pasur ndikim né ligjshmérine e
marrjes sé vendimit pér dénim, pasi gjendja
faktike ishte vértetuar me prova té tjera qé
ishin té pranueshme.

Né kéeté kontekst, Gjykata Kus-
htetuese kishte rikujtuar se sipas
parimeve té pérgjithshme té pércak-
tuara mé lart, “njé ligj gé rregullon
céshtjen e pérgjimeve duhet té jeté
i parashikueshém né ményré qé té
plotésojé kriteret e nenit 8 té KED-
NJ-sé.

GJEDNJ ka pércaktuar se né kontekst té
masave té fshehta té vézhgimit si pérgji-
mi i komunikimeve, kérkesa pér “parashi-
kueshméri” ligjore nuk mund té nénkup-
tojé se individi duhet té jeté né gjendje té
parashikojé kur autoritetet mund té pérg-
jojné komunikimet né ményré qé aifajo té
mund té pérshtaté sjelljen e tij/saj né kété
aspekt. GIEDNJ thekson se kur jepet njé
urdhér ekzekutiv dhe ushtrohet né ményré
sekrete, rreziku i arbitraritetit Eshté evident.
Pér kété arsye, e drejta e brendshme duhet
té jeté mjaftueshém e qgarté né ményré qé
individit t'i jepet njé indikacion pér sa i pér-

ket rrethanave né té cilat dhe kushtet né
bazé té té cilave autoritetet publike kané
mundeési té ndérmarrin masat e tilla”.

Andaj, duke pasur parasysh parimet
e pérgjithshme té pércaktuara nga
GJEDNIJ-ja, dispozitat relevante té
KPPK-sé dhe Ligjit pér Komunikimet
Elektronike rezulton “se pérgjimi
retroaktiv, duke pérfshiré nxjerrjen
dhe leximin i mesazheve (SMS-
ve) né ményré retroaktive, éshté i
ndaluar”.

Rrjedhimisht, Gjykata Kushtetuese kishte
vlerésuar se nxjerrja e pérmbajtjes sé SMS-
ve né ményré retroaktive, né rastin konkret
nuk éshté njé masé e “paraparé me ligj”,
ashtu si kérkohet me parimet e sé drejtés
pér privatési té garantuar me nenin 36 té
Kushtetutés dhe nenin 8 t& KEDNJ-sé. Kjo
pér mé tepér, duke pasur parasysh faktin
gé neni 92 i KPPK-sé pércakton shpre-
himisht gé urdhri pér pérgjim nuk duhet
ta kalojé periudhén prej gjashtédhjeté (60)
ditéve nga “data e lEshimit”. Né kété dre-
jtim, Gjykata Kushtetuese kishte ritheksuar
se pér rrethanat e rastit konkret relevante
éshté “pyetja e paré” e testit té nenit 55 té
Kushtetutés, respektivisht se “A ka gené
kufizimi i njé lirie apo té drejte themelore té
garantuar me Kushtetuté “i pércaktuar me
ligj?”. Pasi Gjykata sapo konstatoi se ku-
fizimi i sé drejtés pér privatési té garantuar
me nenin 36 té Kushtetutés dhe nenin 8 té
KEDNUJ-sé, nuk ka gené i paraparé me ligj,
atéheré nuk éshté e nevojshme pérgjigjja
né pyetjet nése ky kufizim ka pasur gél-
lim legjitim, dhe nése ka gené i nevojshém
né njé shoqgéri demokratike (shih “Mutatis



Mutandis”, rastin e Gjykatés nr. KO157/18,
parashtrues Gjykata Supreme, Aktgjykim,
daté 13.03.2019, paragrafi 114). Duke u
bazuar né té gjitha kéto gé u theksuan mé
lart, Gjykata Kushtetuese kishte konstatu-
ar se “leximi retroaktiv i mesazheve SMS
pérmes Urdhrit PP.51/2014 té Gjykatés
Themelore né Prizren, ka shkelur té dre-
jtén e parashtrueses sé kérkesés té ga-
rantuar me nenin 36 [E Drejta e Privaté-
sis€] té Kushtetutés dhe nenin 8 (E drejta
pér respektimin e jetés private dhe famil-
jare) té KEDNJ-sé”.

6.3 Praktika gjyqgésore e
gjykatave né Kosové

6.3.1 Véshtrime té pérgjithshme

Né shumé raste nga praktika joné gjygésore
éshté vértetuar se masat e veganta het-
imore kané gené mjete efektive pér sig-
urimin e té dhénave té réndésishme né
proceduré penale. Pérvecg kétyre, si¢c éshté
theksuar edhe mé paré, njéri prej parimeve
bazé mbi té cilat zbatohen masat e veganta
hetimore éshté edhe parimi i konfidencial-
itetit, ndérsa mosrespektimi i njé parimi té
tillé, pérbén edhe vepér penale sipas KPK-
sé. Po ashtu, éshté e réndésishme té sqa-
rohet se pérgjimi i paautorizuar konsidero-
het vepér penale sipas nenit 201 té KPK-sé
(“Pérgjimi i paautorizuar”), né rastet kur
personi pa autorizim, ka pérgjuar bisedén
apo deklaratén ose i ka mundésuar per-
sonit tjetér té jeté né dijeni pér bisedén
apo deklaratén e cila éshté pérgjuar pa au-
torizim. Andaj, né vijim té kétij punimi, do

Raste nga praktika gjygésore

té paraqgiten disa raste té natyrés sé tillé
nga praktika gjygésore e disa gjykatave né
Kosové.

6.3.2 Masat e vecanta hetimore
si mjete pér sigurimin e té
dhénave té réndésishme né
proceduré penale

B RASTINr. 1.

Me aktgjykimin e Gjykatés Themelore né
Gjakové, Departamenti pér Krime té Rén-
da, PKR.nr. 108/2022, daté 04.04.2024,73
jané shpallur fajtoré té akuzuarit A.Sh,,
dhe M.Xh., pér shkak té veprave penale
“Blerja, posedimi, shpérndarja dhe shitja
e paautorizuar e narkotikéve, substan-
cave psikotrope dhe analoge” nga neni
267, paragrafi 2 té KPK-sé, ashtu qé ndaj
secilit prej tyre éshté shqiptuar dénimi
me burgim dhe dénimi me gjobé, si dhe
jané konfiskuar sasi té caktuara té sub-
stancave narkotike té llojit “kokainé€” dhe
mjete tjera té kryerjes sé kétyre veprave
penale. Nga shkresat e léndés dhe akt-
gjykimi i lartcekur, shihet gé té akuzuar-
it né fjalé, veprat penale pér té cilat jané
shpallur fajtoré i kané kryer derisa té njéjtit
ndodheshin nén masa té fshehta vézhgimi
nga ana e Njésisé sé Hetimit pér Trafikim
me Narkotiké né Gjakové. Nga Raporti i
Oficerit H.S., daté 03.03.2022, vértetohet
se gjaté hetimit té rastit 2022- DHTN-3,
me masa té fshehta dhe teknike té hetim-
it dhe vézhgimit, pérkatésisht monitorimit
té fshehté té bisedave dhe shfrytézimit té
mjeteve pér pércjelljen e vendndodhjes,

73 Aktgjykimi i Gjykatés Themelore né Gjakové, Departamenti pér Krime té Rénda, PKR.nr. 108/2022, daté

04.04.2024.
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éshté kuptuar se i dyshuari A.Sh., shfry-
tézon lokacione té ndryshme né qytetin e
Gjakoves, pér té fshehur doza té gatshme
me substancé narkotike té Lllojit “koka-
iné€”, e mé pas varésisht prej kérkesave, i
njéjti i shpérndan te blerésit. Gjithashtu,
nga raporti i oficerit né fjalé, shihet se mé
02.03.2022, zyrtarét policoré kishin gené
né detyré zyrtare nga ora 16:00 dhe kéte
dité kané monitoruar lévizjet e té dysh-
uarit A.Sh. Sipas pajisjes pér lokalizim té
vendndodhjes (GPS), njé ndér vendet gé i
dyshuari mé sé shpeshti ka pérdorur kété
dité, pér fshehjen e substancave narkotike,
éshté rruga “...” pérkatésisht te “...". Po ash-
tu, nga raportet informuese 15-ditore mbi
zbatimin e masave té fshehta, té datave
02.02.2022 dhe 15.02.2022, vértetohet
se mé 29.01.2022 né automjetin gé ishte
né posedim té té dyshuarit A.Sh., njésia
pér mbéshtetje teknike e policisé né au-
tomjetin e lartcekur ka vendosur GPS dhe
pajisjen pér pérgjim té bisedave brenda
automjetit. Mé 30.01.2022, éshté fillu-
ar té dégjohet pérgjimi i bisedave brenda
automjetit dhe éshté kuptuar se i dyshuari
A.Sh., éshté duke u marré me shitje té sub-
stancés narkotike té Llojit “kokain€”. Pérveg
kétyre masave, nga shkresat e léndés re-
zulton se né kété rast, jané autorizuar e
masa té tjera té vecanta hetimore dhe até
masa e pérgjimit té telekomunikimeve dhe
SMS-ve té dérguara, té cilat mé pastaj,
kané rezultuar me sukses né arrestimin e
té akuzuarve, ndérsa me rastin e marrjes
sé aktgjykimit, gjykata né fjalé kishte mar-
ré pér bazé, si prova edhe té dhénat e sig-
uruara pérmes kétyre masave té vecanta
hetimore.

@ RASTINr.2

Aplikimi i disave masave té vecanta het-
imore dhe si rezultat i kombinimit té tyre
jané siguruar té dhéna té réndésishme né
proceduré penale.

Me aktgjykimin e Gjykatés Themelore né
Prishtiné - Departamenti pér Krime té Rén-
da, PKR.nr. 934/2020, daté 05.04.2024,74
i akuzuari F.S. éshté shpallur fajtor pér
shkak té veprés penale “Fajdeja” nga neni
331, paragrafi 1 té KPK-sé, ashtu gé ndaj
tij éshté shqiptuar dénimi me burgim né
kohézgjatje prej 2 (dy) vite dhe dénimi
me gjobé né lartési prej 3000 (tremijé)
euro. Nga shkresat e léndés dhe aktgjyki-
mi i lartcekur, shihet gé i akuzuari, veprén
penale pér té cilén éshté shpallur fajtor e
ka kryer derisa ishte nén masa té fshehta
hetimi nga ana e Policisé sé Kosovés. Nga
raportet e policisé té datave 28.05.2019
dhe 05.06.2019, vértetohet se gjaté heti-
mit té rastit kundér té akuzuarit jané pér-
dorur tri masa té fshehta dhe até: masa e
fshehté e vézhgimit me video dhe fotografi,
masa e monitorimit té bisedave telefonike
dhe simulimi i veprés penale. Duke pasur
parasysh faktin se vepra penale e fajdesé
éshté vepér penale e asaj natyre gé mjaft
véshtiré vértetohet pérmes hetimeve té
zakonshme dhe duke pasur parasysh fak-
tin se i akuzuari gjaté kryerjes sé veprés
penale ka pérdorur metoda té sofistikuara
té kryerjes sé késaj vepre penale, atéheré
né rastin konkret del se masat e vecanta
hetimore kané gené ményra e vetme e sig-
urimit té provave né proceduré penale, dhe
pér mé tepér, nga shkresat e léndés del se

74 Aktgjykimi i Gjykatés Themelore né Prishtiné - Departamenti pér Krime té Rénda, PKR.nr. 934/2020, daté

05.04.2024.



zbatimi i kétyre masave ka rezultuar me
sukses té ploté.

Né kété rast éshté interesant fakti se kemi
zbatimin e tri masave, té cilat bazuar né
urdhrat gjygésoré rezultojné se né téré-
si e kané arritur géllimin e tyre dhe kané
plotésuar njéra-tjetrén. Fillimisht pérmes
masés sé fshehté té bisedave telefonike
éshté vértetuar fakti i komunikimeve té
vazhdueshme mes té akuzuarit dhe per-
sonave té tjeré dhe té cilét gjaté kétyre
bisedave vazhdimisht flasin pér marrje dhe
dhénie té parave me shuma té médha dhe
po ashtu theksohet fakti i kamatave shumé
té larta té cilat duhet té kthehen. Masa
paraprake éshté shogéruar me dy masa
tjera dhe até: masa e fshehté e vézhgimit
me video dhe fotografi dhe simulimi i ve-
prés penale dhe té cilat masa bazuar né
raportet policore kané vértetuar né térési
gjendjen e fakteve. Posacérisht poten-
cohet masa e simulimit té veprés penale,
me ¢'rast bazuar né raportet policore del
se bazuar né planin operativ, shuma prej
1200 (njémijé e dyqgind) €, né bankénota
té prerjes 100 €, té cilat paraprakisht jané
fotokopjuar, i éshté dhéné personit, i cili
pastaj éshté takuar me té akuzuarin me
géllim té marrjes sé késtit té kamatés né
shumé prej 1200 (njémijé e dyqind) €, dhe
pas dorézimit té shumés sé parave kané
intervenuar pjesétarét e policisé té cilét e
kané pérfunduar me arrestim realizimin e
masés sé simulimit té veprés penale.

Mbrojtjia e té akuzuarit ka kontestuar
masén e simulimit té veprés penale duke
theksuar faktin se kjo masé ishte béré me
sugjerimin e zyrtaréve policoré, pérkaté-
sisht nén ndikimin e tyre, mirépo gjykata e

Raste nga praktika gjygésore

shkallés sé paré kété version té mbrojtjes
e ka rrézuar, duke arsyetuar me faktin se
kundér té akuzuarit ishin aplikuar masat e
fshehta dhe né fakt nuk kishte ndonjé ndi-
kim pér té ardhur deri te kryerja e veprés
penale, pasi kthimi i kamatés e cila éshté
vértetuar pérmes késaj mase té vecanté
hetimore nuk nénkupton térésiné e zhvil-
limit té ngjarjes, por paraget vetém aktin e
kthimit té kamatés pasi paraprakisht kishte
njé marrje borxhi me kamaté té larté.

Aspekt interesant me kété rast paraget
edhe fakti i kombinimit t&€ masave té vecan-
ta hetimore dhe nga kjo del se masat e ap-
likuara kané plotésuar njéra-tjetrén dhe
secila nga masat ka pasur efektin e saj né
njé faze té procesit hetimor. Andaj, konsid-
erohet se né rastet kur plotésohen kushtet
pér aplikimin e masave té vecanta heti-
more, mund té béhet kombinimi i tyre. Kéto
kané pasur njé réndési té posacme me ras-
tin e marrjes sé aktgjykimit, ngase gjyka-
ta né fjalé kishte marré pér bazé si prova
edhe té dhénat e siguruara pérmes kétyre
masave té veganta hetimore.

@ RASTINr.3

Né kété rast éshté véné né piképyet-
je transportimi i provave té siguruara
pérmes masave té vecanta té hetimit pasi
rasti éshté mbyllur nga ana e Prokurorisé
sé Shtetit dhe nése kéto prova mund té
pérdoren pér iniciimin e njé céshtje tjetér
penale.

Me aktgjykimin e Gjykatés Supreme
té Kosovés, PML.nr. 77/2021, daté
19.04.2021,75 éshté aprovuar kérkesa pér

75 Aktgjykimi i Gjykatés Supreme té Kosovés, PML.nr. 77/2021, daté 19.04.2021.
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mbrojtien e ligjshmérisé sé mbrojtésit té
té akuzuarit A.G., dhe aktgjykimi i gjykatés
sé shkallés sé dyté APS.nr. 17/2020,
daté 30.06.2020, éshté anuluar dhe
céshtja éshté kthyer né rigjykim. Gjykata
Themelore né Prishtiné - Departamenti pér
Krime té Rénda, me aktgjykimin PKR.nr.
90/2018, daté 03.01.2020, té pandehurit:
AG, AP, |G, BB, NjK, ZP, FSh, S.G,
IN., Xh.D., dhe R.A., i ka liruar nga akuza né
kuptim té nenit 364, paragrafi 1, nénpara-
grafi 1.3 té KPPK-sé, pér shkak té veprave
penale né bashkékryerje, Shkelja e statusit
té barabarté té shtetasve dhe banoréve té
Kosovés nga neni 193, paragrafi 4 lidhur
me paragrafin 1 dhe nenin 31 té KPK-sé.

Gjykata e Apelit e Kosovés-Departamenti
Special, me Aktgjykimin APS.nr. 17/2020,
daté 30.06.2020, ka aprovuar pjesérisht si
té bazuar ankesén e Prokurorisé Speciale té
Kosovés dhe sipas detyrés zyrtare ka ndry-
shuar aktgjykimin e gjykatés sé shkallés sé
paré pér pikén e dyté té aktgjykimit kundér
té dénuarve: A.G,, I.G, dhe S.G,, dhe i ka
shpallur fajtoré pér veprat penale né bash-
kékryerje, Shkelja e statusit té barabarté
té shtetasve dhe banoréve té Kosovés nga
neni 193, paragrafi 4 lidhur me paragrafin
1 dhe nenin 31 té KPK-sé, kurse aktgjykimi
ndaj té akuzuarve té tjeré éshte vértetuar.

Né ankesé éshté pretenduar fakti se
gjykatat respektive gabimisht kané apli-
kuar dispozitat pér masat e vecanta heti-
more, pérkatésisht éshté pretenduar se
prokuroria nuk kishte béré njoftimin e té
dénuarit se u ishte nénshtruar masave té
pérgjimit té telekomunikimit dhe se masat
PEér njé rast té mbyllur nga ana e prokurorit
té shtetit ishin pérdorur edhe pér rastin i cili
kishte rezultuar me shpalljen fajtoré té té
akuzuarve.

Nga shkresat e léndés dhe aktgjykimi i
lartcekur, Gjykata Supreme e Kosovés
nuk pajtohet me konstatimet e gjykatés sé
shkallés sé dyté dhe até sé pari, kéto kon-
statime dalin té jené té paqarta dhe té dis-
kutueshme se ndaj té dénuarit jané cenuar
té drejtat minimale, pasi kjo duhet shikuar
nga perspektiva se si mé tutje éshté zh-
villuar procedura dhe ndonése mosnjoft-
imi pér pérgjime prima facie (né shikim té
paré) mund té duket si shkelje minimale,
mirépo, po té shikohet ményra se si mé
tutje ka rrjedhur procedura penale, atéheré
shkelja e kétyre té drejtave edhe mund
té tejkalojé té drejtat minimale, por me-
genése vendimi i gjykatés sé apelit éshté
kthyer né rivendosje, atéheré nuk i pérket
kolegjit té késaj gjykate gé té prejudikojé
meé tutje pér natyrén, shkallén dhe paso-
jat e késaj shkelje. Sé dyti, mosnjoftimi i
té dénuarit pér pérgjimet e zhvilluara ndaj
tij pas pérfundimit té hetimeve nga ana e
Prokurorisé sé EULEX-it sipas dispozités
sé nenit 96, paragrafi 9 té KPP-sé (béhet
fjalé pér dispozitat e Kodit té Procedurés
Penale i cili tani nuk éshté né fuqi), rezul-
ton né pamundésiné e té dénuarit pér re-
alizimin e sé drejtés pér té ushtruar padi
né gjykatén kompetente dhe né bazé té sé
cilés pastaj do té vazhdohej procedura pér
trajtimin e pérgjimeve sipas dispozitave té
KPP-sé. Gjykata e apelit né kété aspekt ka
pasur qasje paragjykuese pérkitazi me ep-
ilogun e pérgjimeve elektronike duke mos
vlerésuar mjaftueshém pikén fillestare té
céshtjes (arsyen e mosnjoftimit), por duke
kaluar mé pastaj né pikat tjera pérkaté-
sisht né procesin e shqyrtimit té ankesés
dhe eventualisht shkatérrimin e pérgji-
meve. Vlerésimi duhet filluar nga pika fill-
estare, pérkatésisht déshtimi i Prokurorisé
sé EULEX-it pér njoftimin e té pandehurit
se u ishte nénshtruar pérgjimeve, kurse



procesi i mévonshém se cili do té ishte ep-
ilogu i pérgjimeve (se si do té vendosej pér
pérgjime, se a do té duhej shkatérruar ato
apo jo dhe baza ligjore e shkatérrimit pas
pérfundimit té hetimeve) éshté njé proces
i paparashikueshém dhe ndérlidhet me
njoftimin dhe i cili nga shkresat e léndés
del se nuk ishte béré. Pértej arsyetimit té
lartcekur, gjykata e shkallés sé dyté pa-
raget arsyetim me dykuptimési, ndérsa
nga njéra ané konstatohet se materia-
let e pérgjimeve a priori nuk do té thoté
se do té shkatérroheshin, kurse nga ana
tjetér konstatohet se dispozitat ligjore nuk
kané pércaktuar detyrimisht shkatérrimin
e materialeve té mbledhura né rrethan-
at kur pushon hetimi, e gé kjo ményré e
arsyetimit éshté kontradiktore dhe e dis-
kutueshme. Andaj, sipas piképamjes sé
Gjykatés Supreme té Kosovés, kéto ¢césht-
je nuk kané marré pérgjigje té garté dhe té
ploté nga gjykata e shkalles sé dyté dhe
kjo duke marré pér baze faktin se kéto pre-
tendime jané theksuar dhe pérséritur nga
mbrojtja né té gjitha fazat e procedurés
penale, duke filluar nga faza hetimore
pér té vazhduar me procedurén ankimore
dhe deri me kérkesén pér mbrojtjen e lig-
jshmeérisé.

Gjykata Supreme e Kosovés nuk pajtohet
me géndrimin e gjykatés sé shkallés sé
dyté pérkitazi me arsyetimin pér mundésiné
e pérdorimit té pérgjimeve, gjegjésisht
transportimin e tyre, pérkundér faktit se i
dénuari nuk éshté njoftuar pér pérgjimet e
zhvilluara ndaj tij dhe eventualisht i éshté
pamundésuar ankesa pér shkatérrimin e
tyre dhe pastaj pérdorimi né njé rast tjeter.
Pér mé tepér, pér mundésiné e pérdorim-
it, paraqities sé ankesés dhe asgjésimin
e pérgjimeve té zhvilluara, vlen té pér-
menden edhe disa shembuj nga praktika e

Raste nga praktika gjygésore

GJEDNIJ-sé dhe até: céshtja Malone kundér
Britanisé sé Madhe, né té cilin vendim
éshté theksuar fakti se: “..ndaj personave
gé u nénshtrohen pérgjimeve, njé ndér
céshtjet e réndésishme éshté edhe cka do
té ndodhé me materialet e mbledhura té
pérgjimeve pas pérfundimit té procedurés
penale dhe ruajtia nga keqpérdorimi i infor-
macioneve té pérftuara nga pérgjimet ele-
ktronike...” Céshtja tjetér, Bugallo kundér
Spanjés, i jep réndési té vecanté fshirjes
gjegjésisht asgjésimit té pérgjimeve sic
éshté konstatuar se: “.. masat e fshehta
té vézhgimit duhet té fshihen ose duhet té
shkatérrohen...”, kurse ¢éshtja tjetér, Klass
dhe té tjerét kundér Gjermanisé, ka trajtu-
ar ¢éshtjen e mos dijenisé sé personit pér
pérgjimet e zhvilluara pas pérfundimit té
procesit té pérgjimit: “... se personi i pérf-
shiré nuk vihej né dijeni pér masat e vézh-
gimit né pérfundim té kétyre masave...”,
kurse qartésisht pamundésia e pérdorimit
té pérgjimeve éshté trajtuar né céshtjen
Krusling kundér Francés dhe Huvig kundér
Francés “..asgjé nuk pércaktonte rrethan-
at né té cilat do té€ mundej ose do té duhej
té procedohej me fshirjen ose eliminimin e
shiritave sidomos né rast pabazueshmérie
ose pafajésie...”, dhe sé kéndejmi né té gji-
tha kéto c¢éshtje éshté konstatuar shkel-
ja e nenit 8 t& KEDNJ-sé. Andaj mbi kété
bazé Gjykata Supreme e Kosovés ka kthyer
céshtjen né rigjykim.

@ RASTINr. 4

Né kété rast ka pasur pretendime nga
mbrojtja se masat e vecanta hetimore
jané aplikuar ndaj personave identiteti i
té ciléve nuk ka gené i njohur gjaté kohés
sé zbatimit té masave té vecanta heti-
more.
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Me aktgjykimin e Gjykatés Themelore né
Prishtiné- Departamenti pér Krime té Rén-
da, PKR.nr. 23/2020, daté 27.10.2023,7¢ té
akuzuarit Z.S., B.N,, M\M,; AM., dhe AH.,
jané shpallur fajtoré pér shkak té veprés
penale “Keqpérdorimi i pozités apo au-
toritetit zyrtar” nga neni 422, paragrafi 1i
KPK-sé.

Nga mbrojtésit e té akuzuarve éshté ngri-
tur si pretendim fakti se aplikimi i masave
té vecganta hetimore éshté béré ndaj
personave té panjohur, duke pasur par-
asysh se me rastin e fillimit té aplikimit
té kétyre masave fillimisht nuk ka gené
i njohur identiteti i personave kundér té
ciléve éshté aplikuar masa e vecanté he-
timore e monitorimit té bisedave telefon-
ike. Mirépo, gjykata e shkallés sé parg€, me
rastin e shqyrtimit té kétyre pretendimeve
né aktgjykimin e saj ka arsyetuar fak-
tin se para fillimit té aplikimit t€ masave
té vecanta hetimore nuk ishte i njohur
identiteti i personave, mirépo pas apli-
kimit t€ masave ka ardhur deri tek iden-
tifikimi i tyre, e gé kjo né asnjé rrethané
nuk pérjashton mundésiné e aplikimit té
kétyre masave. Pér mé tepér, pér faktin se
personat nuk kané mundur té identifiko-
hen dhe kjo ka gené arsyeja qé jané zbat-
uar masat e vecanta hetimore, qé pérmes
kétyre masave té zbulohet edhe identiteti
i personave, dhe kjo duke pasur parasysh
gé masat e aplikuara kané gené masat e
vetme karshi hetimeve té zakonshme pér
té ardhur deri te zbulimi dhe ndjekja e té
akuzuarve.

B RASTINr.5

Né kété rast ka pasur pretendime nga
mbrojtési i personit i cili nuk ka qgené
subjekt i masave té vecanta hetimore por
si rezultat i aplikimit té kétyre masave
kundér personave té tjeré éshté filluar
procedura penale ndaj personit i cili nuk
ka gené i pérfshiré né masa té vecanta
hetimore.

Me aktvendimin e Gjykatés Themelore né
Ferizaj- Paneli pér Shqyrtimin e Masave té
Vézhgimit dhe Hetimit, PK.nr. 115/2023,
daté 15.06.2023,”7 personi N.L., ka pa-
ragitur ankesé kundér urdhrit té gjygtarit
té procedurés paraprake pér aplikimin e
masave té fshehta té hetimit dhe vézhgimit
ndaj personave teé tjeré, e qé pérmes késaj
mase ka filluar procedura penale ndaj tij.

Né kété ceéshtje penale, gjyqgtari i proce-
durés paraprake kishte léshuar urdhér
pér masé té vecanté hetimore, UGJK.nr.
71/2021, daté 21.10.2021, e cila masé
ishte vazhduar mé 04.11.2021, me té cilén
éshté aplikuar masa e fotografimit té fshe-
hté ose vézhgimit me video né vende pub-
like, fotografimit té fshehté té bisedave né
vende private, shfrytézimit t& mjeteve pér
pércjellie né vend té ngjarjes dhe pérgji-
mi i telekomunikimeve, pérfshiré tekstet e
mesazheve ose mesazhet tjera elektronike
ndaj personave: E.Sh.,DV., Xh.L,M.L,AS,,
G.Sh,, dhe Sh.L., pér shkak té dyshimit té
bazuar se kané kryer veprat penale Vjedhja
e pyllit dhe Shkretérimi i pyjeve. Kéto ma-
teriale i jané dorézuar Inspektoratit Policor

76 Aktgjykimi i Gjykatés Themelore né Prishtiné - Departamenti pér Krime té Rénda, PKR.nr. 23/2020, daté

27.10.2023.

77 Aktvendimi i Gjykatés Themelore né Ferizaj - Paneli pér Shqyrtimin e Vézhgimit dhe Hetimit, P.nr. 115/23,

daté 15.06.2023.



té Kosovés (IPK)’8 dhe bazuar né kéto ma-
teriale edhe éshté filluar procedura penale,
pérkatésisht éshté paraqitur kallézim penal
kundér personit N.L., edhe pse i njéjti nuk
ka gené i pérfshiré né masén e vecanté he-
timore.

Mbrojtési i personit N.L., ka paraqgitur ank-
esé duke kontestuar mundésiné e pér-
dorimit té materialeve nga ana e IPK-sé
pér té vazhduar me procedura penale, me
¢'rast ka paragitur ankesé né gjykatén e
shkallés sé paré, e cila pérmes aktvendimit
té saj ka hedhur si té palejuar ankesén gé
urdhéresat pér masat e veganta hetimore
té konstatohen si té kundérligjshme.

Nga veté pérmbajtia e aktvendimit, né
fokus del té jeté aspekti procedural dhe
jo ai léndor, pérkatésisht fakti se paneli ka
konsideruar se ka kompetencé té vendim-
marrjes vetém pas konstatimit té shkeljes
sé ligjit dhe i cili konstatim mund té béhet
nga ana e gjykatés. Kurse Paneli ka kompe-
tencé pushimin e urdhrit, urdhérimin e as-
gjésimit té materialeve té mbledhura dhe
kompensimin e personit apo personave gé i
jané nénshtruar urdhrit, pra nuk ka kompe-
tence té vendosé pér ¢éshtjen e personave
té treté gé preken nga urdhri pér masat e
vecanta hetimore.

Duhet theksuar fakti se arsyetim i ng-
jashém éshté paraqitur edhe nga ana e
gjykatés sé shkallés sé dyté.

E RASTINr.6

Né kété rast nuk éshté konfirmuar né
formé té shkruar, urdhri i pérkohshém

Raste nga praktika gjygésore

i léshuar nga prokurori i shtetit, nga
ana e gjyqgtarit té procedurés paraprake
brenda afatit prej shtatédhjeté e dy (72)
orésh nga léshimi i urdhrit, pérkatésisht
ka kaluar afati i pércaktuar ligjor dhe kjo
ka rezultuar me anulimin e urdhrit dhe
shpalljen e provave té papranueshme
nga ana e kryetarit té trupit gjykues.

Prokuroria Themelore né Ferizaj kishte
léshuar urdhrin pérmes té cilit ishte reali-
zuar masa e fshehté hetimore e pérgjimit
té telekomunikimeve, e cila masé ishte
léshuar si masé e pérkohshme deri né kon-
firmimin e kétij urdhri nga ana e gjyqtarit
té procedurés paraprake. Nga shkresat e
léndés, rezulton se transkripti i bisedés té
realizuar mé 13.02.2024, éshté pérftuar si
rezultat i urdhrit té pérkohshém té Proku-
rorit t& Shtetit, i evidentuar si Sek.6/14,
daté 12 shkurt 2024, dhe kérkesés pér
konfirmimin e urdhrit t& pérkohshém té
Prokurorit té Shtetit, Sek.nr. 6/14, daté 14
shkurt 202472, drejtuar gjyqtarit té proce-
durés paraprake, i cili ka léshuar urdhrin e
tillé mé 24.02.2024, pérkatésisht 10 dité
pas paraqitjes sé kérkesés.

Me aktvendimin e Gjykatés Themelore
né Ferizaj éshté konstatuar fakti se urdhri
i konfirmuar nga ana e gjyqtarit té pro-
cedurés paraprake ishte léshuar me njé
vonesé prej dhjeté ditésh dhe rezultoi se
me kété jané shkelur dispozitat ligjore lid-
hur me vendimin i cili duhej té merrej bren-
da afatit prej shtatédhjeté e dy (72) orésh
nga léshimi i urdhrit, respektivisht kérkesa
pér léshimin e urdhrit.

Andaj, me kété rast konsiderohet se me
té drejté urdhri i tillé éshté shpallur i

78 |PK éshté autoritet kompetent pér hetimin e pjesétaréve té Policisé sé Kosovés.

79 Shih aktvendimin e Gjykatés Themelore né Ferizaj
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kundérligjshém dhe njékohésisht edhe
provat gé jané marré si rezultat i késaj
mase dalin té jené prova té papranueshme
dhe té cilat nuk mund té pérdoren né pro-
ceduré penale.

6.3.3 Mosrespektimi i parimit té
konfidencialitetit

Me aktgjykimin e Gjykatés Themelore né
Ferizaj, Departamenti pér Krime té Rénda,3
i akuzuari N.G., éshté shpallur fajtor pér
shkak té veprés penale “Shkelja e urdhrave
pér masat e fshehura teknike té vézhgim-
it ose hetimit” nga neni 203, paragrafi 2
lidhur me paragrafin 1 té KPK-sg, sepse
mé 09.03.2022, rreth orés 10:38 minuta,
né cilésiné e personit zyrtar prané Policisé
sé Kosoveés - Stacionit Policor né Ferizaj, i
akuzuari me dashje ka zbuluar informatén
lidhur me masat e fshehta teknike té vézh-
gimit ose hetimit “monitorim i fshehté i
bisedave né vende private dhe shfrytézim
i mjeteve pér pércjellien e vendndodhjes”
té urdhéruar nga kjo Gjykaté sipas urdhrit
UGJK.nr. 77/2021, daté 04.03.2022, né até
ményré gé i pandehuri N.G., e informon té
dyshuarit M.Q.(rasti G), i cili ishte nén masé

té keté kujdes né telefon dhe té ruhet sepse
“jané tu té pérgjell antidroga”, pér ¢cka ky i
fundit me té kuptuar faktin e tillé e ndérron
telefonon dhe automijetin e tipit “Mercedes
C220’", me targa ..., ku kishte té vendosur
pajisjen pérgjuese.

6.3.4 Pérgjimi i paautorizuar

Me aktgjykimin e Gjykatés Themelore né
Prizren - Departamenti i Pérgjithshém,80 i
akuzuari O.K,, nga Prizreni, éshté shpallur
fajtor pér shkak té veprés penale “Pérgjimi
i paautorizuar” nga neni 204, paragrafi 1 té
KPK-ség, pasi gé mé 17.01.2018, rreth orés
10:00 né Prizren, saktésisht né sallén e gjy-
kimit né Gjykatén Themelore né Prizren, pa
autorizim, pérgjon bisedén apo deklaratén
ose i mundéson personit tjetér té jeté né
dijeni pér bisedén apo deklaratén e cila
éshté pérgjuar pa autorizim, né até ményre
qé ditén kritike pérderisa ishte né publik né
njé rast penali cili po zhvillohet ndaj birit té
tij, né momentin kur po dégjohej déshmitari
GJ.J., i njéjti e nxjerr telefonin dhe fillon té
incizojé né ményré té palejuar dhe pa pasur
leje nga trupi gjykues me ¢’rast vérehet dhe
té njéjtit i merret telefoni.

80 Aktgjykimi i Gjykatés Themelore né Prizren - Departamenti i Pérgjithshém, P.nr. 186/2018, daté

25.06.2019.



PJESAEDYTE

Masat e vecanta hetimore
sipas kodit té procedurés
penale
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Veshtrime te
pergjithshme

Kushtetuta e Kosovés né kapitullin e dyté té saj ka pércaktuar
té drejtat dhe lirité themelore té cilat pérfshijné njé gamé té ke-
tyre té drejtave gé jané né harmoni té ploté edhe me njé numér té
madh marréveshjesh, deklaratash, konventash dhe instrumentesh
ndérkombétare té cilat rrjedhimisht garantohen pérmes kushtetutés.

Vend té vecanté zé Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut, Konventa
Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut dhe Lirive Themelore, Kon-
venta Evropiane pér té Drejtat Civile dhe Politike, Konventa pér té Drejtat e
Fémijés, Konventa pér Eliminimin e té gjitha formave té Diskriminimit Racor
dhe akte tjera ndérkombétare.

Gjithashtu, me nenin 36 té Kushtetutés  Megjithaté, Kushtetuta e rregullon edhe

sé Kosovés éshté rregulluar e drejta e
privatésisé. Kjo dispozité ofron mbrojtje
té privatésisé si njé ndér té drejtat
themelore, pérkatésisht gézimin e sé
drejtés pér respektim té jetés private
dhe familjare, pacenueshmériné

e banesés dhe fshehtésisé sé
korrespodences, telefonisé dhe
komunikimeve té tjera, si té drejta té
patjetérsueshme.

mundésiné e kufizimit té kétyre té drejtave dhe
até né bazé té vendimit gjygésor dhe pérkohé-
sishtdhe kjo né rastet kur éshté e domosdoshme
pér zhvillimin e procedurés penale dhe nése
mohimi i pérmendur éshté i domosdoshém pér
mbrojtjen e vendit. Mirépo, vendimi pér kéto ku-
fizime duhet té jeté i kufizuar né kohé, pra duhet
té keté karakter té pérkohshém dhe duhet té
zgjasé pér kohé sa mé shkurtér, pra vetém aq
sa éshté e domosdoshme pér zhvillimin e pro-
cedurés penale apo mbrojtjen e vendit.

Kufizimi i té drejtave kushtetuese béhet vetém sipas ményrés sé pércaktuar
me ligj dhe konkretisht, Kodi i Procedurés Penale té Kosovés ka pércaktuar
kufizimin pérmes aplikimit t& masave té vecanta hetimore gé jané veprime
procedurale té cilat pérkohésisht kufizojné té drejtat kushtetuese dhe lirité
e njeriut. Pérndryshe kushtet ligjore pér aplikimin e masave té vecanta heti-
more pércaktojné kufirin mes Kushtetutés dhe dokumenteve ndérkombétare
pér té drejtat e njeriut dhe té cilat jané ngushtésisht té ndérlidhura me parim-
in e ligjshmérisé, subsidiaritetit, proporcionalitetit, konfidencialitetit, miratim-
it gjygésor dhe kufizimit né kohé.

Né nénkapitullin e treté té KPP-sé jané pércaktuar masat e vecanta hetimore
té cilat mund té pérdoren nga ana e prokurorisé dhe gjykatés. Kéto masa



jané té sistemuara né disa nene té vegan-
ta ku jané dhéné pérkufizime sgaruese té
kétyre masave, géllimet e aplikimit té tyre,
kushtet ligjore dhe llojet e veprave pér té
cilat mund té urdhérohen kéto masa.

Tutje, dispozitat ligjore né ményré té hol-
lésishme kané paraqitur organet e autori-
zuara pér léshimin e masave, organet pér
zbatimin e tyre, afatet dhe kohézgjatja
e tyre materialet e siguruara. Kurse dis-

Véshtrime té pérgjithshme

pozitat e neneve 93-97 té KPP-s¢&, kané
pércaktuar veprimet pas marrjes sé ma-
terialeve té siguruara pérmes masave té
vecanta hetimore, njoftimin e personave
gé u jané nénshtruar kétyre masave dhe
pranueshmériné e tyre, si dhe shqgyrtimet
e ankesave nga ana e panelit té posacém
i cili shqyrton ankesat gé personat i para-
gesin duke konsideruar se pa té drejté u
jané nénshtruar masave té vecanta heti-
more.
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Perkufizimet e masave
te vecanta hetimore

Me géllim té shmangies sé interpretimeve té ndryshme lidhur me
masat e vecanta hetimore, ligjvénési me dispozité té€ posacme ka
pércaktuar pérkufizime pér secilén masé té vecanté hetimores..
Pérkufizimii shprehjeve té€ masave té vecanta hetimore ka pér géllim
parésor shmangien e interpretimeve té ndryshme dhe njékohésisht
paraget aspekt sgarues se cilat jané kéto masa té vecanta hetimore
té cilat mund té urdhérohen.

1. Pérkufizimet e masave té vecanta hetimore jané dhéné pér secilén masé
si né vijim:

2. Shprehja “vézhgim i fshehté fotografik ose me video” do té thoté moni-
torim, vézhgim ose incizim i personave, i lévizjeve té tyre ose i aktivitete-
ve té tjera nga zyrtari i autorizuar i policisé ose personi i cili vepron nén
mbikéqyrjen e zyrtarit té autorizuar té policis€, me ané té fotografimit
ose me video mjete, pa dijeniné apo pélgimin e sé paku njérit prej perso-
nave gé i nénshtrohen késaj mase.

3. Shprehja “monitorim i fshehté i bisedave” do té thoté monitorim, incizim
ose transkriptim i bisedave nga zyrtari i autorizuar i policisé ose personi
i cili vepron nén mbikéqyrjen e zyrtarit té€ autorizuar té policis€, me ané
té mjeteve teknike, pa dijeniné ose pélgimin e sé paku njérit prej perso-
nave gé i nénshtrohen késaj mase. Monitorimi i fshehté i bisedave mund
té kryhet edhe kur njéri nga dy personat gé do té monitorohen éshté i
gatshém té kryejé dhe té regjistrojé veprimin pérkatés, nén mbikéqyrjen
e zyrtarit té autorizuar té policisé.

4. Shprehja “kontrollim i dérgesave postare” do té thoté kontrollim i letrave
dhe i dérgesave té tjera postare nga zyrtari i autorizuar i policisé, gé
mund té pérfshijé edhe pérdorimin e pajisjeve réntgen.

5. Shprehja “pérgjim i telekomunikimeve dhe pérdorimi i lexuesit — IMSI
— identifikimi ndérkombétar i shfrytézuesit mobil” do té thoté pérgjim i
komunikimeve zanore, komunikimeve tekstuale ose komunikimeve tjera
pérmes rrieteve té telefonive fikse apo mobile. Kjo pérfshin ¢farédo mjeti

81 Neni 85i KPP-sé.



apo sistemi tjetér té ngjashém tekno-
logjik gé bart té dhéna gé kryesisht
kané pér géllim té jené private.

. Shprehja “dérgim i kontrolluar i dér-
gesave postare” do té thoté dérgim
i letrave dhe i materialeve té tjera
postare nga zyrtari i autorizuar i
policisé.

. Shprehja “dérgesa e kontrolluar”
nénkupton teknikén e lejimit té dér-
gesave té paligjshme ose té dyshu-
ara pér té kaluar nga, pérmes ose
né territorin e njé ose t&€ mé shumé
shteteve, me njohuriné dhe nén
mbikéqyrjen e autoriteteve kompe-
tente, me géllim hetimin e veprave
penale dhe identifikimin e personave
té pérfshiré né kryerjen e veprés
penale.

. Shprehja “shfrytézim i mjeteve pér
pércjellje té vendndodhjes” do té
thoté shfrytézim nga zyrtarii au-
torizuar i policisé i mjeteve té cilat
identifikojné vendndodhjen e personit
ose té objektit né té cilin éshté ngjitur
mjeti.

. Shprehja “shitja dhe blerja e simuluar
e artikujve, shérbimeve apo sendeve”
do té thoté akt i shitjes apo blerjes sé
ndonjé artikulli, shérbimi apo sendi
nga personi i dyshuar se ka kryer
vepér penale, gé mund té shérbejé si
prové né procedurén penale, ose nga
personi pér té cilin dyshohet té jeté
viktimé e veprés penale té “Trafikimit
me njeréz”, si¢c pércaktohet né nenin
165 té Kodit Penal. Ky veprim mund
té kryhet nga zyrtari i autorizuari
policisé ose personi i cili vepron nén
mbikéqyrjen e zyrtarit té autorizuar té
policisé.

Pérkufizimet e masave té vecanta hetimore

10.Shprehja “dhénia dhe marrja e

simuluar e ryshfetit” do té thoté njé
veprim gé éshté i njéjté me veprén
penale té ndérlidhur me korrupsion,
por gé ndryshon pér shkak se kryhet
me géllim té mbledhjes sé informaci-
onit dhe provave gjaté hetimit penal.

11.Shprehja “regjistrimi i simuluar i

personave juridiké ose pérdorimi

i personave ekzistues juridiké pér
mbledhjen e té dhénave” do té thoté
krijim i subjekteve juridike me géllim
té ofrimit té shérbimeve té simuluara
té biznesit ose pérdorimi i personave
ekzistues juridiké pér mbledhjen e
té dhénave. Ofrimi i shérbimeve té
simuluara té biznesit mund té
kryhen me pérdorimin e masave

té vecanta hetimore lidhur me identi-
tetin e personit, pronésiné

ndaj sendeve apo pasurisé dhe
personave juridiké.

12.Shprehja “hetim i fshehté” do té

thoté pérdorimi i hetuesve té fshehté
dhe bashképunétoréve, pérkatésisht
njé ndérveprim i planifikuar i zyrtarit
té autorizuar té policisé ose bashké-
punétorit, i cili nuk éshté i identifiku-
eshém si zyrtar i autorizuar i poli-
cisé, ose i personit i cili vepron nén
mbikéqyrjen e zyrtarit té autorizuar
té policisé me personat e dyshuar se
kané kryer vepér penale.

13.Shprehja “regjistrim i thirrjeve telefo-

nike” do té thoté sigurim i t& dhénave
té thirrjeve telefonike té béra nga njé
numeér i caktuar i telefonit, duke pér-
fshiré por pa u kufizuar né vértetimin
e identifikimit té numrit té caktuar,
verifikimin e numrit té telefonit,
vendndodhjen gjeografike, lokacionin
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e pajisjes, vértetimin e abonentit té
telefonit, ose shenjat e identifikimit té
pajisjes (IMEI).

14.Shprehja “zbulim i t€ dhénave finan-
ciare” do té thoté sigurim i informaci-
onit nga banka apo ndonjé institucion
tjetér financiar mbi depozitat, llogari-
té ose transaksionet financiare.

Bazuar né shprehjet e pérkufizuara,
del se legjislacioni yné ka pércaktuar
trembédhjeté masa té vecanta heti-
more té cilat mund té aplikohen, e qé
kjo paraget njé gamé mjaft té gjeré
té kétyre masave.

Sa pér té béré njé krahasim, del se legjisla-
cionet tjera né rajon kané pércaktuar numeér
mé té vogél té kétyre masave, kjo pér faktin
se Kodi i Procedurés Penale i Shqipérisé ka
pércaktuar numér mé té vogél té masave té
vecanta hetimore, kurse Kodi i Procedurés
Penale i Kroacisé né kuadér té masave
qgé kufizojné pérkohésisht té drejtat kus-
htetuese dhe lirité e njeriut ka paraparé
vetém teté masa té tilla. Po ashtu edhe
Kodi i Procedurés Penale i Malit té Zi ka
paraparé dhjeté masa té hetimit té fshehté
té cilat mund té aplikohen.



Qéllimi dhe llojet e masave té vecanta hetimore

Qellimi dhe llojet e
masave te vecanta
hetimore

Dispozita e nenit 86 t&é KPP-sé ka pércaktuar géllimin dhe llojet
e masave té vecanta hetimore dhe pérmes késaj dispozite ligjore
éshté pércaktuar se urdhri pér kéto masa mund té autorizohet nga
ana e veté prokurorit té shtetit né rastet kur kéto masa jané té karak-
terit publik, kurse kur masat e vecanta hetimore duhet té léshohen
pér vende ku cenohet privatésia, atéheré urdhrat e tillé l&shohen
nga ana e gjyqgtarit té procedurés paraprake.

Kjo zgjidhje e béré, gé disa nga masat e veganta hetimore té urdhérohen nga
ana e prokurorit té shtetit, padyshim se ngre disa dilema té cilat mund té
paragiten lidhur me pyetjen nése kjo dispozité éshté né frymén e dispozitave
kushtetuese té vendit toné, meqé dispozita e nenit 36, paragrafi 3 e Kushte-
tutés sé Kosovés ka pércaktuar se: “Fshehtésia e korrespondencés, telefonisé
dhe komunikimit tjetér, éshté e drejté e pacenueshme.

Kjo e drejté mund té kufizohet vetém Sipas interpretimit té késaj dispozite kus-
pérkohésisht, né bazé té vendimit htetuese, té drejtat e referuara kétu mund té
gjyqésor, nése éshté e domosdoshme kufizohen vetém pérkohésisht dhe bazuar né
pér ecuriné e procedurés penale ose njé vendim gjygésor. Pra, si autoritet té vetém

pér kufizimet e kétyre té drejtave, Kushtetuta e
ka pércaktuar gjykatén, pérkatésisht gjyqgtarin
kompetent. Pér mé tepér, kjo zgjidhje e legjis-
lacionit toné gé disa nga kéto masa té urdhérohen edhe nga ana e prokuror-
isé sé shtetit jané vetém né legjislacionin toné. Meqé legjislacionet e shteteve
tjera, Shqipéria, Kroacia dhe Mali i Zi, si autoritet té vetém pér urdhrimin e
kétyre masave e kané pércaktuar gjykatén kompetente.

pér mbrojtjen e vendit, né ményrén e
parashikuar me ligj”.

Tutje me dispozitén e nenit 86 té KPP-sé jané pércaktuar dy kushtet ligjore
té domosdoshme né ményré gé té mund té urdhérohen masat e vecanta he-
timore dhe si kusht primar éshté pércaktuar ekzistimi i dyshimit té bazuar se
éshté kryer, po kryhet apo sé shpejti do té kryhet njé vepér penale dhe gé kjo
vepér penale té jeté ndér veprat penale té pércaktuara me dispozitén e nenit
89 té KPP-sé. Kurse kushti tjetér éshté gé informacioni i kérkuar pér t'u marré
do té kishte gjasa té ndihmonte hetimin dhe nése informacioni nuk do té ishte
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e mundur té merret pérmes ndonjé veprimi
tjetér hetimor pa véshtirési té paarsyeshme
ose rrezik potencial pér té tjerét.

Duke i analizuar kéto kushte, gjithsesi fil-
limisht éshté e nevojshme té theksohet
fakti se urdhérimi i kétyre masave mund té
béhet né tri faza. Njé éshté faza kur vepra
penale tani mé éshté kryer, mirépo ende
nuk kemi informacione lidhur me kryesin e
saj dhe pér zbulimin e identitetit té kryesve
nevojitet léshimi i masave. Faza tjetér éshté
né rastet kur vepra penale éshté duke u
kryer, kjo pér faktin se shumé vepra penale
mund té kryhen né njé vijimési té caktuar
dhe né faza té ndryshme té kryerjes. Ndér-
sa faza e treté e mundésisé sé léshimit té
urdhrit éshté né rastet kur vepra penale do
té kryhet sé shpejti.

Gjithashtu, pér léshimin e urdhrave
pér masa té vecanta jané pércaktuar
edhe disa kushte specifike gé jané té
karakterit pérjashtues, gé nénkupton
se mund té urdhérohen vetém né
raste té vecanta dhe até se infor-
macioni do té kishte gjasa té ndi-
hmojé hetimin dhe nése informa-
cioni nuk do té kishte mundési té
merrej pérmes veprimeve té tjera
hetimore pa shkaktuar véshtirési té
paarsyeshme ose rrezik potencial
pér té tjerét.

Pra, né ményré kumulative duhet té pérm-
bushen edhe kushtet e sipér cekura gqé né
fakt né vete ngérthejné mé sé miri parimin
e proporcionalitetit se masat e vecanta he-
timore mund té léshohen vetém né rastet
kur pérmes kétyre masave do té ndihmo-
hej hetimi, e gé kjo nénkupton se hetimi
nuk duhet bazuar ekskluzivisht vetém né

kéto masa. Po ashtu, si kushte pércakto-
hen edhe fakti se informacioni nuk mund té
merret pérmes veprimeve té tjera hetimore
pa véshtirési té paarsyeshme, si dhe gé
mosaplikimi i kétyre masave, pérkatésisht
hetimet pérmes metodave té zakonshme
do té paraqitnin rrezik potencial pér té
tjerét.

Gjaté analizés sé kushteve specifike se
informacioni nuk do té kishte mundési té
merrej pérmes veprimeve té tjera hetimore
pa shkaktuar véshtirési té paarsyeshme, si
dhe gé mosaplikimi i kétyre masave, pér-
katésisht hetimet pérmes metodave té
zakonshme do té paraqitnin rrezik poten-
cial pér té tjerét, duke u referuar né prak-
tikén gjygésore del se arsyet gé theksohen
né urdhrat e léshuar jané té natyrave té
ndryshme dhe kjo mund té ndérlidhet me
personalitetin e kryesit, dhe rrezikshmériné
e tij, natyrén e veprés penale pér té cilén
ekziston dyshimi bazuar, ményrén e mar-
ries sé veprimeve, numrin mé té madh
té pjesémarrésve dhe bashképunimin e
tyre, rolin kyg té ndonjérit prej personave,
shkallén e larté e organizimit. Aspekti i
rrezikut potencial pér té tjerét éshté rrezi-
ku té cilit mund t'i nénshtrohen zbatuesit e
masave té vecanta hetimore gofté né kup-
tim té shéndetit apo jetés sé tyre, rrezikimi
i pasurisé né pérmasa té médha, mundésia
e rrjedhjes sé informacioneve gé do té con-
te né asgjésimin e provave, pra kéto jané
disa nga rrethanat gé mund té pérdoren
me rastin e arsyetimit té urdhrit pér ma-
sat e vecanta hetimore, por gjithsesi kéto
nuk jané té natyrés shteruese pasi mund
té pérdoren edhe rrethana té tjera, mirépo
gjithmoné duhet dhéné njé arsyetim i de-
tajuar pér faktin se marrja e informacionit
nuk mund té realizohet pérmes hetimeve
té zakonshme.



Ndérsa né nenin 86 paragrafin 1 té KPP-sé
jané pércaktuar kushtet dhe llojet e masave
té vecanta hetimore gé mund té urdhéro-
hen nga ana e prokurorisé sé shtetit, né
paragrafin e dyté jané paraqitur kushtet
dhe llojet e masave kur kéto té fundit urd-
hérohen nga ana e gjyqtarit té procedurés
paraprake.

Edhe me kété rast jané pércaktuar kushtet
e pérgjithshme, gé éshté dyshimi i bazuar
se éshté kryer, po kryhet apo sé shpejti do
té kryhet njé vepér penale nge neni 89 i
KPP-sé.

Duhet theksuar se kéto masa
urdhérohen vetém bazuar né kérkesén
e prokurorit té shtetit dhe me kété
rast gjithsesi prokurori i shtetit duhet
té béjé té besueshém faktin se jané
plotésuar kushtet nga neni 86,
paragrafi 2 i KPP-sé.

Pérndryshe, dyshimi i bazuar éshté bazé e
posacme pér léshimin e urdhrit pér masé
té vecganté hetimore dhe me qgéllim té
pérkufizimit pérkatés, ligjvénési me dis-
pozitén e nenit 19, paragrafi 1.9 té KPP-
sé, ka pércaktuar se: “Dyshim i bazuar”
do té thoté “njohuri pér informacionin qé
do té bindte njé vézhgues objektiv qé njé
vepér penale ka ndodhur, po ndodh ose
ka mundési té konsiderueshme gé do té
ndodhé dhe se personi né fjalé ka mé
shumé gjasa qé€ té keté kryer veprén pe-
nale se sa té mos e keté kryer. Dyshimi i
bazuar duhet té mbéshtetet né prova té
artikulueshme.”

Megjithaté, pércaktimi i dyshimit té bazuar
se i pandehuri ka kryer veprén penale éshté

Qéllimi dhe llojet e masave té veganta hetimore

njé ¢éshtje mjaft delikate pasi kjo €shté nje
fazé mjaft e hershme e procedurés penale,
pérkatésisht zhvillimit té hetimeve. Nga kjo
rrjedh se gjykatat né kété fazé kané mjaft
véshtirési né konstatimin e dyshimit té ba-
zuar, pérkatésisht pércaktimin e kualitet-
it dhe kuantitetit té provave me géllim té
konstatimit té ekzistimit apo jo té dyshimit
té bazuar, megenése kjo paraget c¢éshtje
faktike se deri né ¢faré mase éshté arritur
té vértetohet dyshimi i bazuar i nevojshém
pér léshimin e urdhrit.

Pérvec késaj, gjithsesi edhe kon-
statimi i bazave té tjera pér té urd-
héruar kéto masa éshté ¢éshtje mjaft
sfiduese né kété stad té procedurés
penale, pérkatésisht konstatimi se
hetimi i veprés penale nuk mund té
kryhet né ndonjé ményré tjetér, ose
do té jeté shumé i véshtiré.

Né kété aspekt bien né sy dy standarde
té pérdorura nga ligjvénési né rastet kur
urdhrat léshohen nga ana e prokurorisé
dhe nga ana e gjykatés, e gé né kété rast
del se pér prokuroriné kérkohen kushte mé
specifike sesa pér gjykatén. Pér mé tepér,
né meényré té pashpjegueshme, te masat
gé urdhérohen nga ana e gjykatave nuk
potencohet fakti i rrezikut potencial pér té
tjerét né rast se do té aplikoheshin hetimet
e zakonshme. Mund té argumentohet se,
edhe né rastet kur urdhrat léshohen nga
prokuroria, njélloj si kur ato l&shohen nga
gjykata, do té duhej té aplikohej i njéejti
standard, meqgé né parim masat e vecan-
ta hetimore do té duhej t'i nénshtrohen té
njéjtit standard me rastin e shqyrtimit té
kérkesave pér léshimin e kétyre urdhrave
té vecanté hetimoré.
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Pér autorizimin e masave té vecanta het-
imore nuk éshté e domosdoshme té keté
dyshim té arsyeshém pér identitetin e té
dyshuarit apo té dyshuarve té cilét kané
kryer, jané duke kryer ose sé shpejti do té
kryejné vepér penale, gé nénkupton se kéto
masa mund té urdhérohen edhe né rast se
nuk kemi identitet té personave qé jané té
pérfshiré né rastin hetimor. Kjo paraget njé
situaté kur ende nuk ka zbulim té identitetit
té personave té pérfshiré dhe té cilét mund
té operojné edhe pérmes nofkave té ndrys-
hme apo identiteteve té rreme me géllim té
arritjes sé synimeve té tyre.

Andaj, me kété rast nuk paraget asnjé
pengesé ligjore fakti se nuk éshté i
njohur identiteti i kétyre personave pér
autorizimin e urdhrit pérkatés.

Pér mé tepér, ekziston mundésia gé proku-
rori i shtetit té keté dyshim té arsyeshém
pér identitetin e té dyshuarit apo té dysh-
uarve gé kané kryer vepér penale. Kjo pa-
raget njé situaté kur pérmes provave qé
jané marré deri né kété fazé té procedurés
penale ende nuk éshté mésuar identiteti
i personave, mirépo pérmes zbatimit té
kétyre masave do té mund té zbulohej
identiteti i personave por edhe informa-
cione té tjera té réndésishme pérkitazi me
veprén penale. Pra, me kété rast jané dy
aspekte té réndésishme té theksohen. |
pari, gé ekziston dyshimi i bazuar se vepra
penale éshté duke u kryer, po kryhet apo
vepra penale do té kryhet sé shpejti, dhe i
dyti, gé né kéto raste identiteti i kryesit nuk
éshté i njohur, mirépo né kéto raste heto-
hen veprimet gé kryhen né ¢éshtjen penale
pa marré parasysh se kryesit jané persona
pér té cilét nuk ekzistojné té dhéna lidhur
me identitetin e tyre.



Fshehtésia e mbledhjes sé informatave

Fshehtesia e
mbledhjes se
informatave

Me dispozité té posacme ligjore8? éshté pércaktuar parimi i konfedencialitet-
it, pérkatésisht fshehtésia e mbledhjes sé informatave, gé éshté mishéruar
pérmes faktit se pas mbledhjes sé informatave pérmes aplikimit té masave
té vecanta hetimore dosja mbyllet dhe mbahet e fshehur derisa zbulimi i saj
té kérkohet né pajtim me Kodin e Procedurés Penale, e gé kjo nénkupton se
né disa raste nése béhet mbyllja e hetimit apo provat e mbledhura nuk jané
relevante pér zhvillimin mé tutje té rastit, atéheré dosja mbetet e mbyllur.

82 Neni 87 i KPP-sé.
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Kushtet ligjore per
masat e vecanta
hetimore

Masat e vecanta hetimore mund té urdhérohen kundér personit kur
ekziston dyshimi i bazuar se: éshté kryer, po kryhet apo sé shpejti do
té kryhet vepér penale e parashikuar sipas nenit 89 té Kodit té Pro-
cedurés Penale; dhe informacioni i cili mund té merret nga masat e
urdhéruara ka gjasé té ndihmojé né hetimin e veprés penale dhe nuk
do té kishte mundési té merrej me masa té tjera hetimore pa shkak-
tuar véshtirési té paarsyeshme ose rrezik potencial pér té tjerét.

Pérkundér faktit se né dispozitén e nenit 86 té KPP-sé, pérkatésisht né
pjesén e mésipérme té punimit, jané potencuar géllimet dhe llojet e masave
té vecanta hetimore, gjithashtu edhe né nenin 88 té KPP-sé jané specifikuar
kushtet ligjore té pércaktuara pér urdhérimin e kétyre masave dhe té cilat vle-
jné edhe né rastet kur masat autorizohen nga ana e prokurorit té shtetit e po
ashtu edhe nga ana e gjyqtarit té procedurés paraprake, e gé si dispozité e
pérgjithshme pércaktohet se léshohen kundér personit né rastet kur ekziston
dyshimi i bazuar se ka kryer, po kryen apo sé shpejti do té kryejé vepér penale.

Gjithsesi, kjo paraget njé situaté e cila
éshté e pércaktuar né tri faza té kryerjes
sé veprés penale. Gjithashtu, duhet té
plotésohen edhe kushtet e posagcme
dhe até se informacioni i cili mund té
merret nga masat e urdhéruara ka gjasa
té ndihmojé né hetimin e veprés penale
dhe nuk do té kishte mundési té merrej
me masa té tjera hetimore pa shkaktuar
véshtirési té paarsyeshme ose rrezik
potencial pér té tjerét.

Pérmes késaj dispozite ligjvénési ka balan-
cuar aplikimin e kétyre masave vetém né
raste té caktuara dhe gé mundésité e njé he-
timi té zakonshém nuk do té€ mund té cojné
deri te rezultati i kérkuar, e gjithsesi masat e
tjera hetimore do té shkaktonin véshtirési té
paarsyeshme ose rrezik potencial pér té tjerét.
Pérmes késaj dispozite éshté arritur té€ béhet
balancimi mes njé hetimi té zakonshém dhe
aplikimit t& masave té vecanta hetimore, si
zgjidhje alternative vetém né rastet kur deri te
rezultati nuk mund té arrihet pérmes hetimeve
té zakonshme. Nga kjo duhet nénkuptuar fak-

tin se kéto masa duhet té aplikohen vetém né raste kur hetimet e zakonshme
nuk mund té aplikohen. Né praktikén toné gjygésore, shpeshheré ka pas-
ur mospajtime rreth faktit se kur mund té fillohet me zbatimin e masave té
vecanta hetimore dhe kush éshté kompetent pér l&shimin e tyre, e me kété



rast jané pércaktuar disa mundési, si para
fillimit té procedurés formale, né té njéjtén
kohé kur té merret aktvendimi pér fillimin e
hetimeve, apo pas fillimit té& hetimeve.

Andaj, me géllim té shmangies sé ké-
tyre situatave dhe me géllim té unifi-
kimit té praktikés gjygésore, Gjykata
Supreme e Kosovés ka nxjerré njé Qa-
rkore lidhur me masat e vézhgimit dhe
hetimit®3 pérmes sé cilés ka konfirmuar
faktin se para nxjerrjes sé aktvendimit
pér fillimin e hetimeve, kompetent pér
léshimin e urdhrave éshté prokurori i
shtetit, kurse pas fillimit té hetimeve,
urdhrat e tillé léshohen vetém nga ana
e gjyqtarit té procedurés paraprake.

Pérvec kundér personit té dyshuar, masat e
veganta hetimore mund té urdhérohen edhe
kundér personit, pérpos té dyshuarit kur kus-
htet nga paragrafi 1 i nenit 88 vlejné pér té
dyshuarin dhe ekziston dyshim i bazuar se:
“2.1. personi i tillé pranon ose transmeton
komunikime qé burojné prej té dyshuarit ose
qé i dedikohen té dyshuarit apo g€ merr pjesé
né transaksionet financiare té té dyshuar-
it; 2.2. i dyshuari pérdor telefonin e personit
té tillé ose ka gasje né sistem kompjuterik
té personit té tillé; 2.3. ka dyshim se numri
i telefonit, adresa elektronike apo llogaria
financiare e personit té tillé éshté pérdorur
pér kryerjen e veprés penale; 2.4. pronari apo
shfrytézuesi i numirit telefonik, adresés elek-
tronike, adresés IP, numrit IMEI apo llogarisé
financiare nuk éshté i njohur, éshté person
juridik ose ka dyshim té arsyeshém se numri
telefonik, adresa elektronike apo llogaria fi-
nanciare po pérdoret nga dikush tjetér e jo
nga pronari; ose 2.5. vézhgimi i té€ cilit mund

Kushtet ligjore pér masat e vecanta hetimore

té cojé né zbulimin e vendndodhjes ose té
identitetit té té dyshuarit.”

Pérmes késaj dispozite jané pércaktuar kus-
hte té vecanta gqé edhe kundér personave
té tjeré, té cilét nuk e kané statusin e té dy-
shuarit, por ekziston dyshimi i bazuar se né
ndonjé formé apo ményré jané né shérbim
té té dyshuarit, atéheré edhe ndaj tyre mund
té urdhérohen masat e vecanta hetimore.
Kjo zgjidhje éshté e arsyeshme pér faktin se
gjithnjé e mé tepér kryesit e veprave penale
pérdorin mjetet e komunikimit té personave
té tjeré me géllim gé té komunikojné dhe
té realizojné synimet e tyre. Andaj, me kété
géllim, masat e vecanta hetimore mund té
urdhérohen edhe ndaj personave té tjeré. Né
fakt, si zgjidhje ligjore kété gasje e kané edhe
shumeé shtete té tjera me legjislacionin e tyre
pérkatés dhe até: Kodi i Procedurés Penale
i Kroacisé (dispozita e nenit 332, paragrafi
7) dhe Kodi i Procedurés Penale i Malit té Zi
(dispozita e nenit 157, paragrafi 3). Mirépo,
ndérsa me nenin 88, paragrafi 2 t& KPP-sé,
né Kosoveé té gjitha masat e vecanta mund té
aplikohen edhe pér personat tjeré, legjisla-
cionet e lartpérmendura kéto masa i apliko-
jné né meényreé restriktive vetém pérkitazi me
pérgjimin dhe incizimin e bisedave telefonike
dhe komunikimeve té tjera, kurse nuk apliko-
hen edhe pér masat e tjera té pércaktuara.

Rezultati i masave té vecanta hetimore
éshté i vlefshém pér té gjithé komunikuesit,
gé nénkupton se masat e urdhéruara jané
té vlefshme pér té gjithé personat, pra
edhe pér personat gé nuk u jané nénshtru-
ar urdhrave, por kané komunikuar me per-
sonin, pérkatésisht té pandehurin kundér té
cilit éshté léshuar urdhri pér masa té vecan-
ta hetimore.

83 Shih Qarkoren e Gjykatés Supreme té Kosovés nr. 12/2015, daté 12.01.2015.



70

MASAT E VECANTA HETIMORE  Aspekte juridike dhe praktike

Veprat penale per te
cilat mund te leshohen
urdhrat per masa te
vecanta hetimore

Kodi i Procedurés Penale ka pércaktuar shprehimisht veprat penale pér té
cilat mund té urdhérohen masat e vecanta hetimore®* dhe kjo éshté ndaré né
tri kategori, konkretisht vetém pér hetimin e sé paku njérés nga kéto vepra té
dyshuara penale:

1.1. veprat penale pér té cilat mund té shqgiptohet dénim prej pesé (5) ose mé
shumé vjet burgim; ose

1.2. njé apo mé shumé nga veprat penale né vijim:

1.2.1. dhuna ndaj pérfagésuesve té larté té Kosovés; 1.2.2. rrezikimi i rendit
kushtetues me shkatérrimin apo démtimin e instalimeve dhe pajisjeve publike;
1.2.3. sabotimi; 1.2.4. spiunazhi; 1.2.5. fshehja ose moslajmérimi i terroristéve
dhe grupeve terroriste; 1.2.6. pérgatitja e veprave terroriste ose veprave pe-
nale kundér rendit kushtetues dhe sigurisé sé Kosovés; 1.2.7. rrezikimi i ne-
gociatoréve; 1.2.8. organizimi i grupeve pér kryerjen e gjenocidit, krimeve
kundér njerézimit dhe krimeve té luftés; 1.2.9. rrémbimi i fluturakes; 1.2.10.
rrezikimi i sigurisé sé aviacionit civil; 1.2.11. skllavéria, kushtet e ngjashme me
skllavériné dhe puna e detyruar; 1.2.12. kontrabandimi me migranté; 1.2.13.
trafikimi me njeréz; 1.2.14. fshehja e dokumenteve té identifikimit té viktimave
té skllavérisé ose trafikimit me njeréz; 1.2.15. rrezikimi i personave nén mbro-
jtjie ndérkombétare; 1.2.16. rrezikimi i personelit té Organizatés sé Kombeve
té Bashkuara dhe i personelit né marrédhénie me to; 1.2.17. marrja e peng-
jeve; 1.2.18. kanosja pér pérdorimin ose kryerjen e vjedhjes apo té grabitjes sé
materialit nuklear ose radioaktiv; 1.2.19. sterilizimi i detyruar; 1.2.20. gjymti-
mi i organeve gjenitale femérore; 1.2.21. ngacmimi seksual; 1.2.22. rrémbimi;
1.2.23. tortura; 1.2.24. cenimi i sé drejtés pér té kandiduar; 1.2.25. kanosja
e kandidatit; 1.2.26. keqpérdorimi i detyrés zyrtare gjaté zgjedhjeve; 1.2.27.
dhénia ose marrja e ryshfetit né lidhje me votimin; 1.2.28. falsifikimi i rezultat-
eve té votimit; 1.2.29. asgjésimi i dokumenteve té votimit; 1.2.30. shérbimet
seksuale té viktimés sé trafikimit; 1.2.31. mundésimi ose detyrimi né pros-

84 Neni 89 i KPP-sé.



Veprat penale pér té cilat mund té léshohen urdhrat pér masa té veganta hetimore

titucion; 1.2.32. transplantimi i kundérlig-
jshém dhe trafikimi i organeve dhe gelizave
njerézore; 1.2.33. ndotja e ujit té pijshém;
1.2.34. ndotja e artikujve ushgimoré gé
pérdoren nga njerézit apo kafshét; 1.2.35.
blerja, posedimi, shpérndarja dhe shitja e
paautorizuar e narkotikéve, substancave
psikotrope dhe analoge; 1.2.36. prodhi-
mi dhe pérpunimi i paautorizuar i narko-
tikéve, substancave psikotrope, analoge
apo veglave, pajisjeve apo materialeve
narkotike; 1.2.37. organizimi, drejtimi apo
financimi i trafikimit té narkotikéve apo sub-
stancave psikotrope; 1.2.38. cenimi i bara-
zisé né ushtrimin e veprimtarisé ekonomike;
1.2.39. kegpérdorimi i autorizimeve ekono-
mike; 1.2.40. falsifikimi i letrave me vleré
dhe instrumenteve té pagesés; 1.2.41. or-
ganizimi i skemave piramidale dhe bixhozit
té paligjshém; 1.2.42. falsifikimi i parasé;
1.2.43. prodhimi, furnizimi, shitja, posedimi
ose dhénia né shfrytézim e mjeteve pér fal-
sifikim; 1.2.44. shpérlarja e parave; 1.2.45.
marréveshjet pér kufizimin e konkurrencés
pérmes ftesave pér tender; 1.2.46. mash-
trimi né shkémbimin e letrave me vleré;
1.2.47. marréveshja dhe mashtrimi me le-
trat me vleré té geverisg; 1.2.48. shman-
gia nga tatimi; 1.2.49.pranimi i ryshfetit né
sektorin privat; 1.2.50. dhénia e ryshfetit
né sektorin privat; 1.2.51. kontrabandimi i
mallrave; 1.2.52. shmangia nga pagesa e
tarifave té detyrueshme doganore ose ta-
rifave akcizore; 1.2.53. zjarrvénia; 1.2.54.
mashtrimi; 1.2.55. mashtrimi me subven-
cione; 1.2.56. mashtrimi lidhur me pranimin
e fondeve nga Komuniteti Ndérkombétar;
1.2.57. kurdisja e ndeshjes ose e sportit;
1.2.58. kegpérdorimi i sigurimit; 1.2.59.
hyrja né sistemet kompjuterike; 1.2.60.
mbaijtja e paligjshme e substancave dhe e
mbeturinave té rrezikshme; 1.2.61. importi,
eksporti, furnizimi, transportimi, prodhimi,

kémbimi, ndérmjetésimi ose shitja e paau-
torizuar e arméve apo materieve plasése;
1.2.62. shkretérimi i pyjeve; 1.2.63. vjedhja
e pyllit; 1.2.64. tregtia e ndaluar.

1.3.njé¢ apo mé shumé nga veprat e
méposhtme penale, nése kryhen né
lidhje me terrorizém, korrupsion apo
krim té organizuar:

1.3.1. kanosja; 1.3.2. ngacmimi; 1.3.3.
sulmi; 1.3.4. léndimi i réndé trupor; 1.3.5.
shtréngimi; 1.3.6. detyrimi; 1.3.7. shan-
tazhi; 1.3.8. shkaktimi i rrezikut té pérg-
jithshém; 1.3.9. asgjésimi, démtimi ose
hegja e instalimeve publike; 1.3.10. asg-
jésimi, démtimi ose hegja e pajisjeve mbro-
jtése dhe rrezikimi i sigurisé né vendin e
punés; 1.3.11. dérgimi apo transportimi i
kundérligjshém i léndéve eksplozive ose
léndéve ndezése; 1.3.12. pérdorimi i armés
apo mijetit té rrezikshém; 1.3.13. pengimi i
té provuarit apo procedurés zyrtare; 1.3.14.
frikésimi gjaté procedurés penale; 1.3.15.
kegpérdorimi i pozités apo autoritetit zyr-
tar; 1.3.16.kegpérdorimi dhe mashtrimi
né prokurim publik; 1.3.17. keqpérdorimi i
informatés zyrtare; 1.3.18. konflikti i inter-
esit; 1.3.19. pérvetésimi né detyré; 1.3.20.
mashtrimi né detyré; 1.3.21. marrja e ry-
shfetit; 1.3.22. dhénia e ryshfetit; 1.3.23.
dhénia e ryshfetit zyrtarit publik té huaj;
1.3.24. ushtrimi i ndikimit; 1.3.25. zbulimi i
fshehtésisé zyrtare.

Konsiderohet se ndarja né kéto tri
kategori té veprave penale pér té
cilat lejohet léshimi i urdhrave pér
masat e vecanta hetimore éshté
mjaft gjithépérfshirése dhe se ka
pérfshiré po thuajse té gjitha veprat
penale gé jané té réndésishme.
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Gjithsesi pér qéllime krahasimi, duhet
theksuar faktin se Kodi i Procedurés Pe-
nale i Kroacisé (dispozita e nenit 334) ka
pércaktuar po ashtu shprehimisht se pér
cilat vepra penale mund té léshohet urdhri
pér masa hetimore, pra pér veprat penale
pér té cilat parashihet dénimi me burgim
prej 5 (pesé) vjet e mé tepér dhe té gji-
tha veprat penale ku pércaktohet dénimi
me burgim afatgjaté, e po ashtu edhe pér
shumé vepra té posacme penale ka pér-
caktuar mundésiné e léshimit t& masave;
kurse Kodi i Procedurés Penale i Malit té
Zi (dispozita e nenit 158), ka pércaktuar
si minimum té dénimit veprat penale me
dénime té pércaktuara né kohézgjatje prej
10 (dhjeté) vjet apo mé tepér, si dhe veprat
penale specifike té cilat jané pércaktuar
shprehimisht né kété dispozité ligjore.

Provat e siguruara ligjérisht né pajtim
me masén e urdhéruar sipas nenit 88
té kétij Kodi jané té pranueshme né
shqyrtim kryesor, pa marré parasysh
nése jané apo jo té pérfshira né
aktakuzé pér veprat penale té cekura
né kété nen.

Pérmes késaj dispozite éshté pércaktuar se
provat e siguruara pérmes kétyre masave
jané té pranueshme edhe pér veprat pe-
nale té cilat nuk jané té pércaktuara me
dispozitén ligjore.



Urdhrat pér masat e vecanta hetimore

Urdhrat per masat e
vecanta hetimore

Duke marré parasysh réndésiné e masave té vecanta hetimore dhe
karakterin e tyre té ndérhyrjes sé drejtpérdrejt né té drejtat kus-
htetuese té personave gé u nénshtrohen kétyre masave, atéheré
éshté pércaktuar se kompetent pér léshimin e masave té vecanta
hetimore éshté gjygtari i procedurés paraprake?> dhe éshté e na-
tyrshme qé paraprakisht éshté e nevojshme njé kérkesé me shkrim
nga prokurori i shtetit.

Si¢ dihet, dispozitat e KPP-sé e po ashtu edhe Ligji pér Prokuroriné e Shtetit
i japin kompetenca dhe autorizime té plota prokurorit té shtetit né zhvillimin
e hetimeve dhe ndjekjen penale, dhe duke u bazuar né kété gjithashtu mund
té paraqgesé kérkesé pér léshimin e urdhrave, e nénkuptohet se kérkesa pér
léshimin e urdhrit té tillé duhet té béhet né formé té shkruar dhe té pérfshi-
jé té dhénat e nevojshme né ményré gé té mund té veprohet né kuadér té

kérkeseés.
Tutje, i éshté dhéné njé kompetencé Mirépo, pér té vepruar né kété ményré du-
shtesé prokurorit té shtetit gé het té plotésohen disa kushte té posacme e
pérjashtimisht, pra, si shmangie nga vecanérisht pér shkak té vonesave gé mund té
rregullat e pérgjithshme, né raste té vijné né shprehje né kéto situata. Duhet pasur

parasysh se procedura hetimore shpeshheré
mund té zhvillohet me dinamiké té shpejté
dhe nuk varet drejtpérdrejt nga ana e proku-
rorit té shtetit por edhe nga personat e tjeré, e
me géllim té shmangies sé vonesave dhe pa-
mundésisé sé marrjes me kohé té urdhrit nga
ana e gjygtarit pér léshimin e kétyre masave,
atéheré kéto mund té urdhérohen nga ana e prokurorit té shtetit. Mirépo,
léshimi i kétyre masave ka karakter té pérkohshém dhe prokurori i shteti du-
het gé jo mé voné se njézet e katér oré (24) nga léshimi i urdhrit té njoftojé
gjykatén. Urdhri i tillé pushon té keté efekt nése nuk konfirmohet me shkrim
nga ana e gjyqtarit té procedurés paraprake brenda shtatédhjeté e dy (72)
orésh nga léshimi i tij. Pra, me kété rast urdhri i léshuar nga ana e prokuror-
it té shtetit ka karakter té pérkohshém dhe né rast té€ moskonfirmimit té tij

caktuara edhe veté té urdhérojé té
gjitha masat e pércaktuara me nenin
86, paragrafin 2 té KPP-sé, pra, masat
qé jané kompetencé e gjykatés, kjo nén
kushte dhe rrethana té caktuara.

85 Neni 90, paragrafi 1 i KPP-sé.
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pushon té keté efekt juridik. Dispozita lig-
jore éshté e heshtur pérkitazi me faktin se
si té veprohet me provat e mbledhura sipas
urdhriti cili nuk ka marré konfirmim nga ana
e gjyqgtarit té procedurés paraprake, mirépo
bazuar né faktin se kemi té bé&mé me njé
urdhér i cili nuk éshté konfirmuar, atéheré
padyshim se me kéteé rast kéto prova duhet
té shpallen prova té papranueshme pasi
jané marré né ményré té kundérligjshme.

E réndésishme éshté té theksohet
fakti se né praktikén gjygésore kemi
pasur shpeshheré raste kur nuk
éshté konfirmuar urdhri i prokurorit
té shtetit dhe né kéto raste pérmes
aktvendimit me té cilin nuk konfir-
mohet urdhri i prokurorit gjithashtu
edhe vendoset se provat e siguruara
pérmes aplikimit té kétyre masave
jané prova té papranueshme dhe
si té tilla duhet té largohen nga
shkresat e léndés.

Po ashtu, éshté pércaktuar pérmbajt-
ja e urdhrit, i cili pérveg gé éshté e do-
mosdoshme té pérpilohet né formé té
shkruar gjithashtu duhet té pérmbajé el-
emente té caktuara®®, kjo me géllim gé té
mos lihet asnjé zbrazétiré me rastin e zbati-
mit té tij. Fillimisht duhet theksuar faktin se
né parim urdhrat nuk pérmbajné arsyetim,
mirépo pér shkak se masat e vecanta he-
timore cenojné té drejtat kushtetuese dhe
té drejtat e njeriut, atéheré urdhri i léshuar
duhet té pérmbajé arsyetim té hollésishém
se cilat jané arsyet e ndérhyrjes né kéto té
drejta kushtetuese, e gé pér kété arsye né
rend té paré né urdhér duhet té detajohet

86 Neni 90, paragrafi 3 i KPP-sé.

dyshimi i bazuar se éshté kryer apo mund
té kryhet vepra penale. Duke e analizuar
kété dispozité, padyshim se bie né sy njé
moskoherencé e dispozitave gé rregullo-
jné kété pjesé, kjo pér faktin se ndérsa me
dispozitén e nenit 86 paragrafi 1 té KPP-sé
jané pércaktuar tri faza kur mund té lésho-
hen urdhrat dhe até: se éshté kryer, po kry-
het apo sé shpejti do té kryhet vepra penale,
me kété dispozité jané pércaktuar vetém dy
faza, pra, se éshté kryer apo mund té kryhet
vepra penale dhe né fakt nuk potencohet
edhe kur vepra penale éshté duke u kryer.
Kjo gjithsesi mund té shkaktojé konfuzion
dhe pér hir té qartésisé sé normés juridike
konsiderohet se kjo ¢éshtje duhet té rreg-
ullohet né ményré konsistente.

Megjithaté, pércaktimi i dyshimit té bazuar
éshté njé céshtje mjaft delikate pasi kjo
éshté njé fazé mjaft e hershme e zhvillim-
it t& hetimeve, pér mé tepér, né shumicén
e rasteve né praktikén gjygésore vérehet
se paralelisht me kérkesén pér léshimin e
maseés sé kérkuar nxjerret aktvendimi pér
fillimin e hetimit apo edhe ende nuk éshté
nxjerré njé aktvendim i till&, e gé paraget
njé véshtirési shtesé né pércaktimin e dy-
shimit té bazuar.

Nga kjo rrjedh se gjykatat né kéte
fazé kané mjaft véshtirési né kon-
statimin e dyshimit té bazuar, pér-
katésisht pércaktimin e kualitetit
dhe kuantitetit té provave me géllim
té konstatimit té ekzistimit apo jo té
dyshimit té bazuar gé éshté bazé
pér léshimin e urdhrave pér masa té
vecanta hetimore.



Konsiderohet se ligjvénési e ka lehtésuar
punén e gjygtaréve me rastin e vérteti-
mit té dyshimit té bazuar duke dhéné njé
pérkufizim i cili éshté cituar tashmé dhe
kjo padyshim se paraget njé premisé né
té cilén duhet té mbéshteten gjyqgtarét me
rastin e vendosjes pérkitazi me dyshimin e
bazuar.

Pra, éshté pércaktuar dyshimi i bazuar
si “njohuri pér informacionin gé do té
bindte njé vézhgues objektiv g€ njé
vepér penale ka ndodhur, po ndodh
ose ka mundési té konsiderueshme qé
do té ndodhé dhe se personi né fjalé
ka mé shumé gjasa qé té keté kryer
veprén penale se sa g€ té mos e keté
kryer até dhe i cili dyshim i bazuar
duhet té mbéshtetet né prova té
artikulueshme.”®”

Eshté e réndésishme té theksohet fakti se
ekzistimi apo mosekzistimi i dyshimit té
bazuar si kusht themelor pér urdhrin pér
masat e vecanta hetimore ¢gmohet nga ana
e gjyqtarit té procedurés paraprake dhe
ky vlerésim duhet té bazohet né fakte dhe
té dhéna gé gjenden né shkresat e léndés
dhe né asnjé ményré nuk duhet té jeté i
bazuar né supozime. Gjithashtu, né kété
aspekt éshté e réndésishme té theksohet
fakti se né kété rast dyshimi i bazuar nuk
duhet vlerésuar né ményré abstrakte apo
duke béré citim té dispozitave ligjore, por
pér secilin rast vlerésimi duhet té béhet né
ményré konkrete dhe pérmes ¢muarjes sé
liré té provave gé jané né dispozicion deri

87 Neni 19, paragrafi 1.9 i KPP-sé.

Urdhrat pér masat e vecanta hetimore

né momentin kur vendoset lidhur me kérk-
esén e prokurorisé. Pra, pércaktimi i dy-
shimit t& bazuar paraget pragun fillestar,
pérkatésisht hapin e paré drejt léshimit té
urdhrit dhe fakti i mospérmbushjes sé kétij
kriteri né ményré automatike pérjashton
mundésiné e léshimit té urdhrit.

Ndérsa pércaktimi i dyshimit té bazuar
éshté kusht i domosdoshém (“conditio
sine qua non”), kushtet tjera jané mé fl-
eksibél dhe até sé pari nuk éshté e nevo-
jshme té dihet as emri, as adresa e personit
apo personave gé i nénshtrohen urdhrit
apo té dhénat e personave gé i nénshtro-
hen urdhri té tillé. E réndésishme éshté té
béhet pércaktimi i sakté i masés dhe bazés
ligjore dhe posacérisht gjetjet aktuale dhe
gjasat reale té pércaktuara me nenin 19,
nénparagrafi 1.11 i KPP-sé. Gjithashtu, té
réndésishme dhe té domosdoshme jané
edhe té dhénat e kohés pérkitazi me fillim-
in dhe pérfundimin e masés dhe personin
e autorizuar pér zbatimin e saj, posacérisht
e réndésishme éshté koha e vlefshmérisé
sé urdhrit té léshuar dhe se disa urdhra
pérveg datés sé caktuar duhet té lésho-
hen edhe me oré té caktuar, kjo vegcmas
vlen te masat e pérgjimit, me ¢'rast duhet
té shénohet me saktési edhe ora e fillimit
té zbatimit té masés dhe gjithashtu edhe
pérfundimi i saj. Nga praktika gjygésore, né
meényré té gabuar shpeshheré jané l&shuar
urdhra vetém me daté té caktuar, duke mos
paragitur kohén e sakté té fillimit té zbati-
mit té masés dhe kjo pastaj mund té shkak-
tojé probleme lidhur me kohén e sakté té
zbatimit té maseés.

Dispozitat né vijim té kétij neni kané pér-
caktuar detyrimet e zbatuesit té urdhrit,
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i cili duhet té pérpilojé raport né formé té
shkruar pér zbatimin e saj brenda afatit
prej brenda pesémbédhjeté (15) ditésh
nga dita e léshimit té urdhrit. Pér mé tepér,
éshté pérshkruar né detaje se cka pérm-
ban raporti i shkruar dhe se ky raport i
dorézohet prokurorit té shtetit dhe pastaj
gjyqgtarit té procedurés paraprake. Meg-
jithése kjo dispozité ka pércaktuar si detyr-
im dorézimin e raportit, e gé bazuar né kété
raport mund té ndérmerren masa adekuate
pér ndalimin e masés né rastet kur nuk ka
ndonjé té dhéné relevante pér rastin, e kjo
me géllim gé kéto masa té zgjasin né kohé
sa té shkurtér. Pér mé tepér, nése urdhri
pérfshin hyrjen né lokale private, veprimet
e zyrtaréve té autorizuar policoré né zba-
tim té parimit té proporcionalitetit duhet té
kufizohen vetém né aktivizimin apo caktiv-
izimin e pajisjes teknike, e gé kjo nénkupton
se nuk lejohen hyrjet dhe daljet té cilat janée
té panevojshme dhe té pajustifikueshme.

Né rastet kur urdhérohet regjistrimi i bise-
dave telefonike ose pérgjimi i komuniki-
meve népérmjet rrjetit kompjuterik, urdhri
duhet té pérfshijé té gjitha elementet pér
identifikimin e secilit telefon ose secilés
piké té qasjes né rrjetin kompjuterik gé
duhet té pérgjohet, kurse urdhri pér pérg-
jimin e telekomunikimeve dhe pérdorimi
i lexuesit pér identifikimin ndérkombétar
té shfrytézuesit mobil (IMSI) mund té
pérfshijé vetém njé pérshkrim té pérgjith-
shém té telefonave gé mund té pérgjohen,
kur gjyqgtari i procedurés paraprake prané
gjykatés themelore kompetente c¢mon
se ekziston dyshim i bazuar gé i dyshuari
shfrytézon telefona té ndryshém me qél-
lim té€ shmangies nga vézhgimi i zyrtarit té
autorizuar té policisé dhe njé telefon apo

88 Neni 90, paragrafi 9, 10 dhe 11 i KPP-sé.

telefonat e paraqitur né urdhér shfrytézo-
hen ose do té shfrytézohen nga i dyshuari.
Pra, né kété rast duhet té plotésohen kéto
kushte né ményré kumulative.

Me rastin e zbatimit té urdhrit pér pérg-
jimin e telekomunikimeve dhe pérdorimin
e lexuesit pér identifikimin ndérkombétar
té shfrytézuesit mobil (IMSI) té léshuar
nga gjyqtari i procedurés paraprake, zyr-
tarét e autorizuar té policisé, pas zbatimit
té urdhrit pér njé telefon té caktuar, men-
jéheré informojné me shkrim gjyqtarin e
procedurés paraprake mbi faktet e réndé-
sishme, duke pérfshiré edhe numrin e tele-
fonit dhe urdhri nuk mund té shfrytézohet
pér té pérgjuar telekomunikimet e personit
i cili nuk éshté i dyshuar.

Kjo né fakt paraget njé kufizim gqé
urdhri té mos zbatohet ndaj personave
té cilét nuk jané té dyshuar.

Tutje pérmes dispozitave ligjore®® jané
pérshkruar kushtet e posacme té zbatim-
it t& masave té vecanta dhe até urdhri pér
kontroll té dérgesave postare ose dérgim
té kontrolluar té dérgesave postare, i cili
urdhér duhet té pérfshijé adresén né dérg-
esat postare gé duhet té kontrollohen ose
dérgohen dhe té cilat adresa duhet té pér-
puthen me ato té personit ose té personave
té pérfshiré né urdhér. Duke pasur para-
sysh se disa urdhra té vecanté nuk kané
mundeési té zbatohen nga ana e personave
té autorizuar policoré, si¢ jané (masat pér
pérgjimin e telekomunikimeve dhe pérdori-
mi i lexuesit — IMSI — identifikimi ndérkom-



bétar i shfrytézuesit mobil, pérgjimin e ko-
munikimeve népérmijet rrjetit kompjuterik,
regjistrimin e thirrjeve telefonike, kontrollin
e dérgesave postare, dérgimin e kontrollu-
ar té dérgesave postare ose zbulimin e té
dhénave financiare), atéheré éshté e nevo-
jshme gé krahas urdhrit té pérpilohet edhe
njé udhézim i vecanté me shkrim pér per-
sonat té cilét jané té nevojshém pér zba-
timin e urdhrit.

Udhézimi léshohet nga ana proku-
rorit té€ shtetit apo gjyqtarit té proce-
durés penale dhe i dérgohet drejtorit
ose zyrtarit pérgjegjés té sistemit
té telekomunikimeve, rrjetit komp-
juterik, shérbimit postar, bankés ose
institucioneve té tjera financiare dhe
duhet té pérfshijé vetém informa-
cionin gé kérkohet pér ndihmé né
zbatimin e urdhrit.

Léshimi i kétij udhézimi ka pér géllim mar-
rien e ndihmés profesionale pér zbatimin
e urdhrit dhe normalisht se pérmban té
dhéna mé té kufizuara sesa urdhri, kjo
duke marré parasysh se urdhri né ményré
té detajuar pérmban té dhéna té cilat jané
té natyrés konfidenciale dhe se kéta perso-
na nuk kané qasje né urdhér, por vetém né
udhézim pérmes té cilit realizohen dy qél-
limet e cekura mé lart. Kjo gjithsesi éshté e
nevojshme edhe tek urdhri pér regjistrimin
e simuluar té personave juridiké ose pér-
dorimin e personave ekzistues juridiké pér
mbledhjen e té dhénave gé pérfshin kri-
jimin e subjekteve afariste me géllim té of-
rimit té shérbimeve té simuluara té biznesit
dhe mund té kryhet duke aplikuar veprimin
e fshehjes sé identitetit té njé personi, pas-
urie dhe personave juridiké, megé edhe kjo

Urdhrat pér masat e vecanta hetimore

masé nuk do té mund té zbatohej pa ndi-
hmén dhe bashképunimin e policisé me
organe té tjera té administratés shtetérore,
me personat juridiké, autoritetet publike,
persona té tjeré juridiké dhe shoqgata té
personave.

Njé ndér masat e veganta hetimore

gé mjaft shpesh gjen zbatim éshté
edhe hetimi i fshehté, e cila masé
zakonshém realizohet pérmes hetuesit
té fshehté apo bashképunétorit

té policisé. Kjo ményré e veprimit
realizohet vetém pérjashtimisht dhe
até né rastet kur provat e tilla nuk
mund té mblidhen me mjete tjera, apo
kur mbledhja e provave té tilla do té
ishte e véshtiré.

Pra, béhet fjalé pér rastet kur pérmes het-
imit té€ zakonshém nuk mund té mblidhen
provat apo mbledhja e tyre do té ishte e
véshtiré. Pérndryshe, angazhimi i bash-
képunétorit té policisé béhet sipas urdhrit
té pércaktuar dhe para fillimit té veprimeve
té vecanta bashképunétori i policisé do té
nénshkruajé njé deklaraté ku theksohet se
bie dakord pér té kryer veprime té vegan-
ta hetimore si bashképunétor, dhe né té
cilén do té gartésohen té gjitha té drejtat
dhe detyrimet. Pastaj, né urdhér specifiko-
hen té gjitha té dhénat lidhur me veprimin
e tij dhe té dhénat pér persona dhe grupin
ndaj té ciléve po zbatohet masa, pérshkri-
mi i veprave penale té mundshme, ményra,
véllimi, vendi dhe kohézgjatja e urdhrit
dhe gé ky person mund té pérdoré mjetet
teknike pér fotografim, videoregjistrim ose
pér incizim optik, elektronik apo té zérit.
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Angazhimi i hetuesit té fshehté varésisht
nga rasti mund té zgjasé aq sa éshté nevo-
ja t& mblidhen provat, por jo mé shumé se
njé (1) vit, e i cili afat mund té zgjatet edhe
gjashté (6) muaj, por gjithsesi edhe mund
té ndérpritet kur pushojné arsyet pér zba-
timin e masés.

Gjaté ekzekutimit té urdhrit, hetue-
si i fshehté mund té pérdoré masat
mbrojtése apo anonimitetin pér té
mbuluar karakteristikat e njé zyrtari
té policisé, e nése kérkohet nga rre-
thanat e posagme té rastit kjo vlen
edhe pér personin tjetér, gé mund té
jeté edhe shtetas i huaj.

Kurse pér mbrojtjen e identitetit té hetuesit
té fshehté, organet kompetente mund
té ndryshojné té dhénat né bazat e té
dhénave té regjistrave civilé dhe té lésho-
jné dokumente personale me té dhéna té
ndryshuara, mirépo éshté e ndaluar dhe
e sanksionuar gé hetuesi i fshehté té nx-
isé kryerjen e veprés penale, pra, nevojitet
gjithmoné kujdes i jashtézakonshém i zyr-
tarit té pérfshiré gé té mos nxisé kryerjen
e veprés penale, megé kjo do té mund té
conte né shpalljen e kétyre provave si té
papranueshme.

Pérndryshe, té gjitha té dhénat e siguruara
nga ana e hetuesit té fshehté pas pérfun-
dimit té angazhimit i dérgohen gjyqtarit
té procedurés paraprake. Hetuesi i fshe-

hté vepron brenda strukturés gé e heton
dhe varésisht nga kushtet ka té drejté té
marré pjesé né biseda me persona té cilét
mund té jené déshmitaré apo té dyshuar té
mundshém té veprave penale. Gjaté kétyre
bisedave, ai mund té parashtrojé pyetje lid-
hur me veprén penale. Kur éshté e mundur,
kéto biseda incizohen. Nése kéto biseda
nuk mund té incizohen, hetuesi i fshehté
pérmbledh sakté bisedat dhe shpjegon se
pérse bisedat nuk jané shénuar sa mé paré
qé ka gené e mundur né raport policor.

Eshté e réndésishme té theksohet fakti
se hetuesi i fshehté mund té dégjohet
si déshmitar né procedurén penale
edhe lidhur me pérmbajtjen e bisedave
me té dyshuarit ndaj té ciléve jané
urdhéruar masat, vetém nén shifér ose
pseudonim pérmes video-konferences,
duke zbatuar dispozitat ligjore pér
masat mbrojtése apo anonimitet.

Marrja né pyetje do té kryhet né até
ményré gé mbrojtésit dhe paléve té mos
u zbulohet identiteti i hetuesit té fshehté.
Hetuesi i fshehté ftohet pérmes eprorit,
i cili drejtpérdrejt para marrjes né pyetje,
me deklaratén e tij para gjykatés pohon
identitetin e hetuesit té fshehté. Té dhénat
e identitetit té hetuesit té fshehté i cili mer-
ret né pyetje si déshmitar paragesin té
dhéna konfidenciale.



Zbatimi i urdhrit pér masat e vecanta hetimore

Zbatimi i urdhrit per
masat e vecanta
hetimore

Pas léshimit té urdhrit pér masat e vecanta hetimore fillohet me
zbatimin e tij, me ¢’rast fillimisht éshté pércaktuar se zyrtari i autor-
izuar i policisé fillon zbatimin e urdhrit pér aplikimin e masés nga ky
kapitull jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité nga dita e [éshimit.8?

Kjo né fakt paraget njé afat mjaft té gjaté, por né praktiké vérehet fakti se
zbatimi i masave né shumicén e tyre béhet menjéheré, mirépo né rastet kur
duhet té planifikohet zbatimi i urdhrit ekziston mundésia e fillimit té tij pas 15
ditésh, e me kété rast duhet pasur kujdes té aplikohet parimi gé té minimizo-
hen pérgjimet gé jané té panevojshme.

Gjithsesi duhet pasur parasysh faktin Autoriteti i cili zbaton urdhrin duhet té shénojé
se mund té ndodhé gé né ndérkohé kohén dhe datén e fillimit dhe té pérfundim-
ndonjé prej kushteve pér urdhérimin it té secilit veprim té ndérmarré pér zbatimin
e masave pushon té vlejé, atéheré e urdhrit dhe emrat e zyrtaréve té autorizuar
duhet t& pezullohet zbatimi i urdhrit té policisé té cilét kané ndérmarré cilindo ve-

prim dhe funksion. Kurse pér ndérmarrjen e
veprimeve specifike, pérkatésisht zbatimin
e urdhrit (pér pérgjimin e telekomunikimeve
dhe pérdorimin e lexuesit — IMSI — identifikimi
ndérkombétar i shfrytézuesit mobil, pérgjimin
e komunikimeve népérmijet rrjetit kompjuterik,
kontrollin e dérgesave postare, dérgimin e
nénshtrohen kétyre masave, pérkatésisht  kontrolluar té dérgesave postare dhe regjis-
parimit té kufizimit né kohé. trimin e thirrjeve telefonike), personat pérg-
jegjés pér punén me telekomunikimet, rrjetet
kompjuterike ose shérbimet postare duhet té lehtésojné zbatimin e urdhrit
nén mbikéqyrjen e drejtorit ose té zyrtarit pérgjegjés pér sistemin e teleko-
munikimeve, rrjetin kompjuterik ose shérbimin postar. Kjo vlen edhe pér zba-
timin e urdhrit pér zbulimin e té dhénave financiare, punonjésit e institucionit
financiar duhet té lehtésojné zbatimin e urdhrit té tillé nén mbikéqyrjen e

drejtorit ose té zyrtarit pérgjegjés té institucionit financiar.

dhe té njoftohet me shkrim gjyqtari,
pérkatésisht prokurori i shtetit dhe té
ciléet menjéheré duhet té ndérpresin
urdhrin; kjo duke pasur parasysh njé
ndér parimet themelore té cenimit té té
drejtave kushtetuese té personave gé u

89 Neni 91, paragrafi 1 i KPP-sé.
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Pér shkak té natyrave té ndryshme té
masave té vecanta hetimore dhe kom-
pleksitetit né zbatimin e tyre, né ményré
specifike éshté rregulluar zbatimi i masés
sé vecanté hetimore, pérkatésisht zbatimi
i shitjes dhe blerjes sé simuluar té artiku-
jve, shérbimeve apo sendeve? e cila mund
té realizohet duke béré shitje dhe blerje té
simuluar té artikujve, shérbimeve apo sen-
deve apo dhénien dhe marrjen e simuluar
té ryshfetit.

Kjo masé pérdoret mjaft shpesh
edhe te veprat penale té blerjes sé
arméve, léndéve narkotike, dhénia
apo marrja e simuluar té ryshfetit.

Me rastin e zbatimit té késaj mase duhet té
ushtrohet kujdes i shtuar pasi personi gé
zbaton urdhrin nuk mund té nxisé personin
tjetér té kryejé vepér penale té cilén per-
soni nuk do ta kryente sikur t& mos ishte
intervenimi i personit i cili zbaton urdhrin;
gjithashtu éshté pércaktuar gé personi i cili
zbaton urdhrin nuk kryen vepér penale.

90 Neni 90, paragrafi 7, 8, 9 dhe 10 i KPP-sé.

Kéto dy kushte jané mjaft té
réndésishme, meqé shpeshheré
duhet pasur kujdes né kufirin deri

ku mund té zbatohet kjo masé, por
njékohésisht té mos kemi njé joshje
apo nxitje té kryesit té veprés penale,
pasi shkelja e kétyre detyrimeve shpie
deri te déshtimi i rastit pérkatésisht
pamundésia e fillimit t& ndjekjes

penale.

Si pérjashtim, éshté pércaktuar fakti se
masat nuk mund té zbatohen né rastet kur
béhen komunikimet mes té dyshuarit dhe
mbrojtésit té tij, pasi kéto konsiderohen si
shkelje e komunikimit té privilegjuar mes
tyre, mirépo ky kufizim nuk zbatohet né
rastet kur ekziston dyshim i bazuar se i dy-
shuari dhe mbrojtési i tij jané angazhuar sé
bashku né veprimtariné kriminale qé pér-
bén bazén e urdhrit.



e kufizimit kohor dhe faktit se pérmes
kétyre masave kufizohen lirité themelore
té njeriut té garantuara me kushtetuté,
atéheré padyshim se zgjatja e afatit
duhet té jeté njé pérjashtim, i cili
kufizohet né ményré gé kjo masé té
zbatohet brenda afatit prej treqind e 91 Neni 92, paragrafi 1| KPP-sé.
gjashtédhjeté e pesé (365) ditésh. 92  Neni 92, paragrafi 2 i KPP-sé.

Afatet, zgjatja dhe ripértéritja e urdhrit pér masat e veganta hetimore

Afatet, zgjatja dhe
riperteritja e urdhrit
per masat e vecanta
hetimore

Masat e vecanta hetimore pér nga karakterii tyre kané kufizime strikte
kohore dhe mosmarrja parasysh e kétij aspekti mund té sjellé deri
te situata ku provat e mbledhura shpallen té papranueshme, andaj
duhet pasur kujdes té madh né afatet e pércaktuara pér zbatimin e
kétyre masave, e té cilat afate jané pércaktuar shprehimisht si afate
fillestare®! dhe gjithashtu né ményre té qarté éshté pércaktuar edhe
zgjatja e afateve,®? e po ashtu edhe ripértéritja e urdhrave té vecanté
hetimoré®® dhe éshté pérkufizuar se afati fillestar pér léshimin e
urdhrit si nga prokurori i shtetit ashtu edhe nga gjyqtari i procedurés
paraprake éshté néntédhjeté (90) dité nga dita e léshimit té urdhrit.

Po ashtu, éshté dhéné mundésia e zgjatjes sé kétij afati edhe pér njé peri-
udhé prej néntédhjeté (90) ditésh brenda periudhés kohore prej treqind e
gjashtédhjeté e pesé (365) ditésh, mirépo pér kété zgjatje té afatit fillimisht
duhet té pérmbushen parakushtet sikurse te l&shimi i masés dhe gjithashtu
paragitet nevoja e grumbullimit t&€ métejshém té provave. Zgjatja e afatit si-
pas dispozités né fjalé ka karakter subsidiar.

Gjithsesi duhet béré pérpjekje qé Dispozita ligjore hesht pér faktin se a duhet té
masat e vecanta hetimore té mund té keté kontinuitet, gé pas urdhrit té paré men-
realizohen brenda periudhés fillestare jéheré té procedohet me vazhdimin e tij apo
té afatit, mirépo duke aplikuar parimin kjo mund té béhet pas njé periudhe té caktuar

kohore, pérkatésisht pas kalimit té afatit fill-
estar té masés sé léshuar. Po ashtu, nuk éshté
e qarté se a mund té léshohet masa e tillé pas
kalimit té afatit prej treqind e gjashtédhjeté e
pesé (365) ditésh, pra, a mund té fillohet me

93 Neni 92, paragrafi 7 i KPP-sé.
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aplikimin e masave prej fillimit duke apli-
kuar afatet e pércaktuara ligjore. Mirépo,
duke pasur parasysh faktin se kemi té
bémé me masa té cilat jané té karakterit
kufizues kohor, atéheré nga interpretimi i
kétyre dispozitave ligjore mund té konklu-
dohet se nuk mund té vazhdohet me masa
té kétilla jashté afateve té pércaktuara lig-
jore. Pér mé tepér, zgjatja e urdhrit pér ma-
sat e vecanta hetimore nga gjyqtari i pro-
cedurés paraprake mund té béhet vetém
me propozim té arsyetuar té prokurorit
té shtetit, ku ceken arsyet se pérse éshté
i nevojshém grumbullimi i métejshém i
provave, e gé né fakt nga leximi i késaj
dispozite del se gjyqtari i procedurés para-
prake ka mundési té mos aprovojé zgjatjen
e afatit.

Duke analizuar edhe dispozitat pérkatése
té Kodit té Procedurés Penale té Malit té Zi,
del se urdhri fillimisht léshohet pér periud-
hén kohore prej katér (4) muaj, kurse mak-
simumi i zgjatjes sé masés éshté deri né
tetémbeédhjeté (18) muaj, mirépo kjo masé
mund né ndérkohé té pezullohet dhe prapé
té vazhdohet me aplikimin e saj, ndérsa né
periudhén e masés llogaritet edhe periud-
ha e pezullimit.

Kurse shprehimisht éshté potencuar
fakti se masa kundér personit té njéjté
dhe veprés sé njéjté penale pas kalimit
té afatit prej tetéembédhjeté (18) muaj
nuk mund té vazhdohet.

Gjithashtu, edhe dispozitat e Kodit té
Procedurés Penale té Kroacisé fillim-
isht pércaktojné afatin prej tre (3) muaj,
me mundési vazhdimi edhe dy heré nga

gjashté (6) muaj, pra, pér njé periudhé ko-
hore prej pesémbédhjeté (15) muaj.

Edhe kéto dispozita nuk pércaktojné
shprehimisht mundésiné e aplikimit
té métejmé té kétyre masave, mirépo
duke pasur parasysh karakterin e
kétyre masave, atéheré del se kéto
masa mund té aplikohen vetém njé
heré dhe brenda periudhés sé caktu-
ar kohore.

E réndésishme éshté té potencohet fakti
se vazhdimi i masés sé vecanté hetimore
duhet té béhet me kujdes té shtuar pér
faktin se ndérsa me rastin e l&shimit té
urdhrit fillestar mund té jeté njé kohé kur
nuk mund té priten informacione té plota,
gjithsesi pas periudhés sé paré dhe kalimit
té afatit prej 90 (néntédhjeté) ditésh, pady-
shim se pritet qé dyshimi i bazuar ose té rri-
tet apo edhe té zbehet dhe pér kéto arsye
arsyetimi i kérkesés nga ana e prokurorit té
shtetit dhe arsyetimi i urdhrit pér vazhdimin
€ masés nga ana e gjyqtarit té procedurés
paraprake duhet té jeté mé i shtjelluar dhe
jo vetém sipérfagésor apo duke cituar dis-
pozitat ligjore té pérshkruajé kushtet dhe
rrethanat dhe té vazhdojé masén e vecanté
hetimore.

Afati kohor i pércaktuar vlen vetém pér
disa masa, kurse urdhri pér shitje dhe
blerje té simuluar té artikujve, shérbimeve
apo sendeve ose urdhri pér dhénie dhe
marrje té simuluar té ryshfetit autorizohet
vetém pér njé blerje té sendit ose pér njé
vepér té simuluar té korrupsionit. Gjyqtari
i procedurés paraprake mund té lésho-
jé urdhér tjetér pér personin e njéjté, kur
parakushtet pér urdhérimin e masés si-
pas kétij kapitulli, si¢ parashihet né nenin



Afatet, zgjatja dhe ripértéritja e urdhrit pér masat e vecanta hetimore

88 té Kodit, vazhdojné té zbatohen dhe
ka shpjegim té arsyeshém pér déshtimin
né sigurimin e ndonjé ose té gjitha té
dhénave té kérkuara me urdhrin e mépar-
shém.® Pra, vetém pérjashtimisht kjo
masé mund té vazhdohet dhe até vetém
edhe njé heré.

Tutje me dispozitat ligjore éshté dhéné
mundésia e ndryshimit té urdhrit kur ¢mo-
het se ndryshimi i tillé éshté i nevojshém
pér té siguruar parakushtet pér urdhérimin
e masés sipas kétij kapitulli. E gjithashtu
éshté léné mundésia e pushimit té urdhrit
kur pushojné té vlejné kushtet e pércaktu-
ara né nenin 88 té Kodit. Pra, nga kjo dis-
pozité ligjore del se mbikéqyrja e urdhrit du-
het té béhet né ményré permanente, megé
né ndérkohé mund té ndryshojné rrethanat
dhe kjo pér faktin se ofrohen mundésité
pér aplikimin e hetimit té zakonshém dhe
pér kété fakt menjéheré mund té pushohen
kéto masa dhe té vazhdohet me hetim té
zakonshém apo ekziston mundésia gé té
ndryshohet dyshimi i bazuar dhe nga i cili
ndryshim del se nuk ka bazé té aplikohen
masat e vecanta hetimore, pra, vepra pér té

94 Neni 92, paragrafi 3 i KPP-sé.

cilén tani béhet hetim nuk hyn né kuadér té
nenit 89 té KPP-sé dhe sé kéndejmi, urdhri
duhet té pushohet menjéheré.

Prokurori i shtetit ose gjyqtari i pro-
cedurés paraprake né c¢do kohé
mund té pushojné urdhrin kur ¢mo-
jné se parakushtet pér urdhérimin e
maseés, si¢ éshté paraparé né nenin
88 té kétij Kodi, pushojné té vlejné.

Me dispozitén e nenit 92, paragrafi 7 té
KPP-sé éshté pércaktuar mundésia e
ripértéritjes sé urdhrit, nése i njéjti nuk ka
mund té zbatohet pér shkage objektive.
Mirépo, ripértéritia e urdhrit nuk e zgjat
afatin e zbatimit té urdhrit dhe éshté i do-
mosdoshém argumentimi pér shkaget ob-
jektive gé kané pamundésuar zbatimin e
urdhrit. Gjithsesi, afatet e pércaktuara me
dispozitat e kétij neni nuk zbatohen pér
masén e hetimit té fshehté, pasi afatet pér
kété masé jané té natyrés specifike dhe
jané té pércaktuara me dispozitén e nenit
90, paragrafi 14 t& KPP-sé.
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Materialet e siguruara
me masa te vecanta
hetimore

Njé réndési e posacme te masat e vecanta hetimore u kushtohet
edhe materialeve té siguruara pérmes kétyre masave, gjé qé éshté
rregulluar me dispozitén e nenit 93 t& KPP-sé&, me ¢'rast éshté pér-
caktuar si detyrim i zyrtarit té autorizuar policor gé pas pérfundimit
té zbatimit t€ masés t'ia dérgojé materialet e mbledhura prokurorit
té shtetit, e gé pér shkage té sigurisé materiali duhet té pérpilohet
né dy kopje, ku njéra kopje mbahet né Arkivin e Policisé, kurse kopja
tjetér me raport té posacém i dorézohet prokurorit té shtetit.

Gjithashtu materialet e mbledhura duhet té deponohen né gjykaté dhe até
té gjitha materialet teknike audio dhe video sé bashku me aktakuzén pér t'i
mbéshtetur provat e mbledhura. Né té kundértén, materialet e siguruara
pérmes kétij urdhri, té cilat nuk jané deponuar né gjykaté, konsiderohen pro-
va té papranueshme. Ky material mbahet i mbyllur deri né urdhrin e mé-
tutjeshém té gjykatés. Eshté e réndésishme té theksohet fakti se materialet
mund té€ mbyllen dhe t&€ mbahen né fshehtési nése prokurori i shtetit konsid-
eron gé bérja publike e tyre do té pengonte hetimin e mévonshém ose do té
paragiste rrezik pér té démtuarit, déshmitarét, hetuesit ose personat tjeré.



Njoftimi pér masat e vecanta hetimore

Njoftimi per masat e
vecanta hetimore

Duke marré parasysh faktin se zbatimi i masave té vecanta hetimore
zhvillohet me konfidencialitet té ploté, atéheré personi i cili u nén-
shtrohet masave té vecanta hetimore nuk njoftohet pér rrjedhén apo
rezultatin deri né pérfundimin e masés.

Kjo pér shkak té faktit se njoftimi i tij do t&é mund té démtonte zbatimin e

kétyre masave.

Vlerésohet se njé dispozité e tillé as gé
do té duhej té ishte shkruar fare, meqé
do té ishte né térési jashté domenit té
kétyre masave njoftimi i personit gjaté
zbatimit té saj dhe kéto masa nuk do té
kishin asnjé kuptim.

Pér mé tepér, asnjé nga kodet procedurale né
rajon (as Kodi i Procedurés Penale i Malit té Zi,
as i Kroaciség, as i Bosnjés dhe Hercegovinés)
nuk pérmban dispozité té tillé, mirépo pérm-
bajné dispozita ligjore gé rregullojné procesin
e njoftimit dhe shkatérrimit té té dhénave pas

pérfundimit t&€ masés sé vecanté hetimore.

Mirépo, kjo situaté ndryshon pas pérfundimit t€ masés dhe pas késaj faze
prokurori i shtetit apo gjyqtari i procedurés paraprake, varésisht se cili ka
urdhéruar masén e tillé, duhet té njoftojé personin i cili u éshté nénshtruar
masave té vecanta hetimore, nése dihet identiteti i tij.>> Mirépo, me kété rast
personi edhe mund té mos njoftohet fare né rastet kur njoftimi paraget rrezik
serioz pér jetén apo shéndetin e personave apo rrezikon ndonjé hetim né
zhvillim e sipér. Me kété rast, éshté i nevojshém balancimi mes té drejtés sé
personit pér njoftim dhe rrezikut gé paraget mosnjoftimi i tij apo rrezikimit té
hetimit té ndonjé rasti. Me rastin e njoftimit éshté pércaktuar se personi ka té
drejté té kontrollojé materialin e mbledhur. Duke béré interpretimin e késaj
dispozite ligjore, del se njoftimi duhet béré vetém né dy situata dhe até: e
para, kur nuk procedohet me ndjekje penale, pra jané zhvilluar hetimet por
nuk éshté ngritur aktakuza, dhe e dyta, né rastin kur materialet e mbledhura
pérmes masave té vecanta hetimore nuk jané té nevojshme pér proceduré
penale. Kurse, duke analizuar kushtet e tjera té pércaktuara, del se edhe né
kéto raste nuk éshté specifikuar se si veprohet kur konstatohet se pérkitazi
me zbatimin e masave té vecanta hetimore nuk duhet té njoftohet personi gé
i éshté nénshtruar késaj mase. Pér mé tepér, nuk ka ndonjé praktiké gé ndiget

95 Neni 94, paragrafi 2 i KPP-sé.
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né kéto raste, mirépo do té duhej gé proku-
rori, pérkatésisht gjyqtari i procedurés
paraprake, té pérpilojé shénim zyrtar ku do
té konstatoheshin arsyet e mosnjoftimit pér
shkak té kushteve té vecanta té pércaktu-
ara me dispozitén e nenit 94, paragrafi 2
té KPP-sé.

Gjithsesi materialet e grumbulluara
duhet té asgjésohen, duke pérfshiré
edhe kopjen e materialit t&€ mbajtur
né polici dhe pérkitazi me kété pérpi-
lohet procesverbal i veganteé.

Ligjvénési né ményré specifike ka rreg-
ulluar rastet nése materialet e siguruara
pérmes masave té vecanta hetimore nuk i
shérbejné procedurés penale, duke speci-
fikuar se materialet e siguruara pérmes
masave té vecanta hetimore té cilat nuk
jané té nevojshme pér géllim té ndjekjes
penale apo ndonjé shqyrtimi té mundshém
té masés nga gjykata, fshihen pa vonesé.?¢

Fakti i fshirjes duhet té dokumen-
tohet dhe né rastet kur fshirja e té
dhénave éshté shtyré pér shkak té
shqyrtimit t¢ mundshém té masés
nga gjykata, té dhénat nuk pérdoren
pér asnjé géllim tjetér pa pélgimin
e personit né fjalé, dhe qasja né té
dhéna kufizohet pérshtatshmeérisht.

96 Neni 94, paragrafi 4 i KPP-sé.

Vlerésohet se dispozitat e nenit 94 teé
KPP-sé té titulluar “Njoftimi pér masat e
vecanta hetimore” nuk pérkon me pérm-
bajtjen e dispozités ligjore dhe céshtjet
gé rregullohen pérmes késaj dispozite.
Sé pari, titulli nuk éshté i qarté pasi dis-
pozita ka pér synim njoftimin e personit
vetém né rastet kur materialet e siguru-
ara pérmes masave té vecanta hetimore
nuk jané té nevojshme me géllim té nd-
jekjes penale apo shqgyrtimit té masés
nga gjykata. Pra, duhet té jeté e garté se
materialet e grumbulluara gjaté zbatimit
té késaj mase ose jané té panevojshme
pér ndjekjen penale, ose kané rezultuar
me pushim té hetimeve, dhe se vetém né
kéto raste aplikohen kéto dispozita ligjore,
pérkatésisht duhet té njoftohet personi,
kurse pérjashtimisht personi mund té mos
njoftohet pér shkaget e pércaktuara. Meg-
jithaté, nuk éshté qartésuar se si veprohet
né kéto raste me materialet e mbledhura,
e gé sipas interpretimit sistematik té téré-
sisé sé dispozités ligjore kéto materiale
duhet té asgjésohen, megé nuk ka asnjé
arsye té mbeten pa u asgjésuar. Gjithash-
tu, edhe shprehja e pérdorur [personi ka té
drejté t€] “kontrollojé materialin”, pra for-
mulimi pér shikimin e materialit nga ana
e personit gé i éshté nénshtruar masés
sé vecanté hetimore nuk éshté adekuate,
pasi i njéjti sipas interpretimit ka té drejté
vetém té shikojé materialin e mbledhur, e
gé kontrolli nénkupton aspekt tjetér nga
shikimi i materialit.



Pranueshmeéria e provave té siguruara me ané té urdhrit pér masat e veganta hetimor

Pranueshmeria e
provave te siguruara
me ane te urdhrit
per masat e vecanta
hetimore

Qéllimi i procedurés penale éshté gé té behet sigurimi i provave té
pranueshme dhe kjo dispozité pérfshin njé gamé mjaft té gjeré dhe
rregullon kornizén e veprimit té organeve té procedurés penale.

Posacérisht éshté potencuar fakti se prova e marré népérmjet masés nga
ky kapitull éshté e papranueshme nése urdhri pér masén dhe zbatimin e saj
éshté i kundérligjshém dhe njékohésisht éshté pércaktuar se provat e sigu-
ruara me ané té urdhrit pér masat e veganta hetimore pér veprat penale té
parapara né pajtim me dispozitat e kétij kapitulli, jané prova té pranueshme
dhe mund té pérdoren si prova né proceduré penale.

Shpeshheré né praktiké ndodh gé me Né rastet e tilla, kéto materiale transkriptohen
rastin e zbatimit té masave té vecanta dhe dorézohen te prokurori i shtetit, e té cilat
hetimore té sigurohen prova té cilat materiale pérjashtimisht mund té pérdoret si
pérfshijné vepra penale té tjera apo té prové né proceduré, vetém nése lidhen me
dyshuar té tjeré gé nuk kané gené té njé vepér penale pér té cilén mund té lésho-

het urdhri pér masa té fshehta hetimore. Pra,
pér t'u pérdorur né proceduré patjetér duhet
té plotésohet kushti gé ky urdhér té mund té léshohet pér veprat penale té
pércaktuara.

pérfshiré né urdhrin e léshuar.

Njé fazé e réndésishme e procedurés penale éshté faza e ngritjes sé ak-
takuzés dhe né kéteé fazé, gjyqtarii vetém gjykues apo kryetari i trupit gjykues
vleréson kundérshtimet e té pandehurit lidhur me pranueshmériné e provave
té mbledhura. Kundér vendimit mbi kundérshtimin nga ky paragraf mund
té paraqitet ankesé. Mirépo, pranueshméria e provave nuk pérfundon kétu,
pasi pranueshméria e materialeve mund té shqyrtohet né ¢do kohé para se
aktgjykimi t& marré formén e preré dhe até sipas detyrés zyrtare né rastet
kur ka indikacione pér shkelje té té drejtave kushtetuese, pérkatésisht kur
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materialet jané mbledhur né ményré té
kundérligjshme.®” Né rastet kur aktvendimi
pér paligjshmériné e urdhrit ose té zbati-
mit té tij merr formén e preré, gjyqgtari i
vetém gjykues apo kryetari i trupit gjykues
i cili drejton procedurén heq materialin e

97 Neni 95, paragrafi 5 i KPP-sé (Kodi nr. 08/L-032)

mbledhur nga procesverbali dhe materia-
let e tilla ia dérgon Panelit pér Shqgyrtimin
e Vézhgimit dhe Hetimit népérmjet kryeta-
rit té gjykatés themelore pér vendim mbi
kompensim.



Paneli pér Shqyrtimin e Vézhgimit dhe Hetimit

Paneli per Shqgyrtimin
e Vezhgimit dhe
Hetimit

Né rast se personi konsideron se né ményré té kundérligjshmei éshté
nénshtruar masés sé vecanté hetimore, atéheré mund t'i paragesé
ankesé kryetarit té gjykatés themelore, i cili duhet té themelojé njé
Panel pér Shqyrtimin e Vézhgimit dhe Hetimit dhe duhet té marré
vendim mbi ankesén e ushtruar.

Ky vendim ka dy dimensione; s€ pari, pérkitazi me masén ose urdhrin dhe sé
dyti, pérkitazi me kompensimin né rastet kur gjyqtari ka marré aktvendim té
formés sé preré se urdhri ose zbatimi i tij éshté i kundérligjshém.?® Mé tutje,
dispozitat ligjore kané pércaktuar pérbérjen e panelit nga tre gjyqgtaré té cilét
emeérohen nga kryetari i gjykatés themelore dhe gé anétarét nuk duhet té
jené profesionalisht té lidhur me personin gé i nénshtrohet ankesés ose me
materialet e mbledhura. Eshté pércaktuar gé zyrtarét e autorizuar té poli-
cisé dhe prokurorét e shtetit t'i sigurojné dokumentet e nevojshme lidhur me
punén e tyre. Pérndryshe, kur aktvendimi i gjygtarit pérkitazi me masén apo
zbatimin e saj konstaton se urdhri éshté i kundérligjshém, aktvendimi i tillé
éshté detyrues pér panelin, e gé del se paneli nuk ka kompetencé té shqyr-
timit té vendimit té gjyqgtarit, por vetém té vendosé pérkitazi me pushimin
e urdhrit nése ende éshté né fuqi, té urdhérojé asgjésimin e materialeve té
mbledhura dhe kompensimin e personit ose personave gé i jané nénshtruar
urdhrit.

98 Neni 96, paragrafi 1 i KPP-sé (Kodi nr. 08/L-032)
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Ndihma nga organet
tjera per zbatimin e
masave

Me dispozitén e nenit 97 té KPP-sg, éshté pércaktuar se me rastin e
zbatimit té masave, atéheré policia, sipas nevojés, mund té kérkojé
ndihmén e organeve té tjera pérgjegjése pér zbatimin e ligjit, sig-
urimin e rendit dhe té njé ambienti té sigurt né Kosove.

Kurse me dispozitén e nenit 98 té& KPP-sé, éshté theksuar fakti se dispozitat
gé rregullojné dispozitat e kétij kapitulli vliejné pér zbatim té vézhgimit dhe
hetimit me rastin e ofrimit t& shérbimeve doganore dhe shérbimeve té tjera
té ngjashme.



Pérfundime dhe rekomandime

Perfundime dhe
rekomandime

Duke pasur parasysh faktin se jetojmé né njé boté ku krimi i organizuar, korrupsioni, terror-
izmi, pastrimi i parave paragesin vepra penale té cilat jané mjaft té sofistikuara, atéheré pa
asnjé dyshim mund té vijmé né pérfundimin se luftimi i kétyre veprave penale, por edhei té
tjerave, éshté mjaft véshtiré i arritshém pa aplikimin e masave té posagme hetimore.

Kjo pér shkak se pér hetimin dhe ndjekjen e suksesshme té kétyre veprave penale kéto
masa jané déshmuar se jané mjaft efikase dhe ndihmojné organet pér zhvillimin e proce-
durave penale.

Aplikimi i masave té vegcanta mundéson ndricimin e veprave penale mé té rénda por né té
njéjtén kohé cenon té drejtat themelore dhe kushtetuese té njeriut dhe né dritén e késaj
gjendemi né kufirin mes dy interesave shogérore, luftimit té kriminalitetit dhe mbrojtjes sé
té drejtave té njeriut, andaj géllimi i ligjvénésit dhe aplikimi i kétyre masave éshté té vé né
balancé kéto dy interesa dhe né asnjé ményré né dém té njérit apo tjetrit interes.

Bazuar né dispozitat e KPP-sé, i éshté dhéné autoritet prokurorit té shtetit dhe gjyqgtarit té
procedurés paraprake pér té autorizuar pérdorimin e masave té vecanta hetimore vetém
né rastet kur informacioni i kérkuar né lidhje me veprén penale nuk mund té sigurohet me
veprime té tjera hetimore. Né kété ményré, prokurori i shtetit dhe gjyqtari i procedurés para-
prake, duhet gé masat e vecanta hetimore t'i konsiderojné vetém si mjet té fundit (“Ultima
ratio”) né drejtim té hetimit té veprave penale dhe sigurimit té informacionit té réndésishém.

Prokurori i shtetit dhe gjyqtari i procedurés paraprake duhet té pérmbushin detyrimet gé
rrjedhin nga neni 94 i KPP-sé. Né kété ményré, té njéjtit pas pérfundimit té masés, duhet gé
té njoftojné personin i cili u éshté nénshtruar masave té veganta hetimore, nése gjaté zbati-
mit té masés éshté mésuar identiteti i tij dhe nése njoftimi i tillé nuk paraqget rrezik serioz pér
jetén apo shéndetin e personave apo nuk rrezikon ndonjé hetim né zhvillim e sipér. Kurse,
me rastin e njoftimit, personi né fjalé ka té drejté té shikojé materialin e mbledhur, ndérsa
prokurori i shtetit ose gjyqtari i procedurés paraprake duhet té€ marré vendim pér asgjésimin
e materialeve té mbledhura, pérfshiré kopjen e materialit t& mbajtur né polici dhe mban
procesverbal té procesit té asgjésimit. Po ashtu, materialet e siguruara pérmes masave té
vecanta hetimore té cilat nuk jané té nevojshme pér géllim té ndjekjes penale apo ndonjé
shqyrtimi té mundshém té masés nga gjykata, fshihen pa vonesé, kurse fakti i fshirjes duhet
té dokumentohet.

Né rastet kur fshirja e té dhénave éshté shtyré pér shkak té shqyrtimit t& mundshém té
masés nga gjykata, té dhénat nuk pérdoren pér asnjé géllim tjetér pa pélgimin e personit né
fjalé, dhe qasja né té dhéna kufizohet pérshtatshmérisht.
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Si¢c me té drejté ka konstatuar edhe Gjykata Kushtetuese, né rastin nr. KI113/21, “pérgjimi
retroaktiv, duke pérfshiré nxjerrjen dhe leximin i mesazheve (SMS-ve) né ményré retroak-
tive, éshté i ndaluar” dhe nuk jané “masa té parapara me ligj”, ashtu si kérkohet me parimet
e sé drejtés pér privatési té garantuar me nenin 36 té Kushtetutés dhe nenin 8 té KEDNJ-sé.

Né kété kontekst, prokurori i shtetit dhe gjyqtari i procedurés paraprake duhet té kené né
konsideraté njé standard té tillé, né kuptim té zbatimit té masave té vecanta hetimore pér
periudhén nga data e léshimit e tutje (“Ex nunc”), e né asnjé ményré, né zbatimin e ndon-
jérés prej kétyre masave né ményré retroaktive (“Ex tunc”).

Natyrisht, se pérjashtim nga njé standard i tillé, pér shkak té rrezikut té& vonesés, pérbén
situata e parashikuar né nenin 90, paragrafi 2 té KPP-sé, kuptohet nén supozimin e pérm-
bushjes sé té gjitha kushteve pérkatése ligjore gé parashihen po me kété dispozité ligjore.

Duhettheksuarfaktisegjatéhartimittékétijpunimijanébérékrahasimemeskodeveprocedurale
té rajonit pérkitazi me masat e vecanta hetimore dhe me kété rast konsiderohet se dispozitate
KPP-sé jané mjaft miré té kompletuara dhe té sistemuara pérkitazi me masat e veganta het-
imore dhe kané rregulluar té gjitha aspektet e réndésishme té€ masave té vecanta hetimore,
duke pércaktuar garté personat gé mund t'u nénshtrohen kétyre masave, veprat penale pér
té cilat aplikohen kéto masa, afatet fillestare dhe vazhdimi i tyre.

Né ményré té hollésishme éshté rregulluar ményra e zbatimit té masave té vecanta heti-
more dhe rastet kur kéto prova mund té shpallen si prova té papranueshme dhe po ashtu
éshté trajtuar né meényré specifike aspekti i njoftimit té personit ndaj té cilit éshté zbatuar
masa e veganté hetimore dhe e drejta e tij pér shkatérrimin e materialit té pérftuar dhe kom-
pensimin pérkitazi me démin e pésuar si rezultat i aplikimit t& masés sé vecanté hetimore.

Neé fund, pérmes rasteve té paraqitura nga praktika gjygésore éshté nxjerré né pah réndésia
e aplikimit té masave té vecanta hetimore dhe po ashtu efikasiteti i kétyre masave pérmes
té cilave éshté arritur té sigurohen prova té réndésishme gjaté procedurés penale dhe té
cilat prova nuk do té€ mund té siguroheshin pérmes hetimeve té zakonshme.
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mbrojtjen e personave fiziké né lidhje me pérpunimin e té€ dhénave personale;

Rekomandimi (2005) 10 i Komitetit té Ministrave pér shtetet anétare mbi “teknikat e
posacme hetimore” né lidhje me krimet e rénda pérfshiré aktet terroriste, miratuar nga
Komiteti i Ministrave mé 20.04.2005;

Ligji nr. 05/L-030 pér Pérgjimin e Komunikimeve Elektronike, daté 28.05.2015;
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Ligji nr. 03/L-063 pér Agjenciné e Kosovés pér Inteligjencé, daté 21.05.2008;

Ligji nr. 03/L-178 pér Klasifikimin e Informacioneve dhe Verifikimin e Sigurisé, daté
01.07.2010;

Ligji nr. 08/L-175 pér Mbrojtjen e Informacionit té Klasifikuar, daté 09.02.2023.

IV. Raste nga praktika gjygésore

Rastet nga praktika gjygésore e GJEDNJ-sé€, Gjykatés Kushtetuese dhe té gjykatave tjera né
Kosovg, té cilat jané paragitur né kété punim.
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